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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 703/2014
2014 m. birzelio 19 d.

kuriuo dél didZiausios leidZiamosios acibenzolar-S-metilo, etoksichino, flusilazolo, izoksaflutolo,

molinato, propoksikarbazono, etilpiraflufeno, kvinoklamino ir varfarino liekany koncentracijos

tam tikruose produktuose arba ant jy i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 396/2005 II, III ir V priedai

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 dél didZiausiy
pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir paSaruose ar ant jy ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva
91/414/EEB (), ypac i jo 14 straipsnio 1 dalies a punkta, 18 straipsnio 1 dalies b punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  didziausia leidZiamoji acibenzolar-S-metilo, izoksaflutolo, molinato, propoksikarbazono ir etilpiraflufeno liekany
koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede ir Il priedo B dalyje. Etoksichino
ir flusilazolo DLK nustatyta to reglamento IIl priedo A dalyje. Kvinoklamino ir varfarino DLK nustatyta Regla-
mente (EB) Nr. 396/2005 ir, kadangi Sios veikliosios medziagos nejtrauktos j to reglamento IV prieda, joms
taikoma to reglamento 18 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta 0,01 mg/kg numatytoji verté;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 (?) 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké pagrista nuomong¢ dél nustatytos acibenzolar-S-metilo
DLK. Tarnyba pasiilé pakeisti lickany apibrézt. Ji rekomendavo sumazinti bananams ir pomidorams nustatytas
DIK vertes. Kity produkty atveju ji rekomendavo palikti esama DLK. Ji padaré iSvadg, kad triksta tam tikros
informacijos apie obuoliams, kriau$éms ir mangams nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai
apsvarstyti §j atveji. Kadangi rizikos vartotojams néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Siems produktams
turéty biiti nustatyta $iuo metu taikomo arba Tarnybos nustatyto dydZio DLK. Sios DLK vertés bus perzitirétos;
perzitiroje bus atsizvelgta i informacijg, gautg per dvejus metus nuo $io reglamento paskelbimo;

(3)  etoksichino nejtraukimas j Tarybos direktyvos 91/414/EEB () 1 prieds numatytas Komisijos sprendime
Nr. 2011/143[ES (*). Buvo panaikintos visos i§duotos augaly apsaugos produkty, kuriuose yra veikliosios
medziagos etoksichino, registracijos. Todél pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 17 straipsnj kartu su to paties
reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktu reikéty III priede i$braukti nustatyta didZiausig leidZiamaja $ios veik-
liosios medziagos koncentracijg. Tai neturéty biti tatkoma DLK, atitinkancioms CXL vertes, grindZiamas naudo-
jimu treciosiose 3alyse, jeigu jos priimtinos vartotojy saugumo pozitriu. Tai neturéty biti taikoma ir tais atvejais,
kai DLK vertés buvo nustatytos specialiai kaip importo leidZiamasis nuokrypis;

() OLL70,2005316,p.1.

(*) European Food SAFEty Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for acibenzolar-S-methyl according to Article 12 of Regula-
tion (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3122.[41 pp.].

() 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

(*) 2011 m. kovo 3 d. Komisijos sprendimas 2011/143/ES dél etoksichino nejtraukimo { Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedg ir kuriuo
i$ dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2008/941/EB (OLL 59,2011 3 4,p. 71).
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(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 (') 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
etoksichino DLK. Ji padaré i§vadg, kad triiksta tam tikros informacijos apie kriau§éms nustatytg CXL ir kad rizikos
valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j atveji. Kriausiy atveju rizika vartotojams nustatyta. Todél tikslinga taikyti
nustatytojo dydzio DLK. Tarnyba nustaté keleta neaiskumy dél etoksichino toksikologinés pamatinés vertés.
Kadangi negalima atmesti rizikos vartotojams liekany koncentracijai esant mazesnei nei dabar nustatyta DLK, nuo
Sio reglamento jsigaliojimo dienos kriauséms turéty biti taikoma 0,05 mg/kg verté;

(5)  flusilazolo itraukimo | Direktyvos 91/414/EEB I priedg laikotarpis, numatytas Komisijos direktyvoje
Nr. 2006/133/EB (%, baigési 2008 m. birzelio 30 d. Kadangi flusilazolas daugiau néra patvirtintas kaip veiklioji
medziaga ir buvo panaikintos visos iSduotos augaly apsaugos produkty, kuriuose yra $ios veikliosios medziagos,
registracijos, III priede nustatyta $ios veikliosios medziagos DLK pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 17 straipsnj
kartu su to paties reglamento 14 straipsnio 1 dalies a punktu turéty bati i$braukta;

(6)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomong dél nustatytos flusilazolo DLK (). Ji nustaté, kad obuoliams, kriauséms, valgo-
mosioms vynuogéms, persikams, galvijy kepenims, inkstams, mésai ir riebalams, aviy mésai ir riebalams ir kiauliy
mésai ir riebalams nustatytos CXL vertés kelia rizika vartotojams. Persiky atveju rizika vartotojams nustatyta
liekany koncentracijai esant maZesnei nei dabar nustatyta DLK. Todél nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos
persikams turéty bati tatkoma 0,01 mg/kg verté;

(7)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos izoksaflutolo DLK (¥). Ji pasitlé pakeisti liekany apibréztj. Ji
rekomendavo sumazinti cukriniams kukurfizams, kukuriizy gridams ir cukranendréms nustatytas DLK vertes. Ji
padaré i$vadg, kad triiksta informacijos apie aguony sékloms nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papil-
domai apsvarstyti § atveji. DLK aguony séklose turéty biti nustatyto dydzio arba numatytoji DLK, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte;

(8)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos molinato DLK (*). Ji padaré iSvada, kad triiksta tam tikros infor-
macijos apie ryZiams nustatytg DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j atveji. Kadangi rizikos
vartotojams néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede $iam produktui turéty biti nustatyta $iuo metu
taikomo arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK verté bus perziiiréta; perziiiroje bus atsizvelgta j informa-
cija, gautg per dvejus metus nuo $io reglamento paskelbimo;

(9)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomong dél nustatytos propoksikarbazono DLK (¢). Ji pasiiilé pakeisti liekany apibréztj.
Ji rekomendavo palikti tam tikriems produktams nustatyta DLK;

(10)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos etilpiraflufeno DLK (). Ji pasitlé pakeisti liekany apibrézti. Ji
padaré iSvadg, kad triiksta tam tikros informacijos apie citrusiniams vaisiams, medzZiy rieSutams, séklavaisiams,
kaulavaisiams, valgomosioms vynuogéms ir vynuogéms vynui gaminti, serbentams (raudoniesiems, juodiesiems,
baltiesiems), agrastams, SeivamedZio uogoms, valgomosioms alyvuogéms, bulvéms, rapsy sékloms, aliejaus
gamybai skirtoms alyvuogéms, mieziy griidams, avizy gridams, rugiy gridams, kvie¢iy gridams ir apyniams
nustatytas DLK vertes ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti § atvejj. Kadangi rizikos vartotojams
néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Siems produktams turéty biiti nustatytos Siuo metu taikomo arba
Tarnybos nustatyto dydzio DLK vertés. Sios DLK vertés bus perzitirétos; perzitiroje bus atsizvelgta i informacija,
gauta per dvejus metus nuo $io reglamento paskelbimo. Tarnyba padaré i§vada, kad triiksta informacijos apie

(") European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for ethoxyquin according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(5):3231.[25 pp.].

(%) 2006 m. gruodzio 11 d. Komisijos direktyva 2006/133/EB, i§ dalies keic¢ianti Tarybos direktyva 91/414/[EEB, jtraukiant veikligja
medziagg flusilazola (OL L 349,2006 1212, p. 27).

(*) European Food Safety Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for flusilazole according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(4):3186.[62 pp.].

(*) European Food SAFEty Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for isoxaflutole according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3123. [30 pp.].

() European Food SAFEty Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for molinate according to Article 12 of Regulation (EC)
No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3140.[27 pp.].

(°) European Food SAFEty Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for propoxycarbazone according to Article 12 of Regulation
(EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(4):3164. [30 pp.].

() European Food SAFEty Authority; Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for pyraflufen-ethyl according to Article 12 of Regulation
(EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3142. [37 pp.].
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vilnamedziy sékloms nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti §j atveji. DLK vilnamedziy
séklose turéty buti nustatyto dydzio arba numatytoji DLK, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005
18 straipsnio 1 dalies b punkte;

(11)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 (') 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
kvinoklamino DLK. Visos augaly apsaugos produkty, kuriuose yra kvinoklamino, registracijos skirtos tik nemaisti-
niams kultfiriniams augalams. Todél tikslinga taikyti nustatytojo dydzio DLK;

(12)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 2 dalj kartu su to paties reglamento 12 straipsnio 1 dalimi
Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos varfarino DLK (?). Visos augaly apsaugos produkty, kuriuose
yra varfarino, registracijos skirtos naudoti augaly apsaugos produktus tik kaip rodenticidus ir néra skirtos juos
naudoti tiesiogiai ant maistiniy kultfriniy augaly. Todél tikslinga taikyti nustatytojo dydzio DLK;

(13) dél produkty, apie kuriy atitinkamas registracijas ir importo leidziamajj nuokrypj neturima duomeny Sgjungos
lygiu ir kuriy DLK vertés néra nustatytos Kodekse (Codex), Tarnyba padaré i§vada, kad rizikos valdytojai turi
papildomai apsvarstyti § atveji. Atsizvelgiant i dabartines mokslines ir technines Zinias, DLK $iuose produktuose
turéty bati nustatyto dydzio arba numatytoji DLK, remiantis Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies
b punktu;

(14)  Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis laboratorijomis dél pesticidy liekany ir biitinybés pakore-
guoti tam tikras nustatymo ribas. Sios laboratorijos padaré iSvadg, kad dél technikos raidos reikia nustatyti keliy
medziagy konkrecias ribas tam tikruose produktuose;

(15) remiantis pagristomis Tarnybos nuomonémis ir atsizvelgiant i su svarstomu klausimu susijusius veiksnius, tam
tikri DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalies reikalavimus;

(16) todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty bati atitinkamai i$ dalies pakeistas;

(17)  kad Siuos produktus biity galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, Siame reglamente reikéty numatyti pereina-
mojo laikotarpio priemones produktams, kurie buvo teisétai pagaminti prie§ pakeiciant DLK ir kuriais, remiantis
turima informacija, uztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos lygis;

(18)  pries pradedant taikyti pakeistas DLK turéty biiti skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, trecio-
sios $alys ir maisto tvarkymo subjektai galéty pasirengti laikytis dél DLK pakeitimo atsiradusiy naujy reikalavimuy;

(19)  per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sajungos prekybos partneriais ir i jy pastabas
atsizvelgta;

(20)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, Il ir V priedai i§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieds.

(") European Food Safety Authority; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLS) for quinoclamine, according to Article
12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(3):3141.[11 pp.].

(%) European Food Safety Authority; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels (MRLs) for warfarin, according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(2):3124. [8 pp.].
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2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams, kurie buvo teisétai
pagaminti iki 2015 m. sausio 16 d.:

1) veikliyjy medziagy acibenzolar-S-metilo, izoksaflutolo, molinato, propoksikarbazono, etilpiraflufeno, kvinoklamino ir
varfarino atveju — visuose produktuose ir ant jy,

2) veikliosios medziagos etoksichino atveju — visuose produktuose ir ant jy, i§skyrus kriauses,

3) veikliosios medziagos flusilazolo atveju — visuose produktuose ir ant jy, i$skyrus persikus.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 16 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 19 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, IIl ir V priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) I priede acibenzolar-S-metilui, izoksaflutolui, molinatui, propoksikarbazonui ir etilpiraflufenui skirtos skiltys pakei-
¢iamos taip:

,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji koncentracija (mg/kg)

iksta kaip acibenzolar- S- metilas)

S- metiilo ir acibenzolaro rtigsties (laisvosios konjuguotosios)

diketonitrilo- metabolito suma, iSreiksta kaip izoksaflutolas)

ir piraflufeno suma, iSreiksta kaip etilpiraflufenas)
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1) ) 3) (4) (5) (6) )
0100000 | 1. SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI 0,02 (%) 0,02 (%)
0110000 i)  Citrusiniai vaisiai 0,01 () 0,01 (") | 0,02(% +)
0110010 Greipfrutai (Didysis greipfrutas, saldusis greip-
frutas (sweetie), tangelas (i$skyrus mineola),
tangelas ugli ir kiti hibridai)
0110020 Apelsinai (Bergamoté, aitrusis apelsinas (karcia-
vaisio apelsinmedzio vaisius), mirtalapio apelsino
vaisius (chinotto) ir kiti hibridai)
0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pir$tuotavaisio cintrin-
medzio vaisius (C. medica var. sarcodactylis))
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas,
mineola ir kiti hibridai karaligkasis mandarinas
(Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Kita
0120000 ii)  Medziy rieSutai 0,02 (% | 0,05 (+)
0120010 Migdolai 0,01 (¥
0120020 Bertoletijos 0,01 (¥
0120030 Anakardziai 0,01 (¥
0120040 Kastainiai 0,01 (¥
0120050 Kokosai 0,01 (¥
0120060 Lazdyno riesutai (Lazdyno rieSutas) 0,1
0120070 Makadamijos 0,01 (¥
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0120080 Karijos 0,01 (¥
0120090 Pinijos 0,01 (*)
0120100 Pistacijos 0,01 (¥
0120110 Graikiniai rieSutai 0,01 (%)
0120990 Kita 0,01 (*)
0130000 iii)  Seéklavaisiai 0,01 () | 0,02 (+)
0130010 Obuoliai (Miskinés obels vaisius) 0,1 (+)
0130020 Kriau$és (Japoniné kriausé) 0,1 (+)
0130030 Svarainiai 0,01 (%
0130040 Sliandros 0,01 (*)
0130050 Lokvos 0,01 (¥
0130990 Kita 0,01 (¥
0140000 iv)  Kaulavaisiai 0,01 (* | 0,02 (+)
0140010 Abrikosai 0,2
0140020 Vysnios (Tresné, vysnia) 0,01 (¥
0140030 Persikai (Nektarinas ir panasas hibridai) 0,2
0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelé, dygioji | 0,01 (*)
slyva, paprastasis zizifas (Ziziphus zizyphus))
0140990 Kita 0,01 (¥
0150000 v)  Uogos ir smulkiis vaisiai 0,01 (% 0,01 (* | 0,02(®
0151000 a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés vynui (+)
gaminti
0151010 Valgomosios vynuogés
0151020 Vynuogés vynui gaminti
0152000 b) Braskés ir Zemuogés
0153000 ¢) Uogos, augancios ant dvimec¢iy ngliy
0153010 Gervuogés
0153020 Paprastosios gervuogeés (Ilgavaisé gervuogeé,
teksé ir kiti Rubus veisliy hibridai)
0153030 Avietés (Raudondyglé avieté, Siauriné katuogeé
(Rubus arcticus), nektariné gervuogé (Rubus
arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Kita
0154000 d) Kiti smulkis vaisiai ir uogos
0154010 Meélynés, vaivorai ir $ilauogés (Mélyné)
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0154020 Spanguolés (Brukné (paprastoji brukné, V.
vitis-idaea))
0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji) (+)
0154040 Agrastai ([skaitant kity Ribes veisliy hibridus) (+)
0154050 Erskétuoges
0154060 SilkmedZio uogos (Zemuoginis arbutas)
0154070 Gudobelés vaisiai (pietiné gudobelé) (Aktini-
dija (Actinidia arguta))
0154080 Seivamedzio uogos (Juodavaisiy aronijy, (+)
Sermuksniy, dygliuotyjy Saltalankiy, gudo-
beliy, naminiy Sermuksniy ir kity medziy
10gos)
0154990 Kita
0160000 vi)  Kiti vaisiai 0,01 () | 0,02
0161000 a) Valgoma luobelé 0,01 (%
0161010 Datulés
0161020 Figos
0161030 Valgomosios alyvuogés (+)
0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiausininis
kinkanas, puscitriné (Citrus aurantifolia x
Fortunella spp.))
0161050 Karambolos (Agurkiné karambola)
0161060 Persimonai
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai (slyvinis gvazdik-
medis) (Surinaminio gvazdikmedzio, mala-
jinio gvazdikmedzio, rausvojo gvazdikme-
dzio, brazilinés eugenijos, surinaminés euge-
nijos (Eugenia uniflora) vaisiai)
0161990 Kita
0162000 b) Nevalgoma luobelé, smulkiis 0,01 (%
0162010 Kiviai
0162020 Li¢iai (Trumpaseris rambutanas, paprastasis
rambutanas, longanas, mangostaniné garci-
nija, lansija, salakpalmés vaisius)
0162030 Valgomosios pasifloros
0162040 Opuncijos
0162050 Gelciai
0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki)

(Dvipies¢iy juodmedziy, baltyjy kazimie-
riniy, Zaliyjy kazimier@iniy, siauralapiy
sargeCiy (geltonyjy kazimieriniy) ir marme-
ladiniy sargeciy vaisiai)
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0162990 Kita
0163000 ¢) Nevalgoma luobelé, stambiis
0163010 Avokadai 0,01 (*)
0163020 Bananai (MaZasis bananas, tikrasis bananas) 0,08
0163030 Mangai 0,6 (+)
0163040 Papajos 0,01 (¥
0163050 Granatai 0,01 (¥
0163060 Peruvinés anonos (Peruviné anona, Zvynuo- 0,01 (¥
toji anona, baltoji anona (Annona diversifolia)
ir kiti vidutinio dydzio Annonaceae Seimos
augaly vaisiai)
0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis | 0,01 (*)
kertuotis (Hylocereus undatus))
0163080 Ananasai 0,01 (¥
0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis) 0,01 (¥
0163100 Durijai 0,01 (*)
0163110 Dygliuotosios anonos 0,01 (¥
0163990 Kita 0,01 (¥
0200000 | 2. SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES 0,02 (¥
0210000 i) Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, Sakniagumbiai ir | 0,01 (*) | 0,02(*) | 0,01 (%) | 0,02 (*
stiebagumbiai
0211000 a) Bulvés (+)
0212000 b) Tropiniai $akniavaisiai ir gumbavaisiai,
$akniagumbiai ir stiebagumbiai
0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strélialapé
ksantosoma (tannia))
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoré¢jos (Tikroji gumbapupé (ropiné
gumbapupé), meksikiné gumbapupé)
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita
0213000 ¢) Kiti $akniavaisiai ir gumbavaisiai, Saknia-
gumbiai ir stiebagumbiai, i§skyrus cukri-
nius runkelius
0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
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0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai (Sventagar$vés[skuduciy Saknys, vais-

tinés gelsveés $aknys, gencijono Saknys)
0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra)
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy $aknys
0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas,

ridikélis ir panasios veislés, valgomoji viks-

vuolé (Cyperus esculentus))
0213090 Gelteklés (Valgomoiji gelteklé, ispaninis auks-

adagis, didzioji varnalésa)
0213100 GrieZz¢iai
0213110 Ropés
0213990 Kita
0220000 ii)  Svogiininés darzoveés 001(* | 0,02(* | 0,01(* | 0,02(%
0220010 Cesnakai
0220020 Svoginai (Kiti valgomieji svogiinai baltieji

svogiinai)
0220030 Smulkieji svogtinai
0220040 Svogiinlaiskiai ir tu$¢ialaiskiai Cesnakai (Kiti
7alieji svogiinai ir panasios veislés)

0220990 Kita
0230000 i)  Vaisinés darZzovés 0,02(* | 0,01(% | 0,02
0231000 a) Bulviniy Seimos
0231010 Pomidorai (Vy$ninis pomidoras, Physalis, 0,9

dygliuotojo oZeksnio uogos, kininio ozeksnio

uogos (Lycium barbarum ir L. chinense), stam-

biavaisé basovija)
0231020 Paprikos (Astrioji paprika) 0,01 (%)
0231030 Baklazanai (Kiauliauogé, gelsvasis baklazanas | 0,01 (*)

(S. macrocarpon))
0231040 Valgomosios ybiskés 0,01 (*
0231990 Kita 0,01 (*)
0232000 b) Moliiiginiy Seimos (valgoma luobelé) 0,01 (*
0232010 Agurkai
0232020 KorniSonai
0232030 Cukinijos (Kiau$ininis agurotis, patisonas,

paprastasis ilgmolitigis (lauki) (Lagenaria sice-

raria), valgomasis Cajotas, raukslétasis svai-
denis (sopropo),
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0232990 Kita
0233000 ¢) Molifiginiy Seimos (nevalgoma luobelé) 0,01 (%
0233010 Melionai (Raguotasis melionas)
0233020 Molifigai (Didysis molitigas (naujesnis varie-
tetas))
0233030 Arbiizai
0233990 Kita
0234000 d) Cukriniai kukuroizai (Jauny kukurazy | 0,01 (%)
burbuolés)
0239000 e) Kitos vaisinés darzovés 0,01 (%
0240000 iv)  Kopiistinés darZovés 001(* | 002( | 0,01 (% | 0,02(%
0241000 a) Ziedinés
0241010 Brokoliniai kopiistai (Brokolinis kopiistas,
gausiaziedis bastutis, $pinatinis kopustas)
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita
0242000 b) Gizinés
0242010 Briuseliniai kopistai
0242020 Guziniai kopistai (Smailiagtizis kopistas,
raudongizis kopistas, savojinis kopiistas,
baltagazis kopistas)
0242990 Kita
0243000 ¢) Lapinés
0243010 Pekininiai kopstai (Sareptinis bastutis,
kininis kopiistas (pak choi), skrotelinis
kopiistas (tai goo choi, choi sum), pekininis
kopiistas (pe-tsai))
0243020 Lapiniai koptstai (Garbanotasis kopiistas,
lapinis kopiistas, portugalinis lapinis koptis-
tais, portugalinis gtiZinis kopiistas)
0243990 Kita
0244000 d) Kaliaropés
0250000 v)  Lapinés darZovés ir SvieZios prieskoninés
Zolés
0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, jskaitant 0,3 0,02(* | 0,01(* | 0,02(%
Brassicacea
0251010 Sultenés (Italiné sulteng)
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0251020 Séjamoji salota (Guziné salota (iceberg),
raudonoji salota (lollo rosso), romaniné salota)
0251030 Salotinés triikazolés (Laukiné triikazolé,
raudonlapé triikazolé (radicchio), garbanotoji
triikazolé, paprastoji tritkazolé (C. endivia var.
crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienés
lapai)
0251040 Séjamoji pipirné (Spindulinés pupuolés
daigai, liucernos daigai)
0251050 Ankstyvosios barborytés
0251060 Séjamosios grazgarstés (Laukinis Satrainis
(Diplotaxis spp.))
0251070 Raukslétieji bastuciai
0251080 Brassica spp. darzoviy lapai ir daigai, jskaitant
ropiy dglius (Japoniné garstycia (mizuna),
zirniy ir ridiky lapai ir kity kopiistiniy
kultary jauni lapai (derlius imamas susifor-
mavus iki 8 tikryjy lapy), ropinio kopiisto
lapai )
0251990 Kita
0252000 b) Spinatai ir panasas (lapai) 0,02(* | 0,01(*) | 0,02(%
0252010 DarZiniai $pinatai (Zelandinis $pinokas, tris- 0,3
palvis burnotis (pak-khom, tampara), ksanto-
somos (tajer) lapai, placialapis cestras (bita-
wiri))
0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapé kleito- | 0,01 (¥)
nija, didzialapé portulaka, paprastoji portu-
laka, valgomoji riigstyné, smiltyniné druske,
paprastoji druské (Salsola soda))
0252030 Burokéliy lapai (Burokeéliy lapai) 0,01 (*
0252990 Kita 0,01 (¥
0253000 ¢) VynmedZiy lapai (vynuogiy lapai) (Baltoji | 0,01 (*) | 0,02(*) | 0,01(*) | 0,02 (*
bazelé, banano lapai, vijokliné akacija
(Acacia pennatay))
0254000 d) Réziukai (Vandeninio sukudio (Ipomea | 0,01 (*) | 0,02(*) | 0,01 (% | 0,02 (%
aquatica) vaisius (batatas), marsilija, guls-
¢ioji neptunija)
0255000 e) Salotinés cikorijos 001 | 002( | 001(* | 002(9
0256000 f) Prieskoninés Zolés 0,3 0,05 | 0,02( | 0,05 (%
0256010 Darziniai builiai

0256020

Laiskiniai ¢esnakai
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0256030 Saliery lapai (Pankoliy lapai, blakinés
kalendros lapai, krapy lapai, kmyny lapai,
vaistinés gelsvés, $ventagarsvés/skududiy,
kvapiosios garduoklés ir kity Apiacea Seimos
augaly lapai, kvapioji zunda)
0256040 Petrazolés (Sakninés petrazolés lapai)
0256050 Vaistiniai $alavijai (Kalninis dasis, darZinis
dasis, vaistinés agurklés (Borago officinalis)
lapai)
0256060 Kvapieji rozmarinai
0256070 Ciobreliai (Mairiinas, paprastasis raudonélis)
0256080 Bazilikai (Vaistinés melisos lapai, garbiniuo-
toji méta, pipiriné méta, siauralapis bazilikas,
kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas,
valgomosios gélés (medetkos ir kt.), azijiné
centelé, raukslétalapio pipiro lapai, kvapio-
sios muréjos lapai)
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai (CitrinZolé)
0256100 Vaistiniai kieciai (Vaistinis isopas)
0256990 Kita
0260000 vi)  AnkStinés darZovés (SvieZios) 001(* | 002 | 0,01( | 0,02
0260010 Pupelés (su ankstimis) (DarZziné pupelé, raudon-
ziedé pupelé, smidriné pupuolé, kampuotoji
pupené, soja)
0260020 Pupelés (be anks¢iy) (Paprastoji pupa, darziné
pupelé, lenktoji kardapupé, lenktaséklé pupele,
kininé pupuolé)
0260030 Zirniai (su ankstimis) (Stambiaséklis Zirnis)
0260040 Zirniai (be anksciy) (Séjamasis zirnis, avinZzirnis)
0260050 LeSiai
0260990 Kita
0270000 vi) ~ Stiebinés darzovés (SvieZios) 001(*) | 002( | 0,01(* | 0,02
0270010 Vaistiniai smidrai
0270020 Dygieji artiSokai (Borago officinalis stiebai)
0270030 Salierai
0270040 Pankoliai
0270050 ArtiSokai (Banany Ziedai)
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0270060 Porai
0270070 Rabarbarai
0270080 Bambuky figliai
0270090 Palmiy Serdys
0270990 Kita
0280000 viii) Grybai 001(* | 002(* | 0,01(*) | 0,02(%
0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosniné kreiva-

budé¢, shiitake grybas, grybeliena (fungus mycelium)

(vegetatyvinés dalys))
0280020 Misko grybai (Voveraité, triufelis, briedZiukas,

baravykas)
0280990 Kita
0290000 ix) Jaros dumbliai 0,01(* | 0,02( | 001(" | 0,02(%
0300000 ANKSTINIAL DZIOVINTI 0,01(* | 0,02() | 001(% | 002(* | 002
0300010 Pupos (Paprastoji pupa, darziné pupelé, lenktoji karda-

pupé, lenktaséklé pupelé, kininé pupuolé)
0300020 LeSiai
0300030 Zirniai (Avinzirnis, dirvinis Zirnis, séjamasis peléZirnis)
0300040 Lubinai
0300990 Kita
0400000 ALIEJINIU AUGALU SEKLOS IR ALIEJINGI | 0,01 () | 002() | 002(% | 005() | 0,02
VAISIAI

0401000 i)  Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys
0401020 Zemés riesutai
0401030 Aguony séklos
0401040 Sezamy séklos
0401050 Saulégrazy séklos
0401060 Rapsy séklos (Dirvinio bastucio séklos) (+)
0401070 Gauruotosios sojos
0401080 Garstyciy séklos
0401090 Vilnamedziy séklos
0401100 Molitigy séklos (Kitos Cucurbitacea Seimos augaly

séklos)
0401110 Daziniai dygminai
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0401120 Agurklés (Gyslotinis eZeinis (Echium plantagi-
neum), dirvinis akmengridis (Buglossoides arvensis))
0401130 Séjamosios judros
0401140 Kanapiy séklos
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos
0401990 Kita
0402000 ii)  Aliejiniai vaisiai
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés (+)
0402020 Gvinéjinés alyvpalmeés riesutai
0402030 Gvingjinés alyvpalmés vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita
0500000 JAVAI 0,02(% | 001( | 002¢ | 002
0500010 Micziai 0,05 (+)
0500020 Séjamieji grikiai (Burnotis, boliviné balanda) 0,01 (*
0500030 Kukurtizai 0,01 (¥
0500040 Soros (Italiné Seryté, abisininé posmilge, rausvoji pirs- 0,01 (*
tiiné, melsvoji soruolé)
0500050 Avizos 0,01 (¥ (+)
0500060 Ryziai (Pelkiné zizanija (Zizania aquatica)) 0,01 (¥ (+)
0500070 Rugiai 0,01 (¥ (+)
0500080 Sorgai 0,01 (%
0500090 Paprastieji kvieciai (Spelta, kvietrugis) 0,05 (+)
0500990 Kita (Kanariniy strypainiy griidai (Phalaris canariensis)) 0,01 (¥
0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIU UZPILAI IR KAKAVA | 0,05(%) | 01() | 005¢ | 01() | 01
0610000 i)y  Arbata
0620000 ii)  Kavos pupelés
0630000 iy  Zoleliy uzpilai (dZiovinti)
0631000 a) Ziedai
0631010 Vaistiniy ramuniy Ziedai (ramunéliai)
0631020 Jamaikinés kinrozés Ziedai
0631030 Roziy Ziedlapiai
0631040 Jazminaiciy Ziedai (SeivamedZio Ziedai
(Sambucus nigra))

0631050 Liepy Ziedai
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0631990 Kita
0632000 b) Lapai
0632010 Zemuogiy lapai
0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedzio
lapai)

0632030 Paragvajinio bugienio lapai
0632990 Kita
0633000 ) Saknys
0633010 Valerijono Saknys
0633020 Zengenio Saknys
0633990 Kita
0639000 d) Kiti Zoleliy uZpilai
0640000 iv) Kakavos pupelés (fermentuotos arba dZio-

vintos)
0650000 v)  Saldziavaisis pupmedis (saldZioji ceratonija)
0700000 APYNIAI (d¥iovinti) 005 | 01( | 005 | 01(% |01+
0800000 PRIESKONIAI
0810000 i) séklos 005( | 01( | 005 | 019 | 01
0810010 AnyZiai
0810020 Persiniai gumbakmyniai
0810030 Saliery séklos (Vaistinés gelsvés séklos)
0810040 Blakinés kalendros sé¢klos
0810050 Kmyny séklos
0810060 Krapy séklos
0810070 Parastyjy pankoliy séklos
0810080 Vaistinés ozragés séklos
0810090 Muskatai
0810990 Kita
0820000 ii)  Vaisiai ir uogos 0,05 (*) 0,1 (*) 0,05 (%) 0,1 (%) 0,1 (¥
0820010 Kvapieji pimentai
0820020 Pirulinés uosrfités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai




L 186/16 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26
1) 2 3) (4) (5) (6) )
0820040 Kardamonas
0820050 Kadagio uogos
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) (lgasis pipiras,
$velnusis pirulis)
0820070 Vanilés vaisiai
0820080 Tamarindas
0820990 Kita
0830000 i)y Zievés 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (% 0,1(% 0,1 (%
0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas)
0830990 Kita
0840000 iv)  Saknys arba $akniastiebiai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,05 () 0,1 (% 0,05 (*) 0,1 (% 0,1 (%
0840020 Imbieras 0,05 (*) 0,1 0,05 (% 0,1(% 0,1
0840030 Darzinés ciberzolés 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (*) 0,1(% 0,1 (%
0840040 Krienai (+) (+) (+) (+) (+)
0840990 Kita 0,05 (*) 0,1 0,05 (% 0,1(% 0,1
0850000 v)  Pumpurai 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (% 0,1(% 0,1 (%
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita
0860000 vi)  Ziedy purkos 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (%) 0,1 (% 0,1(*
0860010 Tikryjy kroky purkos
0860990 Kita
0870000 vi)  Kevalai 0,05 (¥ 0,1 (% 0,05 (% 0,1(% 0,1 (%
0870010 Muskatmedzio vaisiai
0870990 Kita
0900000 CUKRINIAI AUGALAI 001 | 002(* | 001( | 002( | 0,02(%
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys)
0900020 Cukranendrés
0900030 Paprastosios triikazolés Saknys

0900990

Kita
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1000000 | 10. GYVI:JNINIAI PRODUKTAI - SAUSUMOS
GYVUNAI
1010000 i)  Audiniai 0,02(% | 0,02( | 001(* | 0,05(*) | 0,02(*
1011000 a) Kiauliy
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
1011040 Inkstai
1011050 Valgomieji mésos subproduktai
1011990 Kita
1012000 b) Galvijy
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1012050 Valgomieji mésos subproduktai
1012990 Kita
1013000 c) Aviy
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji mésos subproduktai
1013990 Kita
1014000 d) Ozky
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1014050 Valgomieji mésos subproduktai
1014990 Kita
1015000 e) Arkliy, asily, muly arba arklény
1015010 Raumenys
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1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai
1015050 Valgomieji mésos subproduktai
1015990 Kita
1016000 f) naminiy pauksCiy: visCiuky, Zasy, anciy,
kalakuty, perliniy viSty, struciy ir balan-
dziy
1016010 Raumenys
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1016050 Valgomieji mésos subproduktai
1016990 Kita
1017000 g) Kity dkinés paskirties gyviny (Triusiai,
kengiiros, stirnos)
1017010 Raumenys
1017020 Riebalai
1017030 Kepenys
1017040 Inkstai
1017050 Valgomieji mésos subproduktai
1017990 Kita
1020000 i)  Pienas 001 () | 002( | 001(¢) | 0,02() | 002
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita
1030000 iii)  Paukstiy kiauginiai 0,02(9 | 002¢ | 001 | 0,05 | 002
1030010 Visc¢iukai
1030020 Antys
1030030 Zasys
1030040 Putpelés
1030990 Kita
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1) ) )] 4) (5) (6) )
1040000 iv) Medus (Bi¢iy pienelis, Ziedadulkés, medus su | 0,05 (*) | 0,05(*) | 0,05(*) | 0,05(* | 0,05 (¥

koriu (korinis medus))
1050000 v)  Varliagyviai ir ropliai (Varliy slaunelés, kroko- | 0,02 (*) | 0,02() | 0,01 (% | 0,05(*) | 0,02 (%
dilai)
1060000 vi)  Sraigés 0,02(9 | 002¢ | 0019 | 005¢ | 002
1070000 vi)  Kiti produktai i§ sausumos gyviiny (Laukiniai | 0,02 (*) | 0,02( | 0,01 (%) | 005(*) | 0,02 (*
medzZiojamieji gyviinai)
(*) Rodo Zemuting analizinio nustatymo ribg.

)
V)

Pesticidy kodo derinys, kuriam taikoma IIl priedo B dalyje nustatyta DLK.

Dél i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, saraso Zitréti I prieda.

Acibenzolar-S-metilas (acibenzolar-S-metiilo ir acibenzolaro rugsties (laisvosios konjuguotosios) suma, iSreiksta kaip aciben-
zolar-S-metilas)

(*+)

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie lickany tyrimus. Perziiréedama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. birZelio 26 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0130010 Obuoliai (Miskinés obels vaisius)
0130020 Kriausés (Japoniné kriause)
0163030 Mangai

Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsiZvelgiant | perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany pokycius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai

Izoksaflutolas (izoksaflutolo ir jo diketonitrilo-metabolito suma, iSreiksta kaip izoksaflutolas)

(*)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040 Krienai

Molinatas

(*)

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. PerZitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. birzelio 26 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0500060 Ryziai (Pelkiné zizanija (Zizania aquatica))

Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai

Propoksikarbazonas (A) (propoksikarbazonas, jo druskos ir 2-hidroksipropoksikarbazonas, iSreiksta kaip propoksikarba-
Zonas)

(A)

= ES etaloninés laboratorijos nustaté, kad rinkoje néra 2-hidroksipropoksikarbazono pamatinio etalono. Perzitrédama DLK, Komi-
sija atsizvelgs | tai, ar rinkoje nuo 2016 m. birZelio 26 d. yra pirmame sakinyje paminétas pamatinis etalonas, arba, jeigu iki tos
datos pamatinio etalono nebus, — i tai, kad jo néra.
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(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZziamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040

Krienai

Etilpiraflufenas (A) (etilpiraflufeno ir piraflufeno suma, iSreiksta kaip etilpiraflufenas)

(A) = ES etaloninés laboratorijos nustaté, kad rinkoje néra piraflufeno pamatinio etalono. Perzitiréedama DLK, Komisija atsizvelgs i tai,
ar rinkoje nuo 2016 m. birzelio 26 d. yra pirmame sakinyje paminétas pamatinis etalonas, arba, jeigu iki tos datos pamatinio
etalono nebus, — i tai, kad jo néra.

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzitrédama DLK, Komisija
atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. birzelio 26 d., kuri yra dveji metai nuo paskel-
bimo datos], arba, jeigu iki tos dienos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0110000

0110010

0110020

0110030

0110040

0110050

0110990

0120000

0120010

0120020

0120030

0120040

0120050

0120060

0120070

0120080

0120090

0120100

0120110

0120990

0130000

0130010

(i) Citrusiniai vaisiai
Greipfrutai (Didysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), tangelas (i$skyrus mineola), tangelas ugli ir kiti hibrida)

Apelsinai (Bergamoté, aitrusis apelsinas (kar¢iavaisio apelsinmedzio vaisius), mirtalapio apelsino vaisius (chinotto) ir kiti

hibridai)
Citrinos (Citronas, citrina, pirStuotavaisio cintrinmedzio vaisius (C. medica var. sarcodactylis))
Zaliosios citrinos

Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti hibridai; karaliskasis mandarinas (Citrus reticulata x
sinensis))

Kita

ii) Medziy rieSutai
Migdolai
Bertoletijos
Anakardziai
Kastainiai
Kokosai

Lazdyno rieSutai
Makadamijos
Karijos

Pinijos

Pistacijos
Graikiniai rie$utai
Kita

iii) Séklavaisiai

Obuoliai (Miskinés obels vaisius)
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0130020 Kriau$és (Japoniné kriausé)

0130030 Svarainiai

0130040 Sliandros

0130050 Lokvos

0130990 Kita

0140000 iv) Kaulavaisiai

0140010 Abrikosai

0140020 Vysnios (Tresné, vysnia )

0140030 Persikai (Nektarinas ir panasas hibridai)

0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelé, dygioji slyva, paprastasis zizifas (Ziziphus zizyphus))
0140990 Kita

0151000 a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés vynui gaminti
0151010 Valgomosios vynuogés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji)

0154040 Agrastai (Iskaitant kity Ribes veisliy hibridus)

0154080 Seivamedzio uogos (Juodavaisiy aronijy, $ermuksniy, dygliuotyjy 3altalankiy, gudobeliy, naminiy $ermuksniy ir kity
medZiy uogos)

0161030 Valgomosios alyvuogés

0211000 a) Bulvés

0401060 Rapsy séklos (Dirvinio bastucio séklos)
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie laikymo trukme ir analizés metodus. PerZitiré-
dama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. birzelio 26 d., arba, jeigu
iki tos dienos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0500010 Mieziai

0500050 Avizos

0500070 Rugiai

0500090 Paprastieji kvieciai (Spelta, kvietrugis)

(+) Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perziiréedama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki 2016 m. birzelio 26 d., arba, jeigu iki tos dienos jos
pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0700000 7. APYNIAI (dZiovinti)

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius, prieskoniy
grupeés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai“
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2) Il priede acibenzolarui, etoksichinui, flusilazolui, izoksaflutolui, molinatui, propoksikarbazonui ir etilpiraflufenui
skirtos skiltys isbraukiamos.

3) V priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Iterpiamos $ios varfarinui ir kvinoklaminui skirtos skiltys:

»Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji liekany koncentracija (mg/kg)

Kodo Nr. Groups and examples of individual products to which the MRLs apply () Kvinoklaminas Varfarinas
1) o) € (4)
0100000 | 1.  SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI 0,01 (¥
0110000 i) Citrusiniai vaisiai 0,01 (¥
0110010 Greipfrutai (Didysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), tangelas
(isskyrus mineola), tangelas ugli ir kiti hibridai)
0110020 Apelsinai (Bergamoté, aitrusis apelsinas (karciavaisio apelsinmedzio
vaisius), mirtalapio apelsino vaisius (chinotto) ir kiti hibridai)
0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pir§tuotavaisio cintrinmedzio vaisius (C.
medica var. sarcodactylis))
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti hibridai
karaliskasis mandarinas (Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Kita
0120000 ii)  Medziy rieSutai 0,02 ()
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno riesutai (Lazdyno rieSutas)
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita
0130000 iiiy ~ Séklavaisiai 0,01 ()
0130010 Obuoliai (Miskinés obels vaisius)
0130020 Kriausés (Japoniné kriaus¢)

0130030

Svarainiai
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1) 2 3) )
0130040 Sliandros
0130050 Lokvos
0130990 Kita
0140000 iv)  Kaulavaisiai 0,01 (%
0140010 Abrikosai
0140020 Vysnios (Tresné, vysnia)
0140030 Persikai (Nektarinas ir panasas hibridai)
0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelé, dygioji slyva, paprastasis
zizifas (Ziziphus zizyphus))
0140990 Kita
0150000 v)  Uogos ir smulkiis vaisiai 0,01 ()
0151000 a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés vynui gaminti
0151010 Valgomosios vynuogés
0151020 Vynuogés vynui gaminti
0152000 b) Braskés ir Zemuogés
0153000 ¢) Uogos, augantios ant dvimeciy ngliy
0153010 Gervuoges
0153020 Paprastosios gervuogés (Ilgavaisé gervuoge, tekse ir kiti Rubus
veisliy hibridai)
0153030 Avietés (Raudondyglé avieté, $iauriné katuogé (Rubus arcticus),
nektariné gervuogé (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Kita
0154000 d) Kiti smulkas vaisiai ir uogos
0154010 Meélynés, vaivorai ir $ilauogés (Mélyné)
0154020 Spanguolés (Brukné (paprastoji brukné, V.vitis-idaea))
0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji)
0154040 Agrastai ([skaitant kity Ribes veisliy hibridus)
0154050 Erskétuoges
0154060 SilkmedZio uogos (Zemuoginis arbutas)
0154070 Gudobelés vaisiai (pietiné gudobelé) (Aktinidija (Actinidia arguta))
0154080 Seivamedzio uogos (Juodavaisiy aronijy, Sermuksniy, dygliuotyjy

Saltalankiy, gudobeliy, naminiy $ermuksniy ir kity medziy uogos)

0154990

Kita
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1)

2

)

0160000 vi)  Kiti vaisiai 0,01 (*)

0161000 a) Valgoma luobelé

0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogés

0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiausininis kinkanas, puscitriné
(Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))

0161050 Karambolos (Agurkiné karambola)

0161060 Persimonai

0161070 Gvazdikmedzio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio gvaz-
dikmedzio, malajinio gvazdikmedZio, rausvojo gvazdikmedzio,
brazilinés eugenijos, surinaminés eugenijos (Eugenia uniflora)
vaisiai)

0161990 Kita

0162000 b) Nevalgoma luobelé, smulkiis

0162010 Kiviai

0162020 Liciai (Trumpaseris rambutanas, paprastasis rambutanas, longanas,
mangostaniné garcinija, lansija, salakpalmeés vaisius)

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 GelCiai

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipies¢iy juodmedziy,
baltyjy kazimiertiniy, Zaliyjy kazimiertiniy, siauralapiy sargeciy
(geltonyjy kazimiertiniy) ir marmeladiniy sargeciy vaisiai)

0162990 Kita

0163000 ¢) Nevalgoma luobelé, stambiis

0163010 Avokadai

0163020 Bananai (MaZasis bananas, tikrasis bananas)

0163030 Mangai

0163040 Papajos

0163050 Granatai

0163060 Peruvinés anonos (Peruviné anona, Zvynuotoji anona, baltoji anona
(Annona diversifolia) ir kiti vidutinio dydZio Annonaceae $eimos
augaly vaisiai)

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylocereus
undatus))

0163080 Ananasai

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis)

0163100 Durijai

0163110 Dygliuotosios anonos

0163990

Kita
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1) o) 3) (4)
0200000 | 2. SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES 0,01 (%)
0210000 i)  Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, $akniagumbiai ir stiebagumbiai 0,01 (%)
0211000 a) Bulvés
0212000 b) Tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, Sakniagumbiai ir stie-
bagumbiai
0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strélialapé ksantosoma (tannia))
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoréjos (Tikroji gumbapupé (ropiné gumbapupé), meksikiné
gumbapupé)
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita
0213000 ¢) Kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, $akniagumbiai ir stiebagum-
biai, i$skyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai (Sventagarsvés/skuduciy saknys, vaistinés gelsvés Saknys,
gencijono Saknys)
0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra)
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy Saknys
0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas, ridikélis ir panasios
veislés, valgomoji viksvuolé (Cyperus esculentus))
0213090 Gelteklés (Valgomoji gelteklé, ispaninis auksadagis, didZioji varna-
lésa)
0213100 GrieZzciai
0213110 Ropés
0213990 Kita
0220000 ii)  Svogiininés darZoveés 0,01 (%
0220010 Cesnakai
0220020 Svogiinai (Kiti valgomieji svogiinai baltieji svogiinai)
0220030 Smulkieji svogiinai
0220040 Svogiinlaiskiai ir tu$c¢ialaiskiai Cesnakai (Kiti Zalieji svogiinai ir panasios
veislés)
0220990 Kita
0230000 iiiy  Vaisinés darzovés 0,01 (%
0231000 a) Bulviniy Seimos
0231010 Pomidorai (Vy3ninis pomidoras, Physalis, dygliuotojo ozeksnio

uogos, kininio oZeksnio uogos (Lycium barbarum ir L. chinense),
stambiavaisé basovija)
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1) () 3) (4)

0231020 Paprikos (Astrioji paprika)

0231030 Baklazanai (Kiauliauogé, gelsvasis baklazanas (S. macrocarpon))

0231040 Valgomosios ybiskés

0231990 Kita

0232000 b) Moliiiginiy Seimos (valgoma luobelé)

0232010 Agurkai

0232020 KorniSonai

0232030 Cukinijos (Kiau$ininis agurotis, patisonas, paprastasis ilgmolifigis
(lauki) (Lagenaria siceraria), valgomasis ¢ajotas, raukslétasis svai-
denis (sopropo), ilgavaisé kutuoté, briaunotoji plausené (teroi))

0232990 Kita

0233000 ¢) Moliiiginiy Seimos (nevalgoma luobelé)

0233010 Melionai (Raguotasis melionas)

0233020 Molifigai (Didysis molifigas (naujesnis varietetas))

0233030 Arbiizai

0233990 Kita

0234000 d) Cukriniai kukuriizai (Jauny kukuriizy burbuolés)

0239000 e) Kitos vaisinés darzovés

0240000 iv)  Kopiistinés darZovés 0,01 (%

0241000 a) Ziedinés

0241010 Brokoliniai kopiistai (Brokolinis kopiistas, gausiaZiedis bastutis,
$pinatinis kopiistas)

0241020 Ziediniai kopfistai

0241990 Kita

0242000 b) Gizinés

0242010 Briuseliniai kopiistai

0242020 Guziniai kopiistai (Smailiaghizis kopiistas, raudongiizis kopiistas,
savojinis kopiistas, baltagiizis kopiistas)

0242990 Kita

0243000 ¢) Lapinés

0243010 Pekininiai kopiistai (Sareptinis bastutis, kininis kopiistas (pak choi),

skrotelinis kopistas (tai goo choi, choi sum), pekininis kopiistas
(pe-tsai))
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1) 2 3) (4)
0243020 Lapiniai kopiistai (Garbanotasis kopiistas, lapinis kopiistas, portu-
galinis lapinis kopistais, portugalinis gtizinis kopiistas)
0243990 Kita
0244000 d) Kaliaropés
0250000 v)  Lapinés darZovés ir $vieZios prieskoninés Zolés
0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, jskaitant Brassicacea 0,01 (*)
0251010 Sultenés (Italiné sulteng)
0251020 Séjamoji salota (Gziné salota (iceberg), raudonoji salota (lollo
rosso), romaniné salota)
0251030 Salotinés triikazolés (Laukiné trikazolé, raudonlapé tritkazolé
(radicchio), garbanotoji triikkazolé, paprastoji triikazolé (C. endivia
var. crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienés lapai)
0251040 Séjamoji pipirné (Spindulinés pupuolés daigai, liucernos daigai)
0251050 Ankstyvosios barborytés
0251060 Séjamosios grazgarstés (Laukinis Satrainis (Diplotaxis spp.))
0251070 Raukslétieji bastuciai
0251080 Brassica spp. darzoviy lapai ir daigai, jskaitant ropiy Gglius (Japo-
niné garstycia (mizuna), Zirniy ir ridiky lapai ir kity kopistiniy
kultiiry jauni lapai (derlius imamas susiformavus iki 8 tikryjy lapy),
ropinio kopiisto lapai )
0251990 Kita
0252000 b) Spinatai ir panasis (lapai) 0,01 ()
0252010 DarzZiniai $pinatai (Zelandinis $pinokas, trispalvis burnotis (pak-
khom, tampara), ksantosomos (tajer) lapai, placialapis cestras (bita-
wiri))
0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapé kleitonija, didzialapé portu-
laka, paprastoji portulaka, valgomoji riigstyné, smiltyniné druske,
paprastoji druskeé (Salsola soda))
0252030 Burokéliy lapai (Burokéliy lapai)
0252990 Kita
0253000 ¢) Vynmedziy lapai (vynuogiy lapai) (Baltoji bazelé, banano 0,01 (%)
lapai, vijokliné akacija (Acacia pennata))
0254000 d) Réziukai (Vandeninio sukulio (Ipomea aquatica) vaisius 0,01 (%
(batatas), marsilija, guls¢ioji neptunija)
0255000 e) Salotinés cikorijos 0,01 ()
0256000 f) Prieskoninés Zolés 0,02 (%
0256010 Darziniai builiai

0256020

Laiskiniai ¢esnakai
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1)

2

)

0256030 Saliery lapai (Pankoliy lapai, blakinés kalendros lapai, krapy lapai,
kmyny lapai, vaistinés gelsvés, §ventagarsvés/skuduciy, kvapiosios
garduoklés ir kity Apiacea Seimos augaly lapai, kvapioji zunda)

0256040 Petrazolés (Sakninés petrazolés lapai)

0256050 Vaistiniai $alavijai (Kalninis dasis, darzinis dasis, vaistinés agurklés
(Borago officinalis) lapai)

0256060 Kvapieji rozmarinai

0256070 Ciobreliai (Mairiinas, paprastasis raudonélis)

0256080 Bazilikai (Vaistinés melisos lapai, garbiniuotoji méta, pipiriné méta,
siauralapis bazilikas, kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas,
valgomosios gélés (medetkos ir kt.), azijiné centelé, raukslétalapio
pipiro lapai, kvapiosios muréjos lapai)

0256090 Kilniojo lauramedzio lapai (CitrinZol¢)

0256100 Vaistiniai kieciai (Vaistinis isopas)

0256990 Kita

0260000 vi)  AnkStinés darZovés (SvieZios) 0,01 (%

0260010 Pupelés (su ankstimis) (Darziné pupelé, raudonziedé pupelé, smidriné

pupuolé, kampuotoji pupeng, soja)

0260020 Pupelés (be anksciy) (Paprastoji pupa, darziné pupelé, lenktoji karda-

pupé, lenktaséklé pupelé, kininé pupuolé)

0260030 Zirniai (su ankstimis) (Stambiaséklis Zirnis)

0260040 Zirniai (be anksciy) (S¢jamasis Zirnis, avinzirnis)

0260050 Lesiai

0260990 Kita

0270000 vii)  Stiebinés darZovés (SvieZios) 0,01 (%)

0270010 Vaistiniai smidrai

0270020 Dygieji artiSokai (Borago officinalis stiebai)

0270030 Salierai

0270040 Pankoliai

0270050 ArtiSokai (Banany Ziedai)

0270060 Porai

0270070 Rabarbarai

0270080 Bambuky tgliai

0270090 Palmiy Serdys

0270990 Kita

0280000 vii) Grybai 0,01 (*)

0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosniné kreivabudg, shiitake grybas,

grybeliena (fungus mycelium) (vegetatyvinés dalys))
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0280020 Misko grybai (Voveraité, triufelis, briedZiukas, baravykas)
0280990 Kita
0290000 ix) Juros dumbliai 0,01 (%
0300000 ANKSTINIAIL DZIOVINTI 0,02 (* 0,01 ()
0300010 Pupos (Paprastoji pupa, darziné pupelé, lenktoji kardapupé, lenktaséklé

pupelé, kininé pupuolé)
0300020 LeSiai
0300030 Zirniai (Avinzirnis, dirvinis Zirnis, sé¢jamasis pelézirnis)
0300040 Lubinai
0300990 Kita
0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,02 (%) 0,01 (¥
0401000 i)  Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys
0401020 Zemés rieSutai
0401030 Aguony séklos
0401040 Sezamy séklos
0401050 Saulégrazy séklos
0401060 Rapsy séklos (Dirvinio bastucio séklos)
0401070 Gauruotosios sojos
0401080 Garstyciy séklos
0401090 Vilnamedziy séklos
0401100 Molitigy séklos (Kitos Cucurbitacea Seimos augaly séklos)
0401110 Daziniai dygminai
0401120 Agurklés (Gyslotinis eZeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmeng-

radis (Buglossoides arvensis))

0401130 Séjamosios judros
0401140 Kanapiy séklos
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos
0401990 Kita
0402000 ii)  Aliejiniai vaisiai
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés
0402020 Gvinéjinés alyvpalmeés riesutai
0402030 Gvingjinés alyvpalmés vaisiai




L 186/30 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26
1) 2 3) )
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita
0500000 JAVAI 0,02 (*) 0,01 (*)
0500010 MieZiai
0500020 Séjamieji grikiai (Burnotis, boliviné balanda)
0500030 Kukuriizai
0500040 Soros (Italiné Seryté, abisininé posmilge, rausvoji pirstiné, melsvoji soruolé)
0500050 AviZos
0500060 Ryziai (Pelkiné zizanija (Zizania aquatica))
0500070 Rugiai
0500080 Sorgai
0500090 Paprastieji kvieciai (Spelta, kvietrugis)
0500990 Kita (Kanariniy strypainiy griidai (Phalaris canariensis))
0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAI IR KAKAVA 0,05 (*) 0,01 (%)
0610000 i) Arbata
0620000 ii)  Kavos pupelés
0630000 iy  Zoleliy uzpilai (dZiovinti)
0631000 a) Ziedai
0631010 Vaistiniy ramuniy Ziedai (ramunéliai)
0631020 Jamaikinés kinrozés Ziedai
0631030 Roziy Ziedlapiai
0631040 Jazminaiciy Ziedai (SeivamedZio Ziedai (Sambucus nigra))
0631050 Liepy Ziedai
0631990 Kita
0632000 b) Lapai
0632010 Zemuogiy lapai
0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedzio lapai)
0632030 Paragvajinio bugienio lapai
0632990 Kita
0633000 o) Saknys
0633010 Valerijono saknys
0633020 Zengenio saknys

0633990

Kita
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0639000 d) Kiti Zoleliy uZzpilai
0640000 iv)  Kakavos pupelés (fermentuotos arba dZiovintos)
0650000 v)  Saldziavaisis pupmedis (saldZioji ceratonija)
0700000 APYNIAI (dZiovinti) 0,05 (*) 0,01 (*)
0800000 PRIESKONIAI
0810000 i)  Seklos 0,05 (¥) 0,01 ()
0810010 AnyZiai
0810020 Persiniai gumbakmyniai
0810030 Saliery séklos (Vaistinés gelsvés séklos)
0810040 Blakinés kalendros séklos
0810050 Kmyny séklos
0810060 Krapy séklos
0810070 Parastyjy pankoliy séklos
0810080 Vaistinés ozragés séklos
0810090 Muskatai
0810990 Kita
0820000 ii)  Vaisiai ir uogos 0,05 () 0,01 (¥
0820010 Kvapieji pimentai
0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai
0820040 Kardamonas
0820050 Kadagio uogos
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) (Ilgasis pipiras, Svelnusis pirulis)
0820070 Vanilés vaisiai
0820080 Tamarindas
0820990 Kita
0830000 iy Zieveés 0,05 () 0,01 (%
0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas)
0830990 Kita
0840000 iv)  Saknys arba $akniastiebiai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,05 (*) 0,01 (*)
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0840020 Imbieras 0,05 (*) 0,01 (*)
0840030 Darzinés ciberzZolés 0,05 (%) 0,01 (¥
0840040 Krienai (+) (+)
0840990 Kita 0,05 (*) 0,01 (¥
0850000 v)  Pumpurai 0,05 (%) 0,01 (%)
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita
0860000 vi)  Ziedy purkos 0,05 (*) 0,01 (*)
0860010 Tikryjy kroky purkos
0860990 Kita
0870000 vii) Kevalai 0,05 () 0,01 (%
0870010 Muskatmedzio vaisiai
0870990 Kita
0900000 | 9. CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (¥) 0,01 (¥
0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys)
0900020 Cukranendrés
0900030 Paprastosios triikazolés Saknys
0900990 Kita
1000000 | 10. GYVUNINIAI PRODUKTAI - SAUSUMOS GYVUNAI 0,01 (%
1010000 ) Audiniai 0,02 (¥)
1011000 a) Kiauliy
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
1011040 Inkstai
1011050 Valgomieji mésos subproduktai
1011990 Kita
1012000 b) Galvijy
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys




2014 6 26 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 186/33
1) 2 3) (4)
1012040 Inkstai
1012050 Valgomieji mésos subproduktai
1012990 Kita
1013000 c) Aviy
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji mésos subproduktai
1013990 Kita
1014000 d) Ozky
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1014050 Valgomieji mésos subproduktai
1014990 Kita
1015000 e) Arkliy, asily, muly arba arklény
1015010 Raumenys
1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai
1015050 Valgomieji mésos subproduktai
1015990 Kita
1016000 f) naminiy pauksCiy: visiuky, Zasy, anciy, kalakuty, perliniy
visty, struciy ir balandziy
1016010 Raumenys
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1016050 Valgomieji mésos subproduktai
1016990 Kita
1017000 g) Kity aikinés paskirties gyviiny (Triusiai, kengiiros, stirnos)
1017010 Raumenys
1017020 Riebalai
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1017030 Kepenys

1017040 Inkstai

1017050 Valgomieji mésos subproduktai

1017990 Kita

1020000 i)  Pienas 0,02 (*)

1020010 Galvijai

1020020 Avys

1020030 Ozkos

1020040 Arkliai

1020990 Kita

1030000 iiiy  Pauks¢iy kiauSiniai 0,02 (%

1030010 Visciukai

1030020 Antys

1030030 Zasys

1030040 Putpelés

1030990 Kita

1040000 iv) Medus (BiCiy pienelis, Ziedadulkés, medus su koriu (korinis 0,05 ()
medus))

1050000 v)  Varliagyviai ir ropliai (Varliy $launelés, krokodilai) 0,02 (%

1060000 vi)  Sraigés 0,02 (*)

1070000 vi)) Kiti produktai i§ sausumos gyviiny (Laukiniai medZiojamieji 0,02 ()
gyviinai)

(*) Rodo Zemuting analizinio nustatymo ribg.
()  Dél i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sarado Ziaréti [ prieda.

Kvinoklaminas

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus lickany pokycius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darZoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai

Varfarinas

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsiZvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus lickany poky¢ius,
prieskoniy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka
darZoviy kategorijos Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai“
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 186/35

b) Iterpiamos Sios etoksichinui ir flusilazolui skirtos skiltys:

~Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZiamoji koncentracija (mg/kg)

Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdziai (*) Etoksichinas (F) | Flusilazolas (F) (R)
1) ) 3) (4)
0100000 | 1. SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL RIESUTAI 0,01 (%)
0110000 i) Citrusiniai vaisiai 0,05 (¥
0110010 Greipfrutai (Didysis greipfrutas, saldusis greipfrutas (sweetie), tangelas
(isskyrus mineola), tangelas ugli ir kiti hibridai)
0110020 Apelsinai (Bergamoté, aitrusis apelsinas (karciavaisio apelsinmedzio
vaisius), mirtalapio apelsino vaisius (chinotto) ir kiti hibridai)
0110030 Citrinos (Citronas, citrina, pir§tuotavaisio cintrinmedzio vaisius (C.
tedica var. sarcodactylis))
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai (Klementinas, tikrasis mandarinas, mineola ir kiti hibridai
karaliskasis mandarinas (Citrus reticulata x sinensis))
0110990 Kita
0120000 ii)  MedzZiy rieSutai 0,1 (¥
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno riesutai (Lazdyno riesutas)
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita
0130000 iij) ~ Seéklavaisiai 0,05 (%)
0130010 Obuoliai (Miskinés obels vaisius)
0130020 Kriausés (Japoniné kriausé)
0130030 Svarainiai
0130040 Sliandros




L 186/36 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26
1) 2 3) )
0130050 Lokvos
0130990 Kita
0140000 iv)  Kaulavaisiai 0,05 (*
0140010 Abrikosai
0140020 Vysnios (Tresné, vysnia)
0140030 Persikai (Nektarinas ir panasis hibridai)
0140040 Slyvos (Aitrioji slyva, renklodas, mirabelé, dygioji slyva, paprastasis
zizifas (Ziziphus zizyphus))
0140990 Kita
0150000 v)  Uogos ir smulkiis vaisiai 0,05 (*
0151000 a) Valgomosios vynuogés ir vynuogés vynui gaminti
0151010 Valgomosios vynuogés
0151020 Vynuogés vynui gaminti
0152000 b) Braskeés ir Zemuogés
0153000 ¢) Uogos, augancios ant dvimeciy ngliy
0153010 Gervuogés
0153020 Paprastosios gervuogeés (Ilgavaisé gervuogeé, teksé ir kiti Rubus
veisliy hibridai)
0153030 Avietés (Raudondyglé avieté, Siauriné katuogé (Rubus arcticus),
nektariné gervuogé (Rubus arcticus x Rubus idaeus))
0153990 Kita
0154000 d) Kiti smulkis vaisiai ir uogos
0154010 Meélynés, vaivorai ir Silauogés (Mélyné)
0154020 Spanguolés (Brukné (paprastoji brukné, V.vitis-idaea))
0154030 Serbentai (raudonieji, juodieji, baltieji)
0154040 Agrastai ([skaitant kity Ribes veisliy hibridus)
0154050 Erskétuoges
0154060 SilkmedZio uogos (Zemuoginis arbutas)
0154070 Gudobelés vaisiai (pietiné gudobelé) (Aktinidija (Actinidia arguta))
0154080 Seivamedzio uogos (Juodavaisiy aronijy, Sermuksniy, dyglivotyjy

Saltalankiy, gudobeliy, naminiy $ermuksniy ir kity medziy uogos)

0154990

Kita
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0160000 vi)  Kiti vaisiai 0,05 (*

0161000 a) Valgoma luobelé

0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogés

0161040 Kinkanai (Japoninis kinkanas, kiausininis kinkanas, puscitriné
(Citrus aurantifolia x Fortunella spp.))

0161050 Karambolos (Agurkiné karambola)

0161060 Persimonai

0161070 Gvazdikmedzio vaisiai (slyvinis gvazdikmedis) (Surinaminio gvaz-
dikmedzio, malajinio gvazdikmedZio, rausvojo gvazdikmedzio,
brazilinés eugenijos, surinaminés eugenijos (Eugenia uniflora)
vaisiai)

0161990 Kita

0162000 b) Nevalgoma luobelé, smulkiis

0162010 Kiviai

0162020 Liciai (Trumpaseris rambutanas, paprastasis rambutanas, longanas,
mangostaniné garcinija, lansija, salakpalmeés vaisius)

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 GelCiai

0162060 Virgininiai persimonai (Virginia kaki) (Dvipies¢iy juodmedziy,
baltyjy kazimiertiniy, Zaliyjy kazimiertiniy, siauralapiy sargeciy
(geltonyjy kazimiertiniy) ir marmeladiniy sargeciy vaisiai)

0162990 Kita

0163000 ¢) Nevalgoma luobelé, stambiis

0163010 Avokadai

0163020 Bananai (MaZasis bananas, tikrasis bananas)

0163030 Mangai

0163040 Papajos

0163050 Granatai

0163060 Peruvinés anonos (Peruviné anona, Zvynuotoji anona, baltoji anona
(Annona diversifolia) ir kiti vidutinio dydzio Annonaceae $eimos
augaly vaisiai)

0163070 Gvajavos (Raudonvaisis kertuotis/banguotasis kertuotis (Hylocereus
undatus))

0163080 Ananasai

0163090 Duonvaisiai (Stambusis duonvaisis)

0163100 Durijai

0163110 Dygliuotosios anonos

0163990

Kita
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0200000 | 2.  SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 i) Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, Sakniagumbiai ir stiebagumbiai 0,05 (* 0,01 (%
0211000 a) Bulvés
0212000 b) Tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, Sakniagumbiai ir stie-
bagumbiai
0212010 Manijokai (Valgomoji kolokazija, strélialapé ksantosoma (tannia))
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoréjos (Tikroji gumbapupé (ropiné gumbapupé), meksikiné
gumbapupé)
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita
0213000 ¢ Kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, Sakniagumbiai ir stiebagum-
biai, iSskyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai (Sventagarsveés/skuduciy saknys, vaistinés gelsvés saknys,
gencijono Saknys)
0213050 Topinambai (Gumbuotoji notra)
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy Saknys
0213080 Ridikai (Juodasis ridikas, japoninis ridikas, ridikélis ir panasios
veislés, valgomoji viksvuolé (Cyperus esculentus))
0213090 Gelteklés (Valgomoiji gelteklé, ispaninis auksadagis, didzioji varna-
lésa)
0213100 GrieZzciai
0213110 Ropés
0213990 Kita
0220000 ii)  Svogiininés darZoveés 0,05 (¥ 0,01 (%)
0220010 Cesnakai
0220020 Svogiinai (Kiti valgomieji svogiinai baltieji svogiinai)
0220030 Smulkieji svogtinai
0220040 Svogunlaiskiai ir tus¢ialaiskiai ¢esnakai (Kiti Zalieji svogiinai ir panasios
veislés)
0220990 Kita
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0230000 iiiy  Vaisinés darzovés 0,05 (* 0,01 (%
0231000 a) Bulviniy Seimos
0231010 Pomidorai (Vy3ninis pomidoras, Physalis, dygliuotojo ozeksnio
uogos, kininio ozeksnio uogos (Lycium barbarum ir L. chinense),
stambiavaisé basovija)
0231020 Paprikos (Astrioji paprika)
0231030 Baklazanai (Kiauliauogé, gelsvasis baklazanas (S. macrocarpon))
0231040 Valgomosios ybiskés
0231990 Kita
0232000 b) Molinginiy Seimos (valgoma luobelé)
0232010 Agurkai
0232020 KorniSonai
0232030 Cukinijos (Kiausininis agurotis, patisonas, paprastasis ilgmolifigis
(lauki) (Lagenaria siceraria), valgomasis Cajotas, raukslétasis svaidenis
(sopropo),
0232990 Kita
0233000 ¢) Moliiginiy Seimos (nevalgoma luobelé)
0233010 Melionai (Raguotasis melionas)
0233020 Molifigai (Didysis molitigas (naujesnis varietetas))
0233030 Arbiizai
0233990 Kita
0234000 d) Cukriniai kukuriizai (Jauny kukuriizy burbuolés)
0239000 e) Kitos vaisinés darzovés
0240000 iv)  Kopiistinés darZovés 0,05 (* 0,01 (%
0241000 a) Ziedinés
0241010 Brokoliniai kopiistai (Brokolinis kopiistas, gausiazZiedis bastutis,
$pinatinis kopiistas)
0241020 Ziediniai kopfistai
0241990 Kita
0242000 b) GaZinés
0242010 Briuseliniai kopiistai
0242020 Guziniai kopistai (Smailiagtizis kopistas, raudonguzis kopistas,

savojinis kopustas, baltagizis kopistas)

0242990

Kita
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0243000 ¢) Lapinés
0243010 Pekininiai kopiistai (Sareptinis bastutis, kininis kopiistas (pak choi),
skrotelinis kopstas (tai goo choi, choi sum), pekininis kopistas (pe-
tsai))
0243020 Lapiniai kopistai (Garbanotasis kopiistas, lapinis kopiistas, portu-
galinis lapinis kopistais, portugalinis g@iZinis kopfistas)
0243990 Kita
0244000 d) Kaliaropés
0250000 v)  Lapinés darZovés ir $vieZios prieskoninés Zolés
0251000 a) Salotos ir kiti salotiniai augalai, jskaitant Brassicacea 0,05 (* 0,01 (%
0251010 Sultenés (Italiné sultené)
0251020 Séjamoji salota (Guziné salota (iceberg), raudonoji salota (lollo rosso),
romaniné salota)
0251030 Salotinés triikazolés (Laukiné triikazolé, raudonlapé triikazolé
(radicchio), garbanotoji triikaZolé, paprastoji triikazolé (C. endivia
var. crispum/C. intybus var. foliosum), kiaulpienés lapai)
0251040 Séjamoji pipirné (Spindulinés pupuolés daigai, liucernos daigai)
0251050 Ankstyvosios barborytés
0251060 Séjamosios grazgarstés (Laukinis Satrainis (Diplotaxis spp.))
0251070 Raukslétieji bastuciai
0251080 Brassica spp. darzoviy lapai ir daigai, jskaitant ropiy Gglius (Japo-
niné garstycia (mizuna), Zirniy ir ridiky lapai ir kity kopistiniy
kultiiry jauni lapai (derlius imamas susiformavus iki 8 tikryjy lapy),
ropinio kopiisto lapai )
0251990 Kita
0252000 b) Spinatai ir panasiis (lapai) 0,05 (%) 0,01 (*)
0252010 Darziniai $pinatai (Zelandinis $pinokas, trispalvis burnotis (pak-
khom, tampara), ksantosomos (tajer) lapai, placialapis cestras (bita-
wiri))
0252020 Paprastosios portulakos (Permautalapé kleitonija, didzialapé portu-
laka, paprastoji portulaka, valgomoji riigstyné, smiltyniné druske,
paprastoji druské (Salsola soda))
0252030 Burokéliy lapai (Burokeliy lapai)
0252990 Kita
0253000 ¢) Vynmedziy lapai (vynuogiy lapai) (Baltoji bazelé, banano 0,05 (* 0,01 (*
lapai, vijokliné akacija (Acacia pennata))
0254000 d) Réziukai (Vandeninio sukulio (Ipomea aquatica) vaisius 0,05 (* 0,01 (%
(batatas), marsilija, guls¢ioji neptunija)
0255000 e) Salotinés cikorijos 0,05 (* 0,01 (%
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0256000 f) Prieskoninés Zolés 0,1 (¥ 0,02 (*

0256010 Darziniai builiai

0256020 Laigkiniai ¢esnakai

0256030 Saliery lapai (Pankoliy lapai, blakinés kalendros lapai, krapy lapai,
kmyny lapai, vaistinés gelsvés, $ventagarsvés/skuduciy, kvapiosios
garduoklés ir kity Apiacea Seimos augaly lapai, kvapioji zunda)

0256040 Petrazolés (Sakninés petrazolés lapai)

0256050 Vaistiniai $alavijai (Kalninis dasis, darzinis dasis, vaistinés agurklés
(Borago officinalis) lapai)

0256060 Kvapieji rozmarinai

0256070 Ciobreliai (Mairfinas, paprastasis raudonélis)

0256080 Bazilikai (Vaistinés melisos lapai, garbiniuotoji méta, pipiriné méta,
siauralapis bazilikas, kvapusis bazilikas, plaukuotasis bazilikas,
valgomosios gélés (medetkos ir kt.), azijiné centelé, raukslétalapio
pipiro lapai, kvapiosios muréjos lapai)

0256090 Kilniojo lauramedzio lapai (CitrinZol¢)

0256100 Vaistiniai kieciai (Vaistinis isopas)

0256990 Kita

0260000 vi)  AnkStinés darZovés (SvieZios) 0,05 (* 0,01 (%

0260010 Pupelés (su ankstimis) (Darziné pupelé, raudonziedé pupelé, smidriné

pupuolé, kampuotoji pupené, soja)

0260020 Pupelés (be anks¢iy) (Paprastoji pupa, darziné pupelé, lenktoji karda-

pupé, lenktaséklé pupelé, kininé pupuolé)

0260030 Zirniai (su ankstimis) (Stambiaséklis Zirnis)

0260040 Zirniai (be anksciy) (Séjamasis Zirnis, avinZirnis)

0260050 Lesiai

0260990 Kita

0270000 vii)  Stiebinés darZovés (SvieZios) 0,05 (* 0,01 (%

0270010 Vaistiniai smidrai

0270020 Dygieji artiSokai (Borago officinalis stiebai)

0270030 Salierai

0270040 Pankoliai

0270050 ArtiSokai (Banany Ziedai)

0270060 Porai

0270070 Rabarbarai

0270080 Bambuky tgliai

0270090 Palmiy Serdys
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0270990 Kita
0280000 vii) Grybai 0,05 (9 0,01 (¥
0280010 Auginamieji grybai (Pievagrybis, gluosniné kreivabudé, shiitake grybas,
grybeliena (fungus mycelium) (vegetatyvinés dalys))

0280020 Misko grybai (Voveraité, triufelis, briedZiukas, baravykas)
0280990 Kita
0290000 ix) Juros dumbliai 0,05 (* 0,01 (%
0300000 ANKSTINIAIL DZIOVINTI 0,05 () 0,01 (*)
0300010 Pupos (Paprastoji pupa, darziné pupelé, lenktoji kardapupé, lenktaséklé

pupelé, kininé pupuolé)
0300020 Lesiai
0300030 Zirniai (AvinZirnis, dirvinis Zirnis, séjamasis peléZirnis)
0300040 Lubinai
0300990 Kita
0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,1 (% 0,01 (¥
0401000 i)  Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys
0401020 Zemés riesutai
0401030 Aguony séklos
0401040 Sezamy séklos
0401050 Saulégrazy séklos
0401060 Rapsy séklos (Dirvinio bastucio séklos)
0401070 Gauruotosios sojos
0401080 Garstyciy séklos
0401090 Vilnamedziy séklos
0401100 Molitigy séklos (Kitos Cucurbitacea $eimos augaly séklos)
0401110 Daziniai dygminai
0401120 Agurklés (Gyslotinis eZeinis (Echium plantagineum), dirvinis akmengradis

(Buglossoides arvensis))

0401130 Séjamosios judros
0401140 Kanapiy séklos
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0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos
0401990 Kita
0402000 ii)  Aliejiniai vaisiai
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés
0402020 Gvingjinés alyvpalmés rieSutai
0402030 Gvingjinés alyvpalmeés vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita
0500000 JAVAI 0,05 () 0,01 (*)
0500010 MieZiai
0500020 Séjamieji grikiai (Burnotis, boliviné balanda)
0500030 Kukuriizai
0500040 Soros (Italiné Seryté, abisininé posmilgé, rausvoji pir§tiné, melsvoji soruolé)
0500050 Avizos
0500060 Ryziai (Pelkiné zizanija (Zizania aquatica))
0500070 Rugiai
0500080 Sorgai
0500090 Paprastieji kvieciai (Spelta, kvietrugis)
0500990 Kita (Kanariniy strypainiy griidai (Phalaris canariensis))
0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAI IR KAKAVA 0,1 (9 0,05 (%
0610000 i) Arbata
0620000 ii)  Kavos pupelés
0630000 iiy  Zoleliy uzpilai (dziovinti)
0631000 a) Ziedai
0631010 Vaistiniy ramuniy Ziedai (ramunéliai)
0631020 Jamaikinés kinrozés Ziedai
0631030 Roziy Ziedlapiai
0631040 Jazminai¢iy Ziedai (Seivamedzio Ziedai (Sambucus nigra))
0631050 Liepy Ziedai

0631990

Kita
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0632000 b) Lapai
0632010 Zemuogiy lapai
0632020 Siauralapio raibsteglio lapai (Ginkmedzio lapai)
0632030 Paragvajinio bugienio lapai
0632990 Kita
0633000 ) Saknys
0633010 Valerijono $aknys
0633020 Zensenio Saknys
0633990 Kita
0639000 d) Kiti Zoleliy uZzpilai
0640000 iv)  Kakavos pupelés (fermentuotos arba dZiovintos)
0650000 v)  SaldZziavaisis pupmedis (saldZioji ceratonija)
0700000 APYNIAI (dZiovinti) 0,1 (*) 0,05 (*
0800000 PRIESKONIAI
0810000 i)  Séklos 0,1 (*) 0,05 (*
0810010 AnyZiai
0810020 Persiniai gumbakmyniai
0810030 Saliery séklos (Vaistinés gelsvés séklos)
0810040 Blakinés kalendros séklos
0810050 Kmyny séklos
0810060 Krapy séklos
0810070 Parastyjy pankoliy séklos
0810080 Vaistinés ozragés séklos
0810090 Muskatai
0810990 Kita
0820000 ii)  Vaisiai ir uogos 0,1 (% 0,05 (*)
0820010 Kvapieji pimentai
0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai
0820040 Kardamonas
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0820050 Kadagio uogos
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji) (llgasis pipiras, Svelnusis pirulis)
0820070 Vanilés vaisiai
0820080 Tamarindas
0820990 Kita
0830000 ii) Zieves 0,1 (* 0,05 (¥
0830010 Cinamonas (Kininis cinamonas)
0830990 Kita
0840000 iv)  Saknys arba $akniastiebiai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,1(% 0,05 (¥)
0840020 Imbieras 0,1 (*) 0,05 (¥
0840030 Darzinés ciberzolés 0,1(% 0,05 (¥
0840040 Krienai (+) (+)
0840990 Kita 0,1 (*) 0,05 (¥
0850000 v)  Pumpurai 0,1 (% 0,05 (¥
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita
0860000 vi)  Ziedy purkos 0,1 (% 0,05 (¥
0860010 Tikryjy kroky purkos
0860990 Kita
0870000 vii) Kevalai 0,1 (¥ 0,05 (*
0870010 MuskatmedzZio vaisiai
0870990 Kita
0900000 CUKRINIAI AUGALAI 0,05 () 0,01 (¥
0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys)
0900020 Cukranendrés
0900030 Paprastosios tritkazolés Saknys

0900990

Kita
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1000000 | 10. GYVUNINIAI PRODUKTAI - SAUSUMOS GYVUNAI 0,05 (¥
1010000 ) Audiniai 0,02 ()
1011000 a) Kiauliy
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
1011040 Inkstai
1011050 Valgomieji mésos subproduktai
1011990 Kita
1012000 b) Galvijy
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1012050 Valgomieji mésos subproduktai
1012990 Kita
1013000 c) Aviy
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji mésos subproduktai
1013990 Kita
1014000 d) Ozky
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1014050 Valgomieji mésos subproduktai
1014990 Kita
1015000 e) Arkliy, asily, muly arba arklény
1015010 Raumenys
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1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai
1015050 Valgomieji mésos subproduktai
1015990 Kita
1016000 f) naminiy pauksCiy: vis€iuky, Zasy, anciy, kalakuty, perliniy
visty, struciy ir balandziy
1016010 Raumenys
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1016050 Valgomieji mésos subproduktai
1016990 Kita
1017000 g) Kity aikinés paskirties gyviiny (Triusiai, kengiiros, stirnos)
1017010 Raumenys
1017020 Riebalai
1017030 Kepenys
1017040 Inkstai
1017050 Valgomieji mésos subproduktai
1017990 Kita
1020000 i)  Pienas 0,02 ()
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1020990 Kita
1030000 iti)  PaukscCiy kiauSiniai 0,02 (%
1030010 Visciukai
1030020 Antys
1030030 Zasys
1030040 Putpelés
1030990 Kita
1040000 iv) Medus (Bi¢iy pienelis, Ziedadulkés, medus su koriu (korinis 0,05 (%
medus))
1050000 v)  Varliagyviai ir ropliai (Varliy slaunelés, krokodilai) 0,02 (*)
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1) 2 3) )
1060000 vi)  Sraigés 0,02 (¥
1070000 vi)) Kiti produktai i§ sausumos gyviiny (Laukiniai medZiojamieji 0,02 (*

gyviinai)

(*) Rodo zemuting analizinio nustatymo ribg.
()  Dél i$samaus augaliniy ir gyvininiy produkty, kuriems taikoma DLK, saraso Zitréti I prieda.

(F) = tirpus riebaluose.

Etoksichinas (F)

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus lieckany poky¢ius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatyta DLK.

0840040 Krienai

Flusilazolas (F) (R)
(R) = Skiriasi iy pesticidy kody skai¢iy deriniy liekany apibréztys:

Flusilazolas — kodo Nr. 1000000, i§skyrus 1040000: flusilazolo ir jo metabolito IN-F7321 ([bis-(4-fluorofenil)metil]
silanol) suma, iSreiksta kaip flusilazolas.

(+) Pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 20 str. 1 dalj, atsizvelgiant j perdirbimo (dZiovinimo) sukeliamus liekany poky¢ius, prieskoniy
grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0840040) taikytina didZiausia leidZiamoji koncentracija atitinka darzoviy kategorijos
Sakniavaisiy ir gumbavaisiy grupés krienams (Armoracia rusticana) (kodas 0213040) nustatytg DLK.

0840040 Krienai“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 704/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo i§ dalies keiiamas 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 211/2013 dél {
Sgjungy importuojamy daigy ir sékly daigams auginti sertifikavimo reikalavimy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglaments (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios
kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamentuojanciy teisés
akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy ('), ypac  jo 48 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)

()

Komisijos reglamentu (ES) Nr. 211/2013 () nustatyti  Sajunga importuojamy daigy ir sékly daigams auginti serti-
fikavimo reikalavimai;

neseniai Komisijos kontrolés tarnyboms (Maisto ir veterinarijos tarnybai) atlikus auditg treCiosiose 3alyse nustatyta
tam tikry trikumy. Minéti trikumai yra susij¢ su kompetentingy institucijy gebéjimu sertifikuoti, kad séklos
daigams auginti yra iSaugintos laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 (), visy
pirma — jo I priedo A dalyje nustatyty bendryjy higienos nuostaty dél pirminés gamybos ir su tuo susijusiy opera-
g

siekiant i8laikyti auksciausia vartotojy apsaugos lygi, kol treciosios Salys imsis reikiamy taisomyjy veiksmy ir
sukurs patikimg sertifikavimo sistemg, tikslinga kilmés 3alyje kaip alternatyva vietoj sertifikavimo reikalavimo dél
bendryjy higienos nuostaty dél pirminés gamybos leisti prie§ eksportuojant j Sgjungg atlikti mikrobiologinj sékly
daigams auginti tyrimg. Todél taip pat reikéty i§ dalies pakeisti Reglamento (ES) Nr. 211/2013 priede pateikta
sertifikato pavyzdi;

§i priemoné turéty biti taikoma tol, kol treciosios Salys pateiks pakankamai garantijy, kad triikumai pasalinti;

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir nei Europos Parlamentas, nei Taryba joms nepriestarauja,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 211/2013 i$ dalies kei¢iamas taip:

1.

()
)

0)

3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 straipsnis
Sertifikavimo reikalavimai

1. Kartu su j Sajungg importuojamy treiyjy Saliy kilmés arba i3 ty Saliy siunc¢iamy daigy ir sékly daigams auginti
siuntomis pateikiamas priede pateiktg pavyzdj atitinkantis sertifikatas, kuriuo patvirtinama, kad daigai arba séklos
buvo uZauginti salygomis, atitinkanc¢iomis Reglamento (EB) Nr. 852/2004 I priedo A dalyje iSdéstytas bendrasias
higienos nuostatas dél pirminés gamybos ir su tuo susijusiy operacijy, kad daigai buvo uZauginti salygomis, atitinkan-
Ciomis atsekamumo reikalavimus, nustatytus [gyvendinimo reglamente (ES) Nr. 208/2013 (*), jie buvo uZauginti
jmonése, patvirtintose laikantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 210/2013 (**) 2 straipsnyje nustatyty reikalavimuy, ir jie
tenkina Reglamento (EB) Nr. 2073/2005 I priede nustatytus mikrobiologinius kriterijus.

OLL165,2004 4 30,p. 1.

2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 211/2013 dél | Sajunga importuojamy daigy ir sékly daigams auginti sertifikavimo
reikalavimy (OL L 68,2013 3 12, p. 26).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (OL L 139,
2004 430, p. 1).
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Sertifikatas ir, jei taikoma, mikrobiologiniy tyrimy dél enterobakterijy rezultatai, kaip nurodyta $io straipsnio 4 dalyje,
privalo biiti parengti iSsiuntimo treciosios $alies ir valstybés narés, j kuria vykdomas ES skirtas importas, oficialigja
kalba ar kalbomis, arba kartu privalo biiti pateiktas patvirtintas vertimas j tg kalbg ar kalbas. Kartu su sertifikatu
privaloma pateikti patvirtinta vertima  paskirties valstybés narés oficialigja kalbg ar kalbas, jeigu ta valstybé naré to
reikalauja. Taciau valstybé naré gali sutikti, kad vietoj jos kalbos bity vartojama viena i§ oficialiyjy Sajungos kalby.

2. Sertifikato originalas laikomas kartu su siunta, kol ji nepasiekia sertifikate nurodytos paskirties vietos.
3. Jeigu siunta dalijama j kelias dalis, kartu su visomis siuntos dalimis pateikiama sertifikato kopija.

4. Taciau nukrypstant nuo 1 dalies reikalavimo oficialiai patvirtinti, kad séklos buvo uZaugintos laikantis Regla-
mento (EB) Nr. 852/2004 nuostaty, iki 2015 m. liepos 1 d. sékly daigams auginti siuntos, skirtos eksportuoti j
Sajunga, gali biti tiriamos atliekant mikrobiologinius tyrimus dél enterobakterijy, siekiant patikrinti gamybos higienos
salygas pries eksportuojant. Ty mikrobiologiniy tyrimy rezultatai negali bati didesni nei 1 000 ksv/g.

5.  Kompetentingy institucijy praSymu maisto tvarkymo subjektai, auginantys daigus i§ importuoty sékly, turi
pateikti sertifikatg ir, jei taikoma, tokiy tyrimy rezultatus.

(*) 2013 m. kovo 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 208/2013 dél daigy ir sé¢kly daigams auginti
atsekamumo reikalavimy (OL L 68, 2013 3 12, p. 16).

(**) 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 210/2013 dél daigus auginanciy jmoniy patvirtinimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 (OL L 68, 2013 3 12, p. 24).“

2. 4 straipsnis iSbraukiamas.
3. Priede pateiktas daigy ir sékly daigams auginti importo sertifikato pavyzdys pakei¢iamas $io reglamento priedu.
2 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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SALIS

PRIEDAS

JIMPORTUOJAMU DAIGY ARBA SEKLY DAIGAMS AUGINTI SERTIFIKATO PAVYZDYS

ES sertifikatas

| dalis. Informacija apie iSsiysta siunta

Siuntéjas
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas

Tel.

Sertifikato Nr. 1.2.a.

Gavéjas
Vardas, pavardé (pavadinimas)
Adresas

Pasto kodas
Tel.

ISO 1.8.  Kilmés
kodas regionas

| __—1

Kilmés Kodas

Salis

ISO
kodas

Paskirties $alis 1.10.

111,

Sékly ir (arba) daigy kilmés vieta

Pavadinimas
Adresas

112.

1.13.

Pakrovimo vieta

1.14.

ISvezimo data

1.15.

Transporto priemoné

Laivas [] Gelezinkelio vagonas O

kita (]

Lektuvas [
Keliy transporto priemone O
Identifikacija

Dokumento numeris

I.16.

117.

1.18.

Prekés aprasymas

1.19. Prekés kodas (SS kodas)

L 186/51

1.20. Kiekis (kg)

1.21.

Produkty temperatlra

Aplinkos 0 Atsaldyta [

1.22. Pakuogiy skaiCius

1.23.

Plombos/talpyklos numeris

1.24. Pakuotés tipas

1.25.

Prekés deklaruotos kaip skirtos

>monéms vartoti (]

1.26.

1.27.

1.28.

Prekiy identifikavimo duomenys

Gamybos jmoné Pakuo¢iy skaicius

Prekés pobudis

Grynasis svoris Partijos numeris
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Il dalis. Sertifikavimas

SALIS Importuojamy daigy arba sékly daigams auginti
sertifikatas

1. Informacija apie sveikuma | Il.a  Sertifikato Nr.

11.1.1. AS, toliau pasirases valstybinis inspektorius, patvirtinu, kad esu susipazines su susijusiomis Reglamento (EB)

Nr. 852/2004 nuostatomis ir kad:

(1)arba [I.11.1. aprasytos séklos buvo uzaugintos salygomis, atitinkanciomis Reglamenta (EB) Nr. 852/2004, ypac jo
| priedo A dalyje iSdéstytas bendrasias higienos nuostatas dél pirminés gamybos ir su tuo susijusiy
operacijy];

(1) arba [I.1.1. séklos buvo atrinktos ir iStirtos dél enterobakterijy, o rezultatas nevirsijo 1000 kvu/gz. Tyrima atliekanti

laboratorija akredituota pagal standartg ISO 17025 tyrimams].

11.1.2. daigai buvo uzauginti jimonése, patvirtintose laikantis Komisijos reglamento (ES) Nr. 210/2013 (3) 2 straipsnyje
nustatyty reikalavimy;

11.1.3. daigai buvo uzauginti sglygomis, atitinkan€iomis atsekamumo reikalavimus, nustatytus Komisijos igyvendinimo
reglamente (ES) Nr. 208/2013 (4) ir daigai tenkina Reglamento (EB) Nr. 2073/2005 (5) | priede nustatytus
mikrobiologinius kriterijus.

Pastabos

| dalis

— L7 langelis. |rasyti sékly kilmés Salies |ISO koda.

— 111 langelis. Kilmés vietos pavadinimas, kuris privalo sutapti su 1.7 langelyje nurodytu kilmés Salies pavadinimu.
Nurodyti jmoneés, kuri renka séklas ir (arba) daigus, pavadinima ir adresg. Nereikalinga jrasg iSbraukti.

— 115 langelis. Registracijos numeris (gelezinkelio vagonas ar talpykla ir keliy transporto priemonés), reiso numeris
(orlaivis) ar pavadinimas (laivas). Jei vezama talpyklose, .23 langelyje privaloma nurodyti bendrg talpykly skaiciy,
registracijos numerj ir serijinj plombos numerj, jeigu toks yra. Jei prekés iSkraunamos ir perkraunamos, siuntéjas privalo
informuoti atitinkamos ES esancios kontrolés vietos kompetentingas institucijas (pasirinktinai).

— 119 langelis. Nurodyti tinkama Pasaulio muitiniy organizacijos suderintos sistemos (SS) koda: 0704 90, 0706 90,
0708 10, 0708 20, 0708 90, 0713 10,0713 33, 0712 34, 0712 35, 0713 39, 0713 40, 0712 50, 0712 60, 0713 90, 0910 99,
1201 10, 1201 90, 1207 50, 1207 99, 1209 10,1209 21,1209 91, 1214 90.

— 1.20 langelis. Nurodyti visg bendrajj svorj ir visg grynajj svorj kg.

— 123 langelis. Jei tai talpyklos ar dézés, privaloma nurodyti talpyklos ir plombos numerius (jei taikoma).
— 1.28 langelis. Gamybos jmoné: nurodyti sékly auginimo jmonés pavadinima.

Il dalis

(1) Nereikalinga jrasa iSbraukti.

(2) Atrankai ir tyrimams i$ ne maziau kaip 0,5 % sékly partijos svorio paimtas reprezentatyvusis éminys 50 g poéminiais. 1$
Sio éminio penki poéminiai po 25 g buvo paruosti pagal ISO 6887—-4:2003 ir istirti dél enterobakterijy pagal ISO 21528-2.

(3) 2013 m. kovo 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 210/2013 dél daigus auginanc&iy jmoniy patvirtinimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 852/2004 (OLL 68, 2013 3 12, p. 24).

(4) 2013 m. kovo 11 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr.208/2013 deél daigy ir sékly daigams auginti
atsekamumo reikalavimy (OL L 68, 2013 3 12, p. 16).

(5) 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy (OL L 338,
20051222, p. 1).

— Paraso spalva turi skirtis nuo teksto. Ta pati taisyklé taikoma antspaudams, iSskyrus iSkiliuosius arba su vandens
Zenklais.

Valstybinis inspektorius
Vardas, pavardeé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Data Parasas

Antspaudas”
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 705/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo nustatomas skaldyty ryZiy importo muitas

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2013 m. gruodZzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (), ypac i jo 183 straipsnio a punkta,

kadangi:

(1)  Tarybos sprendimu 2005/953/EB () patvirtintame Europos Sajungos ir Tailando susitarime () dél ryZiy nustatyta,
kad Sajunga skaldytiems ryziams turi taikyti 65 EUR uZ tong importo muita;

(2)  siekiant jgyvendinti Sgjungos ir Tailando susitarimg, Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (*) 140 straipsnyje
skaldytiems ryziams nustatytas 65 EUR uZ tong importo muitas;

(3)  Reglamente (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo panaikinamas ir pakei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, néra
nuostatos, panasios | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 140 straipsnj. Komisijai Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 183 straipsniu suteikiami igaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais ji nustatyty taikomo
importo muito dydj, laikydamasi taisykliy, nustatyty, inter alia, tarptautiniame susitarime, sudarytame pagal
Sutartj dél Europos Sajungos veikimo;

(4)  siekiant ir toliau laikytis Sajungos ir Tailando susitarimo reikéty nustatyti skaldytiems ryziams taikomg importo
muitg,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Nepaisant Bendrajame muity tarife nustatytos importo muito normos, skaldyty ryziy, kuriy KN kodas 1006 40 00,
importo muitas yra 65 EUR uZ tona.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO

(') OLL347,20131220,p.671.

(*) 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos sprendimas 2005/953/EB dél Europos bendrijos ir Tailando susitarimo sudarymo pasikeiciant laiskais
pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie 1994 m. GATT pridétame EB CXL sgrale numatytas ryZiams
taikomas lengvatas (OL L 346, 2005 12 29, p. 24).

(}) Europos bendrijos ir Tailando susitarimas pasikei¢iant laiskais pagal 1994 m. GATT XXVIII straipsnj siekiant i§ dalies pakeisti prie
1994 m. GATT pridétame EB CXL sgrase numatytas ryZziams taikomas lengvatas (OL L 346, 2005 12 29, p. 26).

(*) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés Gikio rinky organizavimg ir konkrecias tam
tikriems Zemés dkio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés dkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 1116, p. 1).



L 186/54 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 706/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 972/2006 nuostatos dél basmati ryZziy importo
muito

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 ('), ypac i jo 183 straipsnio a punkta,

kadangi:

(1)  pagal Tarybos sprendimu 2004/617/EB (%) patvirtintg Europos Sajungos ir Indijos susitarima (*) dél ryZziy nusta-
tytas nulinis importo muitas, taikomas tam tikry veisliy lukStentiems basmati ryziams, kuriy kilmés Salis yra
Indija;

(2)  pagal Tarybos sprendimu 2004/618/EB (*) patvirtinta Europos Sgjungos ir Pakistano susitarima (°) dél ryziy
nustatytas nulinis importo muitas, taikomas tam tikry veisliy lukstentiems basmati ryziams, kuriy kilmés alis yra
Pakistanas;

(3)  siekiant jgyvendinti minétus susitarimus, Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 (°) 138 straipsnyje numatyta,
kad tuose susitarimuose nurodyty veisliy lukstentiems basmati ryZziams Komisijos nustatytomis salygomis galima
taikyti nuling importo muito norma. Tos sglygos nustatytos Komisijos reglamente (EB) Nr. 972/2006 (');

(4)  Reglamente (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo panaikinamas ir pakei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, néra
nuostatos, panasios | Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 138 straipsnj. Komisijai Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 183 straipsniu suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais ji nustatyty taikomo
importo muito dydj, laikydamasi taisykliy, nustatyty, inter alia, tarptautiniame susitarime, sudarytame pagal
Sutartj dél Europos Sajungos veikimo;

(5)  siekiant ir toliau laikytis Sajungos ir Indijos susitarimo bei Sgjungos ir Pakistano susitarimo, Reglamente (EB)
Nr. 972/2006 reikéty numatyti, kad $iuose susitarimuose nurodyty veisliy lukstentiems basmati ryziams tame
reglamente nustatytomis sglygomis baity galima taikyti nuling importo muito normg;

(6)  todél Reglamentas (EB) Nr. 972/2006 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas,

() OLL347,20131220,p.671.

(*) 2004 m. rugpjicio 11 d. Tarybos sprendimas 2004/617/EB dél Europos bendrijos ir Indijos susitarimo sudarymo pasikeiciant laiskais
pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty EB CXL priede, pridétame prie GATT 1994, pakeitimo (OL L 279,
2004 8 28,p.17.).

(*) Europos bendrijos ir Indijos susitarimas pasikei¢iant laiskais pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty EB CXL
priede, pridétame prie GATT 1994, pakeitimo (OLL 279, 2004 8 28, p. 19).

(*) 2004 m. rugpjtcio 11 d. Tarybos sprendimas 2004/618/EB dél Europos bendrijos ir Pakistano susitarimo sudarymo pasikei¢iant laiskais
pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryziams, numatyty EB CXL priede, pridétame prie GATT 1994, pakeitimo (OL L 279,
2004 8 28, p. 23).

() Europos bendrijos ir Pakistano susitarimas pasikeiciant laiskais pagal GATT 1994 XXVIII straipsnj dél nuolaidy ryZiams, numatyty EB
CXL priede, pridétame prie GATT 1994, pakeitimo (OLL 279, 2004 8 28, p. 25).

(®) 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007, nustatantis bendra Zemés Gikio rinky organizavima ir konkrecias tam
tikriems Zemés dkio produktams taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemeés dkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,
2007 1116, p. 1).

() 2006 m. birzelio 29 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 972/2006, nustatantis specialias basmati ryZiy importui taikomas taisykles ir
laiking kontrolés sistemg siekiant nustatyti jy kilme (OLL 176, 2006 6 30, p. 53).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 972/2006 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Sis reglamentas taikomas lukstentiems basmati ryziams, kuriy KN kodai 1006 20 17 bei 1006 20 98 ir kuriy veislés
yra:

— Basmati 217,

— Basmati 370,

— Basmati 386,

— Kernel (Basmati),

— Pusa Basmati,

— Ranbir Basmati,

— Super Basmati,

— Taraori Basmati (HBC-19),
— Type-3 (Dehradun).

Nepaisant Bendrajame muity tarife nustatyty importo muito normy, pirmoje pastraipoje nurodyty veisliy lukstentiems
basmati ryziams Siame reglamente nustatytomis saglygomis galima taikyti nuling importo muito norma.“

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 707/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 690/2008, pripaZistantis apsaugotas Bendrijos
zonas, kuriose augaly sveikatai gresia ypatingas pavojus

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo i Bendrijg ir iSplitimo joje (!), ypa¢ i jos 2 straipsnio 1 dalies
h punktg,

atsizvelgdama i Pranciizijos, Airijos, Italijos, Portugalijos ir Jungtinés Karalystés pateiktus prasymus,
kadangi:

(1) Komisijos reglamentu (EB) Nr. 690/2008 (*) tam tikros valstybés narés arba tam tikros valstybiy nariy teritorijos
buvo pripazintos nuo tam tikry kenksmingyjy organizmy saugomomis zonomis. Kai kuriais atvejais jos tokiomis
buvo pripazintos ribotam laikotarpiui, kad atitinkama valstybé naré galéty pateikti visa informacija, kuri batina
jrodyti, kad konkreciy kenksmingyjy organizmy atitinkamoje valstybéje naréje ar teritorijoje néra, arba galéty
igyvendinti priemones konkrec¢iam organizmui likviduoti;

(2)  tam tikros Portugalijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos) saugoma
zona. Portugalija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Bemisia tabaci $iuo metu yra paplites Madeiroje. Prie-
mongs, kuriy imtasi 2013 m., siekiant likviduoti §j kenksmingajj organizma, buvo neveiksmingos. Todél Madeira
daugiau neturéty bati pripaZjstama nuo Bemisia tabaci saugoma Portugalijos zona;

(3)  remiantis Graikijos pateikta informacija, Graikijos teritorijoje vis dar neaptikta Dendroctonus micans Kugelan. Taciau
batina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldis ekspertai. Todél Graikijos pripazi-
nimo nuo Dendroctonus micans saugoma zona laikotarpis turéty bati pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(4)  Airija pateiké prasymg pripaZinti jos teritorija nuo Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu saugoma zona. Remdamasi
2006-2013 m. atliktais tyrimais Airija pateiké jrodymy, kad nepaisant $iam organizmui paplisti palankiy salygy,
jos teritorijoje minéto kenksmingojo organizmo néra. Tadiau biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty
stebéti Komisijai pavaldis ekspertai. Todél Airija turéty bati pripaZistama nuo Dryocosmus kuriphilus saugoma
zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(5)  Portugalija pateiké praSyma pripazinti jos teritorijg nuo Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu saugoma zona. Remda-
masi 2010-2013 m. atliktais tyrimais Portugalija pateiké jrodymy, kad nepaisant $iam organizmui paplisti
palankiy salygy, jos teritorijoje minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau biitina atlikti tolesnius tyrimus.
Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Portugalija turéty bati pripaZjstama nuo Dryo-
cosmus kuriphilus saugoma zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d;

(6)  Jungtiné Karalysté pateiké praSyma pripazinti jos teritorija nuo Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu saugoma zona.
Remdamasi 2006-2013 m. atliktais tyrimais Jungtiné Karalysté pateiké jrodymy, kad nepaisant $iam organizmui
paplisti palankiy salygy, jos teritorijoje minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau bitina atlikti tolesnius
tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Jungtiné Karalysté turéty biiti pripazis-
tama nuo Dryocosmus kuriphilus saugoma zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

() OLL169,2000710,p.1.
(*) 2008 m. liepos 4 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 690/2008, pripaZistantis apsaugotas Bendrijos zonas, kuriose augaly sveikatai gresia
ypatingas pavojus (OLL 193, 2008 7 22, p. 1).
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(7)  remiantis Graikijos pateikta informacija, Graikijos teritorijoje vis dar neaptikta Gilpinia hercynige (Hartig). Taciau
biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Graikijos pripazi-
nimo nuo Gilpinia hercyniae saugoma zona laikotarpis turéty bati pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(8)  remiantis Graikijos pateikta informacija, Graikijos teritorijoje vis dar neaptikta Gonipterus scutellatus Gyll. Taciau
biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Graikijos pripazi-
nimo nuo Gonipterus scutellatus saugoma zona laikotarpis turéty biti pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(9)  Korsikos (Pranciizija) teritorija buvo pripazinta nuo Ips amitinus Eichhof saugoma zona. Pranciizija pateiké
praymga atSaukti jos pripaZinimg nuo Ips amitinus saugoma zona, nes Korsikoje néra pagrindiniy $eimininky
rasiy. Todél Korsikos (Pranciizija) teritorija daugiau neturéty bati pripaZistama nuo Ips amitinus Eichhof saugoma
zona;

(10)  remiantis Graikijos pateikta informacija, Graikijos teritorijoje vis dar neaptikta Ips amitinus Eichhof. Taciau biitina
atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Graikijos pripazinimo
nuo Ips amitinus saugoma zona laikotarpis turéty biti pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(11)  remiantis Graikijos pateikta informacija, jos teritorijoje daugiau néra Ips cembrac Heer. Taciau biitina atlikti toles-
nius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Graikijos pripazinimo nuo Ips
cembrae saugoma zona laikotarpis turéty bati pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(12)  remiantis Graikijos pateikta informacija, Graikijos teritorijoje vis dar neaptikta Ips duplicatus Sahlberg. Taciau
biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Graikijos pripazi-
nimo nuo Ips duplicatus saugoma zona laikotarpis turéty biti pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(13) Airija pateiké prasyma pripazinti jos teritorija nuo Thaumetopoea processionea L. saugoma zona. Remdamasi
2011-2013 m. atliktais tyrimais Airija pate1ke jrodymy, kad nepaisant $iam organizmui paplisti palankiy salygy,
jos teritorijoje minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty
stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Airija turéty biti pripazistama nuo Thaumetopoea processionea saugoma
zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(14)  Jungtiné Karalysté pateiké prasyma pripaZinti jos teritorijg, i§skyrus Barneto, Brento, Bromlio, Kamdeno, Londono
miesto, Vestminsterio miesto, Kroidono, Ilingo, ElmbridZo rajono, Epsomo ir Juelio rajono, Haknio, Hamersmito
ir Fulamo, Haringéjaus, Harou, Hilingdono, Haunslou, Islingtono, Kensingtono ir Celsio, Kingstono prie Temzés,
Lambeto, LuiSamo, Mertono, Redingo, Ri¢mondo prie Temzés, Ranimedo rajono, Slau, Piety Oksfordsyro,
Sadarko, Speltorno rajono, Satono, Tauer Hamletso, Vonsdverto ir Vakary Berksyro savivaldybes, nuo Thaumeto-
poea processionea L. saugoma zona. Remdamasi 2007-2013 m. atliktais tyrimais Jungtiné Karalysté pateiké
jrodymy, kad nepaisant $iam organizmui paplisti palankiy salygy, jos teritorijoje, i$skyrus minétas savivaldybiy
teritorijas, minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty
stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Jungtiné Karalysté, isskyrus minétas savivaldybiy teritorijas, turéty bati
pripazistama nuo Thaumetopoea processionea saugoma zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(15) tam tikros Ispanijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. saugoma zona.
Ispanija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora $iuo metu yra paplites Aragono, Kastilijos-La
Mancos, Mursijos, Navaros ir La Riochos autonominése srityse, Gipuskoa (Basky krastas) provincijoje, Aukstutinio
Vinalopo ir Vidurio Vinalopo rajonuose Alikantés provincijoje ir Alboracés ir Turiso savivaldybése Valensijos
provincijoje (Valensijos autonominé sritis). Priemonés, kuriy imtasi 2013 m., siekiant likviduoti §i kenksmingajj
organizma, buvo neveiksmingos. Todél Aragono, Kastilijos-La Mancos, Mursijos, Navaros ir La Riochos autono-
minés sritys, Gipuskoa (Basky krastas) provincija, AukStutinio Vinalopo ir Vidurio Vinalopo rajonai Alikantés
provincijoje ir Albora¢és ir Turiso savivaldybés Valensijos provincijoje (Valensijos autonominé sritis) daugiau netu-
réty bati pripaZistami nuo Erwinia amylovora saugomos Ispanijos zonos dalimi;



L 186/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26

(16) tam tikros Italijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugoma zona.
Italija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora $iuo metu yra paplites Friulyje-Venecijoje DZuli-
joje ir Sondrijaus provincijoje (Lombardija). Priemonés, kuriy imtasi 2013 m., siekiant likviduoti $j kenksmingaji
organizma, buvo neveiksmingos. Todél Friulis-Venecija DZulija ir Sondrijaus provincija (Lombardija) daugiau netu-
réty bati pripazistami nuo Erwinia amylovora saugoma Italijos zona;

(17) visa Airijos teritorija buvo pripaZinta nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugoma zona. Airija pateiké
informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora §iuo metu yra paplites Golvéjaus mieste. Priemonés, kuriy
imtasi 2005-2013 m., siekiant likviduoti §j kenksminggjj organizmg, buvo neveiksmingos. Todél Golvéjaus
miestas daugiau neturéty bati pripazistamas nuo Erwinia amylovora saugoma Airijos zona;

(18) visa Lietuvos teritorija buvo pripazinta nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. saugoma zona. Lietuva pateiké
informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora Siuo metu paplites Kédainiy miesto ir Babty senitnijose
(Kauno apskritis). Priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i§ eilés 2012 ir 2013 m., siekiant likviduoti §j kenksmin-
g3ji organizma, buvo neveiksmingos. Todél Kédainiy miesto ir Babty senitinijos (Kauno apskritis) daugiau neturéty
bati pripazistamos nuo Erwinia amylovora saugoma Lietuvos zona;

(19) tam tikros Slovénijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugoma zona.
Slovénija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora $iuo metu paplites Rencés-Vogrsko (j pietus
nuo H4 greitkelio) ir Lendavos savivaldybése. Priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i§ eilés 2012 ir 2013 m.,
siekiant likviduoti §j kenksmingaji organizmg, buvo neveiksmingos. Todél Rencés-Vogrsko (j pietus nuo H4 greit-
kelio) ir Lendavos savivaldybés daugiau neturéty bati pripaZistamos nuo Erwinia amylovora saugomos Slovénijos
zonos dalimi;

(20)  tam tikros Slovakijos teritorijos dalys buvo pripaZintos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. saugoma zona.
Slovakija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Erwinia amylovora $iuo metu paplites Cenkoveés, Topolniky ir
Trhova Hradskos (Dunaiska Stredos apygarda) savivaldybése. Priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i§ eilés 2012
ir 2013 m., siekiant likviduoti 3j kenksmingajj organizma, buvo neveiksmingos. Todél Cenkovcés, Topolniky ir
Trhova Hradskos savivaldybés (Dunaiska Stredos apygarda) daugiau neturéty biti pripaZistamos nuo Erwinia
amylovora saugomos Slovakijos zonos dalimi;

(21)  Jungtiné Karalysté pateiké praSyma pripaZinti jos teritorija nuo Ceratocystis platani (.M. Walter) Engelbr. & T.C.
Harr. saugoma zona. Remdamasi 2010-2013 m. atliktais tyrimais Jungtiné Karalysté pateiké jrodymy, kad nepai-
sant Siam organizmui paplisti palankiy salygy, jos teritorijoje minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau
biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Jungtiné Karalysté
turéty bati pripazistama nuo Ceratocystis platani saugoma zona tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(22)  Jungtiné Karalysté pateiké praSyma pripaZinti visa jos teritorija, jskaitant Meno sala, nuo kenksmingojo orga-
nizmo Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr. saugoma zona. Remdamasi 2006-2013 m. atliktais tyrimais Jungtiné
Karalysté pateiké jrodymy, kad nepaisant Siam organizmui paplisti palankiy salygy, Meno saloje minéto kenks-
mingojo organizmo néra. Taciau biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis
ekspertai. Todél Jungtiné Karalysté (Meno sala) turéty bati pripazinta nuo Cryphonectria parasitica saugoma zona
tik iki 2016 m. balandzio 30 d.;

(23) tam tikros Graikijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Citrus tristeza viruso saugoma zona. Graikija pateiké
informacijos, i§ kurios matyti, kad Citrus tristeza virusas $iuo metu paplites Chanijos regione. Priemonés, kuriy
imtasi 2013 m., siekiant likviduoti §j kenksmingaji organizmg, buvo neveiksmingos. Todél Chanijos regionas
daugiau neturéty bati pripazjstamas nuo Citrus tristeza viruso saugoma Graikijos zona;

(24)  Korsikos (Pranciizija) teritorija buvo pripazinta nuo Europos padermés Citrus tristeza viruso saugoma zona. Pran-
cuzija pateiké informacijos, i§ kurios matyti, kad Europos padermés Citrus tristeza virusas $iuo metu paplites Korsi-
koje ir jo negalima likviduoti. Todél Korsikos (Pranciizija) teritorija daugiau neturéty bati pripaZistama nuo
Europos padermés Citrus tristeza viruso saugoma zona;
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(25) Prancizija pateiké praSyma pripazinti tam tikras ,vignoble Champenois“ dalis, bitent Pikardija (Eno departa-
mentas) ir Il de Fransg (Sitri, Nantéjaus prie Marnos ir Sasi prie Marnos savivaldybes) nuo kenksmingojo orga-
nizmo Vynuogiy auksinés geltos fitoplazmos (Grapevine flavescence dorée MLO) saugomos Pranciizijos zonos dalimi.
Sios dalys buvo jtrauktos j ,vignoble Champenois* tyrimus dél Vynuogiy auksinés geltos fitoplazmos, taciau
nebuvo nurodytos kaip saugomos zonos dalis, nes jos nepriklauso administracinei Sampanés teritorijai sensu
stricto. Todél Pikardija (Eno departamentas) ir Il de Fransas (Sitri, Nantéjaus prie Marnos ir Sasi prie Marnos savi-
valdybés) turéty bati pripaZistami nuo Vynuogiy auksinés geltos fitoplazmos (Grapevine flavescence dorée MLO)
saugomomis Pranciizijos zonomis;

(26) Italija pateiké prasyma pripazinti Apulijos regiong nuo kenksmingojo organizmo Vynuogiy auksinés geltos fito-
plazmos saugoma zona. Remdamasi 2013 m. atliktais tyrimais Italija pateiké jrodymy, kad nepaisant Siam orga-
nizmui paplisti palankiy salygy, Apulijos regione minéto kenksmingojo organizmo néra. Taciau biitina atlikti
tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél Apulija turéty biiti pripazjstama
nuo Vynuogiy auksinés geltos fitoplazmos saugomos Italijos zonos dalimi tik iki 2016 m. balandzio 30 d;

(27)  remiantis Italijos pateikta informacija, Sardinijos teritorijoje vis dar neaptikta Vynuogiy auksinés geltos fito-
plazmos. Taciau biitina atlikti tolesnius tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis ekspertai. Todél
Sardinijos teritorijos pripazinimo nuo Vynuogiy auksinés geltos fitoplazmos saugomos Italijos zonos dalimi laiko-
tarpis turéty bati pratestas iki 2016 m. balandzio 30 d;

(28)  todél Reglamentas (EB) Nr. 690/2008 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(29)  siekiant uztikrinti testinuma saugomy zony, pripazinty iki 2014 m. kovo 31 d., atzvilgiu, $is reglamentas turéty
bati taikomas nuo 2014 m. balandzio 1 d;

(30)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Augaly sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 690/2008 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:
a) dalis i3 dalies kei¢iama taip:

a) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,2. Bemisia tabaci Genn. (Europos | Airija, Portugalija (Azory salos, Vidiné Beira, Pajiirio Beira, tarp Doro ir
populiacijos) Minjo, Ribatezas ir Rytai (Alkobasos, Alenkero, Bombaralio, Kadavalio,
Kaldas da Rainjos, Lorinjano, Nazarés, Obidoso, Penisés ir Tores Vedraso

savivaldybés) ir Tras os Montesas), Suomija, Svedija, Jungtiné Karalysté*

b) 4 ir 5 punktai pakei¢iami taip:

4. Dendroctonus micans Kugelan Airija, Graikija (iki 2016 m. balandzio 30 d.), Jungtiné Karalysté (Siaurés
Airija, Meno sala ir DZersio sala)

4.1. Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu | Airija (iki 2016 m. balandzio 30 d.), Portugalija (iki 2016 m. balan-
dzio 30 d.), Jungtiné Karalysté (iki 2016 m. balandzio 30 d.)

5. Gilpinia hercyniae (Hartig) Airija, Graikija (iki 2016 m. balandzio 30 d.), Jungtiné Karalysté (Siaurés
Airija, Meno sala ir DZersio sala)"
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¢) 7-10 punktai pakei¢iami taip:

.7. Gonipterus scutellatus Gyll Graikija (iki 2016 m. balandzio 30 d.), Portugalija (Azorai)
8. Ips amitinus Eichhof Airija, Graikija (iki 2016 m. balandzio 30 d.), Jungtiné Karalysté
9. Ips cembrae Heer Airija, Graikija (iki 2016 m. balandZio 30 d.), Jungtiné Karalysté (Siaurés

Airija ir Meno sala)

10. Ips duplicatus Sahlberg Airija, Graikija (iki 2016 m. balandZio 30 d.), Jungtiné Karalysté*

d) Po 15 punkto jterpiamas 3is 16 punktas:

,16. Thaumetopoea processionea L. Airija (ki 2016 m. balandzio 30 d.), Jungtiné Karalysté (i8skyrus Barneto,
Brento, Bromlio, Kamdeno, Londono miesto, Vestminsterio miesto, Kroi-
dono, Ilingo, ElmbridZo rajono, Epsomo ir Juelio rajono, Haknio,
Hamersmito ir Fulamo, Haringéjaus, Harou, Hilingdono, Haunslou,
Islingtono, Kensingtono ir Celsio, Kingstono prie Temzés, Lambeto,
LuiSamo, Mertono, Redingo, Ri¢mondo prie Temzés, Ranimedo rajono,
Slau, Piety Oksford$yro, Sadarko, Speltorno rajono, Satono, Tauer
Hamletso, Vonsdverto ir Vakary Berksyro savivaldybes) (iki 2016 m.
balandzio 30 d.)

2. b dalies 2 punktas pakei¢iamas taip:

»2. Erwinia amylovora (Burrill) Winslow | — Estija, Ispanija (i8skyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir

et al. Leono, Estremadiiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos autonomines
sritis, Gipuskoa (Basky krastas) provincija, Aukstutinio Vinalopo ir
Vidurio Vinalopo rajonus Alikantés provincijoje ir Alboracés ir Turiso
savivaldybes Valensijos provincijoje (Valensijos autonominé sritis)), Pran-
ciizija (Korsika), Italija (Abrucai, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Lacijus,
Ligtirija, Marké, Moliz¢, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija,
Aostos slénis), Latvija, Portugalija, Suomija, Jungtiné Karalysté (Siaurés
Airija, Meno sala ir Normandijos salos),

— ir, iki 2016 m. balandZzio 30 d., Airija (i8skyrus Golvéjaus miestg), Italija
(Apulija, Emilija-Romanija (Parmos ir Pja¢encos provincijos), Lombardija
(i3skyrus Mantujos ir Sondrijaus provincijas), Venetas (i§skyrus Rovigo ir
Venecijos provincijas, Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio,
Adidzés Pjacencos, S. Urbano ir Veskovanos savivaldybes Paduvos
provincijoje ir teritorijg | pietus nuo A4 greitkelio Veronos provincijoje)),
Lietuva (i$skyrus Babty ir Kédainiy miesto senitinijas (Kauno apskritis)),
Slovénija (i$skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos
regionus ir Lendavos ir Rencés-Vogrsko (j pietus nuo H4 greitkelio) savi-
valdybes), Slovakija (isskyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne Myto, Okoco,
Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska Stredos apygarda), Hronovceés
ir Hronske Kliacany (Levicés apygarda), Dvory prie Zitavos (Nove
Zamky apygarda), Malineco (Poltaro apygarda), Hrhovo (RoZniavos
apygarda), Velke Ripniany (Topol¢any apygarda), Kazimiro, Luhynios,
Mazojo Hore3o, Svetu$és ir Zatino (TrebiSovo apygarda) savivaldybes)*

3. c dalies 01 punktas pakei¢iamas taip:

,01. Ceratocystis platani (J.M. Walter) | Jungtiné Karalysté (iki 2016 m. balandZio 30 d.)
Engelbr. & T.C. Harr.

02. Cryphonectria  parasitica (Murrill) | Cekijos Respublika, Airija, Svedija, Jungtiné Karalyst¢é (Meno sala, iki
Barr 2016 m. balandzio 30 d.)“
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4. d dalies 3 ir 4 punktai pakeiCiami taip:

,3. Citrus tristeza virusas (Europos | Graikija (i$skyrus Argolidés ir Chanijos regionus), Malta, Portugalija (iSskyrus
padermeés) Algarve ir Madeira)

4. Vynuogiy auksinés geltos fito- | Cekijos Respublika, Pranciizija (Elzasas, Sampané-Ardénai, Pikardija (Enos

plazma departamentas), Il de Fransas (Sitri, Nantéjaus prie Marnos ir Sasi prie
Marnos savivaldybés) ir Lotaringija), Italija (Apulija (iki 2016 m. balan-
dzio 30 d.)), Sardinija (ki 2016 m. balandzio 30 d.) ir Bazilikata)*

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2014 m. balandzio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 708/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky orga-
nizavimg ir konkrecias tam tikriems Zemés wikio produktams taikomas nuostatas (Bendrg bendro Zemés wkio rinky orga-
nizavimo reglamenta) ('),

atsizvelgdama i 2011 m. birZelio 7 d. Komisijos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011, kuriuo nustatomos i$sa-
mios Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 taikymo vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darZoviy sektoriuose
taisyklés (%), ypac j jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 5432011, atsizvelgiant | daugiasaliy deryby dél prekybos Urugvajaus raunde
rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy vertes
produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté apskai-
¢iuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant j kintancius kasdienius duomenis. Todél $is reglamentas turéty isiga-
lioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje minimos standartinés importo vertés yra nustatytos $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu
Jerzy PLEWA

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OLL299,2007 1116,p. 1.
() OLL157,2011615,p. 1.
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0702 00 00 MK 67,9
TR 91,6
77 79,8
0707 00 05 MK 27,7
TR 74,4
77 51,1
0709 93 10 TR 107,4
77 107,4
0805 50 10 AR 103,5
BO 130,6
TR 118,4
ZA 125,0
77 119,4
0808 10 80 AR 125,9
BR 84,9
CL 100,6
NZ 134,6
Us 147,8
ZA 125,6
77 119,9
0809 10 00 TR 228,9
77 228,9
0809 29 00 TR 298,4
77 298,4

(1) Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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DIREKTYVOS

KOMISIJOS IGYVENDINIMO DIREKTYVA 2014/83/ES
2014 m. birzelio 25 d.

kuria i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyvos 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir
augaliniams produktams kenksmingy organizmy jveZimo j Bendrija ir i$plitimo joje I, II, III, IV
ir V priedai

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingy organizmy jvezimo j Bendrija ir iSplitimo joje ('), ypa¢ i jos 14 straipsnio antros
pastraipos c ir d punktus,

pasikonsultavusi su suinteresuotomis valstybémis narémis,
kadangi:

(1)  tam tikros Portugalijos teritorijos dalys buvo pripaZintos nuo Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos) saugo-
momis zonomis. Portugalija pateiké informacijos, pagal kurig Bemisia tabaci dabar yra aptinkamas Madeiroje.
Patvirtinta, kad priemonés, kuriy imtasi 2013 m. siekiant i$naikinti §j kenksminggjj organizma, nebuvo veiks-
mingos. Todél Madeira neturéty biiti toliau pripaZjstama nuo Bemisia tabaci saugomos Portugalijos zonos dalimi.
Direktyvos 2000/29/EB I ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(2)  tam tikros Ispanijos teritorijos dalys buvo pripaZintos nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugomomis
zonomis. Ispanija pateiké informacijos, pagal kurig Erwinia amylovora dabar yra aptinkamas Aragono autonomi-
néje srityje, Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir Vidurio Vinalopo rajonuose ir Valensijos provincijos
Alboragés ir Turiso savivaldybése (Valensijos autonominé sritis). Patvirtinta, kad priemonés, kuriy imtasi 2013 m.
siekiant i$naikinti §j kenksminggji organizma, nebuvo veiksmingos. Todél Aragono autonominé sritis, Alikantés
provincijos Aukstutinio Vinalopo ir Vidurio Vinalopo rajonai ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savival-
dybés (Valensijos autonominé sritis) neturéty bati toliau pripaZistami nuo Erwinia amylovora saugomos Ispanijos
zonos dalimi. Direktyvos 2000/29/EB II, IIl ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(3)  visa Airijos teritorija buvo pripazZinta nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugoma zona. Airija pateiké
informacijos, pagal kurig Erwinia amylovora dabar yra aptinkamas Golvéjaus mieste. Patvirtinta, kad priemonés,
kuriy imtasi 2005-2013 m. siekiant i$naikinti §j kenksmingajj organizma, nebuvo veiksmingos. Todél Golvéjaus
miestas neturéty bati toliau pripaZistamas nuo Erwinia amylovora saugomos Airijjos zonos dalimi. Direktyvos
2000/29/EB II, Il ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(4) visa Lietuvos teritorija buvo pripaZinta nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. saugoma zona. Lietuva pateiké
informacijos, pagal kurig Erwinia amylovora dabar yra aptinkamas Kédainiy ir Babty savivaldybése (Kauno
apskritis). Patvirtinta, kad priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i§ eilés — 2012 ir 2013 m. — siekiant i$naikinti §j
kenksminggjj organizmg, nebuvo veiksmingos. Todél Kédainiy ir Babty savivaldybés (Kauno apskritis) neturéty
bati toliau pripazistamos nuo Erwinia amylovora saugomos Lietuvos zonos dalimi. Direktyvos 2000/29/EB II, III
ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(5)  tam tikros Slovénijos teritorijos dalys buvo pripazintos nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugomomis
zonomis. Slovénija pateiké informacijos, pagal kurig Erwinia amylovora dabar yra aptinkamas Renéés-Vogrsko
(i pietus nuo H4 greitkelio) ir Lendavos savivaldybése. Patvirtinta, kad priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i3

() OLL169,20007 10,p. 1.
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eiles — 2012 ir 2013 m. — siekiant i$naikinti §j kenksmingaji organizmg, nebuvo veiksmingos. Todél Rencés-
Vogrsko (i pietus nuo H4 greitkelio) ir Lendavos savivaldybés neturéty bati toliau pripazistamos nuo Erwinia
amylovora saugomos Slovénijos zonos dalimi. Direktyvos 2000/29/EB II, III ir IV priedy B dalys turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistos;

(6)  tam tikros Slovakijos teritorijos dalys buvo pripaZintos nuo Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. saugomomis
zonomis. Slovakija pateiké informacijos, pagal kurig Erwinia amylovora dabar yra aptinkamas Cenkovcés savivaldy-
béje (Dunaiska Stredos apskritis). Patvirtinta, kad priemonés, kuriy imtasi dvejus metus i§ eilés — 2012 ir 2013 m.
— siekiant i$naikinti §j kenksmingaji organizma, nebuvo veiksmingos. Todél Cenkovcés savivaldybé (Dunaiska
Stredos apskritis) neturéty bati toliau pripazistama nuo Erwinia amylovora saugomos Slovakijos zonos dalimi. Di-
rektyvos 2000/29/EB II, 11l ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

(7)  kenksmingasis organizmas Ceratocystis fimbriata f. spp. platani Walter, kurio mokslinis pavadinimas turéty buti
pakeistas | persvarstyt Sio organizmo mokslinj pavadinimg, turéty bati vadinamas Ceratocystis platani
(. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. Direktyvos 2000/29/EB I ir IV priedai turéty bati suderinti;

(8)  dabar Zinoma, kad Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. aptinkamas Sveicarijoje. Direktyvos
2000/29/EB IV priedo A dalies I skirsnis ir V priedo B dalies I punktas turéty bati atitinkamai pakeisti;

(9)  atsizvelgiant | mokslo pazanga, Zinotina, kad nuskutus Platanus L. medZiy Zzieve, neiSvengiama kenksmingojo
organizmo Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. keliamo pavojaus. Direktyvos 2000/29/EB
IV priedo A dalies I skirsnis turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10)  atsizvelgiant  Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. keliamg pavojy, §i kenksmingajj organizma
techniSkai pagrista jtraukti i Direktyvos 2000/29/EB II priedo B dalj, siekiant tam tikruose jam jautriuose area-
luose apsaugoti augaly auginimg, augaliniy produkty gamyba ir prekyba jais;

(11) Jungtiné Karalysté pateiké praSyma pripaZinti jos teritorija nuo Ceratocystis platani (JM. Walter) Engelbr.
& T.C. Harr. saugoma zona. Remdamasi 2010-2013 m. atliktais tyrimais, Jungtiné Karalysté pateiké jrodymuy,
kad nepaisant $iam kenksmingajam organizmui veistis joje palankiy salygy, jos teritorijoje minéto kenksmingojo
organizmo neaptikta. Vis délto biitina atlikti kitus tyrimus. Siuos tyrimus turéty stebéti Komisijai pavaldiis
ekspertai. Todél Jungtiné Karalysté nuo Ceratocystis platani saugoma zona turéty biati pripazinta tik iki 2016 m.
balandzio 30 d. Tod¢l Direktyvos 2000/29/EB 1I ir IV priedy B dalys turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos.
Taip pat Direktyvos 2000/29/EB IV priedo B dalis ir V priedo A dalies II punktas turéty bati i§ dalies pakeisti |
juos jtraukiant tam tikry augaly, augaliniy produkty ir kity objekty judéjimo j saugomas zonas reikalavimus;

(12)  todeél Direktyvos 2000/29/EB [, IL, IIL, IV ir V priedai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(13) Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Augaly sveikatos nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2000/29/EB [, II, III, IV ir V priedai i§ dalies kei¢iami, kaip pateikta $ios direktyvos priede.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. rugséjo 30 d. priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, baitinus, kad baty
laikomasi $ios direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
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Tas nuostatas jos taiko nuo 2014 m. spalio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorody i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3 straipsnis
Si direktyva jsigalioja trecig dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2014 m. birzelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

1. 1 priedas B dalies a skyriaus 1 punktas pakeiciamas taip:

,1. Bemisia tabaci Genn. (Europos | IRL, P (Azory salos, Vidiné Beira, Pajario Beira, tarp Doro ir Minjo, Ribatezas
populiacijos) ir Rytai (Alkobasos, Alenkero, Bombaralio, Kadavalio, Kaldas da Rainjos,
Lorinjano, Nazarés, Obidoso, Penisés ir Tores Vedraso savivaldybés) ir Tras-os-

Montesas), UK, S, FI“

2. 1I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalies II skirsnio ¢ skyriaus 1 punktas pakei¢iamas taip:

,1. Ceratocystis platani  (J. M. | Platanus L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus séklas, ir Platanus L. mediena, jskai-
Walter) Engelbr. & T. C. Harr. | tant mediena, kuri néra nataralios rasto formos*

b) B dalies b skyriaus 2 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakeiciamas taip:

LE (i8skyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir Leono, Estremadiiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos
autonomines sritis ir Gipuskoa provincija (Basky krastas), Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir Vidurio
Vinalopo rajonus ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savivaldybes (Valensijos autonominé sritis)), EE, F
(Korsika), IRL (iSskyrus Golvéjaus miesta), I (Abrucai, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanija
(Parmos ir Pjacencos provincijos), Lacijus, Ligtirija, Lombardija (i$skyrus Mantujos ir Sondrijaus provincijas), Marke,
Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas (i§skyrus Rovigo ir Venecijos provin-
cijas, Paduvos provincijos Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca d’Adidzés, Sant Urbano, Vesko-
vanos savivaldybes ir Veronos provincijos sritj, esancig i pietus nuo A4 greitkelio)), LV, LT (i§skyrus Babty ir
Kédainiy savivaldybes (Kauno apskritis), P, SI (i§skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir
Lendavos ir Rencés-Vogrsko (j pietus nuo H4 greitkelio) savivaldybes), SK (i§skyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne
Myto ir Okoco, Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Kliaciany
(Levicés apskritis), Dvory prie Zitavos (Nove Zamky apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhovo (Rozniavos
apskritis), DidZiyjy Ripniany (Topol¢any apskritis), Kazimyro, Luhinios, Mazojo Horeso, Svetu$és ir Zatyno (Trebi-
$ovo apskritis) savivaldybes), FI, UK (Siaurés Airija, Meno sala ir Normandijos salos).”;

¢) B dalies c skyriuje prie§ 0.1 punktg jraSomas $is punktas:

,0.0.1. Ceratocystis platani (J. M. | Platanus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus séklas, ir Platanus L. UK*
Walter) Engelbr. & T. C. | mediena, jskaitant mediena, kuri néra natairalios rasto formos
Harr.

3. 1N priedas i§ dalies keiCiamas taip:
a) B dalies 1 punkto antroje skiltyje ,Apsaugota (-os) zona (-os)“ tekstas pakei¢iamas taip:

LE (i8skyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir Leono, Estremadiiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos
autonomines sritis ir Gipuskoa provincija (Basky krastas), Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir Vidurio
Vinalopo rajonus ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savivaldybes (Valensijos autonominé sritis)), EE, F
(Korsika), IRL (iSskyrus Golvéjaus miestg), I (Abrucai, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanija
(Parmos ir PjaCencos provincijos), Lacijus, Ligtirija, Lombardija (i$skyrus Mantujos ir Sondrijaus provincijas), Marke,
Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas (i§skyrus Rovigo ir Venecijos provin-
cijas, Paduvos provincijos Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca d’Adidzés, Sant Urbano, Vesko-
vanos savivaldybes ir Veronos provincijos sritj, esancig i pietus nuo A4 greitkelio)), LV, LT (i§skyrus Babty ir
Kédainiy savivaldybes (Kauno apskritis), P, SI (i8skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir
Lendavos ir Rencés-Vogrsko (i pietus nuo H4 greitkelio) savivaldybes), SK (isskyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne
Myto ir Okoco, Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Kliaciany
(Levicés apskritis), Dvory prie Zitavos (Nove Zamky apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhovo (Rozniavos
apskritis), Didziyjy Ripniany (Topol¢any apskritis), Kazimyro, Luhinios, MaZojo Hore3o, Svetusés ir Zatyno (Trebi-
$ovo apskritis) savivaldybes), FI, UK (Siaurés Airija, Meno sala ir Normandijos salos).”
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b) B dalies 2 punkto antroje skiltyje ,Apsaugota (-os) zona (-o0s) tekstas pakei¢iamas taip:

,E (iskyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir Leono, Estremadiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos
autonomines sritis ir Gipuskoa provincija (Basky krastas), Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir Vidurio
Vinalopo rajonus ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savivaldybes (Valensijos autonominé sritis)), EE, F
(Korsika), IRL (i§skyrus Golvéjaus miesta), I (Abrucai, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanija
(Parmos ir Pjacencos provincijos), Lacijus, Ligtirija, Lombardija (i8skyrus Mantujos ir Sondrijaus provincijas), Marke,
Moliz¢, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas (i$skyrus Rovigo ir Venecijos provin-
cijas, Paduvos provincijos Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio, Pjacenca d’Adidzés, Sant Urbano, Vesko-
vanos savivaldybes ir Veronos provincijos sritj, esancia i pietus nuo A4 greitkelio)), LV, LT (i§skyrus Babty ir
Kédainiy savivaldybes (Kauno apskritis), P, SI (i§skyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir
Lendavos ir Rencés-Vogrsko (j pietus nuo H4 greitkelio) savivaldybes), SK (iSskyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne
Myto ir Okoco, Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Kliaciany
(Levicés apskritis), Dvory prie Zitavos (Nove Zamky apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhovo (RoZniavos
apskritis), DidZiyjy Ripniany (Topol¢any apskritis), Kazimyro, Luhinios, Mazojo Hore3o, Svetusés ir Zatyno (Trebi-
Sovo apskritis) savivaldybes), FI, UK (Siaurés Airija, Meno sala ir Normandijos salos).”

4. IV priedas i3 dalies keiCiamas taip:

a) A dalies I skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

i) 5 punktas pakei¢iamas taip:

,5. Platanus L. mediena, i8skyrus | Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra i§dZiovinta krosnyje, ir
drozliy, skiedry, pjuveny, skutimo | drégmé, iSreiksta sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko
drozliy, medzio atlieky arba gaba- | ir temperattros grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
liuky  pavidalo, Dbet jskaitant | masés. Tai jrodo ,i8dZiovinta krosnyje“ (Kiln-dried“, ,KD*) arba
medieng, kuri nebéra natiralios | kitas tarptautiniu mastu pripaZintas Zenklas, paZymétas ant
rasto formos, kilusi i§ Arménijos, | medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant i tuometing paskirtj.”
Sveicarijos arba JAV.

ii) 7.1 punktas pakei¢iamas naujais 7.1.1 ir 7.1.2 punktais:

»7.1.1. Mediena, nepriklausomai nuo to, | Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:
ar ji priskirta prie KN kody V

. i f . . .
priedo B dalyje, dI‘OiliL}, skiedrlg, a) pagammta 1S rgsto formos medienos be Zievées

pjuveny,  skutimo  drozliy, arba
medzio atlieky arba gabaliuky | b) i§dziovinta krosnyje, ir drégmé, isreikSta sausos medZziagos
pavidalo, kurie visi arba jy dalis kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperatiiros grafikus,
gauti i§: gamybos metu sudaro maZiau nei 20 % mases,
— Acer saccharum Marsh., kilusi i§ arba
JAV ir Kanad?s,. N ) ) tinkamai fumiguota remiantis specifikacija, patvirtinta pagal
- P opulus L., kilusi i§ Amerikos 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarkg. Tai jrodo 13 straipsnio
Zemyno. 1 dalies ii punkte minimuose sertifikatuose nurodoma veiklioji

sudedamoji medziaga, maZziausia medienos temperatiira, rodiklis
(g/m?) ir poveikio laikas (h),
arba

d) tinkamai termiSkai apdorota taip, kad viso medienos profilio
(taip pat Serdies) temperatiira bent 30 minuciy siekty ne maziau
kaip 56 °C, ir tai nurodoma 13 straipsnio 1 dalies ii punkte
minimuose sertifikatuose.
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7.1.2. Mediena, nepriklausomai nuo to,

ar ji priskirta prie KN kody

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a)

isdziovinta krosnyje, ir drégmeé, iSreiksta sausos medZiagos

Vk' (Ii)riedo B dalyje, iro?lilg, kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperatiros grafikus,
firi)eilggy mgclllilroenqz’ltliek\s; ut;lg(; gamybos metu sudaro maZziau nei 20 % masés

gabaliuky pavidalo, kurie visi arba

arba jy dalis gauti is: b) tinkamai fumiguota remiantis specifikacija, patvirtinta pagal

— Platanus L., kilusi i§ Armé-
nijos, Sveicarijos arba JAV.

18 straipsnio 2 dalyje nustatytg tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio
1 dalies ii punkte minimuose sertifikatuose nurodoma veiklioji
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sudedamoji medziaga, maZiausia medienos temperatiira, rodiklis
(g/m3) ir poveikio laikas (h),
arba

tinkamai termiskai apdorota taip, kad viso medienos profilio
(taip pat Serdies) temperatiira bent 30 minuciy siekty ne maziau
kaip 56 °C, ir tai nurodoma 13 straipsnio 1 dalies ii punkte
minimuose sertifikatuose.”

iij) 12 punktas pakei¢iamas taip:

,12. Platanus L. augalai, skirti sodinti, | Oficialus patvirtinimas, kad Ceratocystis platani (J. M. Walter)
i8skyrus séklas, kile i§ Arménijos, | Engelbr. & T. C. Harr. poZymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
Sveicarijos arba JAV. aplinkoje per paskutinj vegetacijos ciklg nepastebéta.

b) A dalies II skirsnis i dalies kei¢iamas taip:

i) 2 punktas pakei¢iamas taip:

,2. Platanus L. mediena, jskaitant tg, kuri
nebéra natiiralios rasto formos

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) mediena yra kilusi i§ teritorijy, kurios pripaZintos neuzkréstos
Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.,
arba

zenklu ,Kiln—dried®, ,KD“ arba kitu tarptautiniu mastu pripazintu
zenklu, uzdétu ant medienos arba jos pakuotés atsizvelgiant |
tuometing komercing paskirtj, pateikiamas jrodymas, kad
mediena iSdZiovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta sausos
medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperataros
grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 % masés.”

ii) 8 punktas pakei¢iamas taip:

,8. Platanus L. augalai, skirti sodinti,
isskyrus séklas

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kile i§ teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstos Cera-
tocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr.,
arba

b) Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C. Harr. poZymiy
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje per paskutinj vege-
tacijos cikla nepastebéta.;
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¢) B dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) po 6.3 punkto jterpiamas Sis punktas:
,0.4. Platanus L. mediena, jskai- | Nedarant poveikio nuostatoms, taikomoms IV priedo A dalies UK“
tant mediena, kuri nebéra | I skirsnio 5 ir 7.1.2 punktuose ir IV priedo A dalies II skirsnio
natiralios rasto formos, | 2 punkte i§vardytai medienai, jei tinkama, oficialus patvirti-
kurios kilmés 3alis yra | nimas, kad:
g@?ng‘?)e. arAbé Arménija, a) mediena yra kilusi i§ teritorijy, kurios pripaZintos neuz-
veicarija ir ] kréstos Ceratocystis platani (J. M. Walter) Engelbr. & T. C.
Harr., kurios tokiomis nustatytos laikantis atitinkamy
tarptautiniy fitosanitariniy priemoniy standarty, arba
b) zenklu ,Kiln—dried“, ,KD“ arba kitu tarptautiniu mastu
pripazintu Zenklu, uzdétu ant medienos arba jos pakuotés
atsizvelgiant j tuometing komercing paskirtj, pateikiamas
jrodymas, kad mediena i§dZiovinta krosnyje, ir drégme,
iSreikita sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperatiros grafikus, gamybos metu sudaro
maziau nei 20 % masés, arba
¢) mediena yra kilusi i§ saugomos zonos, nurodytos deinia-
jame stulpelyje
ii) po 12 punkto jterpiamas $is punktas:
,12.1. Platanus L. augalai, skirti | Nedarant poveikio nuostatoms, taikomoms IV priedo A dalies UK“
sodinti, iSskyrus séklas, | I skirsnio 12 punkte ir IV priedo A dalies II skirsnio 8 punkte
kile i§ Salies Sajungoje | iSvardytiems augalams, jei tinkama, oficialus patvirtinimas,
arba Arménijos, Sveica- | kad:
rijos arba JAV. a) visg augimo laikotarpj augalai buvo auginami teritorijoje,
kuri pripaZzinta neuzkrésta Ceratocystis platani (J. M. Walter)
Engelbr. & T. C. Harr., kuri tokia nustatyta laikantis atitin-
kamy tarptautiniy fitosanitariniy priemoniy standarty,
arba
b) visg augimo laikotarpj augalai buvo auginami saugomoje
zonoje, nurodytoje deSiniajame stulpelyje.
i) 21 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakeiciamas taip:
,E (i8skyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir Leono, Estremadiiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos
autonomines sritis ir Gipuskoa provincija (Basky krastas), Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir
Vidurio Vinalopo rajonus ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savivaldybes (Valensijos autonominé
sritis)), EE, F (Korsika), IRL (i8skyrus Golvéjaus miestg), I (Abrucai, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija,
Emilija-Romanija (Parmos ir Pja¢encos provincijos), Lacijus, Ligiirija, Lombardija (i$skyrus Mantujos ir Sondri-
jaus provincijas), Marké, Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas
(i8skyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Paduvos provincijos Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio,
Pjacenca d’Adidzés, Sant Urbano, Veskovanos savivaldybes ir Veronos provincijos sritj, esancia j pietus nuo
A4 greitkelio)), LV, LT (i§skyrus Babty ir Kédainiy savivaldybes (Kauno apskritis), P, SI (iSskyrus Gorenskos,
Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Lendavos ir Renéés-Vogrsko (j pietus nuo H4 greitkelio) savival-
dybes), SK (isskyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne Myto ir Okoco, Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska
Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Kliaciany (Levicés apskritis), Dvory prie Zitavos (Nove Zamky
apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhovo (Rozniavos apskritis), DidZiyjy Ripniany (Topolcany apskritis),
Kazimyro, Luhinios, MaZzojo Hore3o, Svetusés ir Zatyno (TrebiSovo apskritis) savivaldybes), FI, UK (Siaurés
Airija, Meno sala ir Normandijos salos).
iv) 21.3 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakeiciamas taip:

LE (i8skyrus Aragono, Kastilijos-La Mancos, Kastilijos ir Leono, Estremadiiros, Mursijos, Navaros ir La Riochos
autonomines sritis ir Gipuskoa provincija (Basky krastas), Alikantés provincijos Aukstutinio Vinalopo ir
Vidurio Vinalopo rajonus ir Valensijos provincijos Alboracés ir Turiso savivaldybes (Valensijos autonominé
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sritis)), EE, F (Korsika), IRL (i8skyrus Golvéjaus miestg), I (Abrucai, Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija,
Emilija-Romanija (Parmos ir PjaCencos provincijos), Lacijus, Ligiirija, Lombardija (i8skyrus Mantujos ir Sondri-
jaus provincijas), Marké, Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas
(isskyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Paduvos provincijos Barbonos, Boara Pizanio, Kastelbaldo, Masio,
Pjacenca d’Adidzés, Sant Urbano, Veskovanos savivaldybes ir Veronos provincijos sritj, esancia j pietus nuo
A4 greitkelio)), LV, LT (i§skyrus Babty ir Kédainiy savivaldybes (Kauno apskritis), P, SI (iSskyrus Gorenskos,
Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus ir Lendavos ir Renc¢és-Vogrsko (j pietus nuo H4 greitkelio) savival-
dybes), SK (isskyrus Blahovos, Cenkovcés, Horne Myto ir Okoco, Topolniky ir Trhova Hradskos (Dunaiska
Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Kliaciany (Levicés apskritis), Dvory prie Zitavos (Nove Zamky
apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhovo (Rozniavos apskritis), DidZiyjy Ripniany (Topol¢any apskritis),
Kazimyro, Luhinios, Mazojo HoreSo, Svetuiés ir Zatyno (TrebiSovo apskritis) savivaldybes), FI, UK (Siaurés
Airija, Meno sala ir Normandijos salos).

v) 24.1 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakeic¢iamas taip:

JRL, P (Azory salos, Vidiné Beira, Pajiirio Beira, tarp Doro ir Minjo, RibateZas ir Rytai (Alkobasos, Alenkero,
Bombaralio, Kadavalio, Kaldas da Rainjos, Lorinjano, Nazarés, Obidoso, Penisés ir Tores Vedraso savivaldybés)
ir Tras-os-Montesas), FI, S, UK"

vi) 24.2 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakeic¢iamas taip:

JIRL, P (Azory salos, Vidiné Beira, Pajiirio Beira, tarp Doro ir Minjo, Ribatezas ir Rytai (Alkobasos, Alenkero,
Bombaralio, Kadavalio, Kaldas da Rainjos, Lorinjano, Nazarés, Obidoso, Penisés ir Tores Vedraso savivaldybés)
ir Tras-os-Montesas), FI, S, UK“

vii) 24.3 punkto trecioje skiltyje ,Saugoma (-os) zona (-os)“ tekstas pakei¢iamas taip:

JRL, P (Azory salos, Vidiné Beira, Pajario Beira, tarp Doro ir Minjo, Ribatezas ir Rytai (Alkobasos, Alenkero,
Bombaralio, Kadavalio, Kaldas da Rainjos, Lorinjano, Nazarés, Obidoso, Penisés ir Tores Vedraso savivaldybés)
ir Tras-os-Montesas), FI, S, UK*

5. V priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
a) A dalies II skirsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
i) 1.2 punktas pakei¢iamas taip:
,1.2. Platanus L., Populus L. ir Beta vulgaris L.augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas.”
ii) 1.10 punkto a papunktis pakei¢iamas taip:
,a) visa arba jos dalis gauta i§ spygliuociy (Coniferales), i$skyrus medieng be Zievés,
Castanea Mill., iskyrus medieng be Zievés;
Platanus L., iskaitant medieng, kuri nebéra natiiralios rgsto formos
ir*
b) B dalies I skirsnio 6 punkto a papunkcio antra jtrauka pakei¢iama taip:

,— Platanus L., jskaitant medieng, kuri nebéra natiralios rasto formos, kurios kilmés $alis yra Arménija, Sveicarija
arba JAV,“.
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 20 d.

kuriuo panaikinamas Sprendimas 2010/283/ES dél pervirsinio deficito Belgijoje

(2014/393]ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 126 straipsnio 12 dalj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos rekomendacija,

kadangi:

(I) 2009 m. gruodzio 2 d. Sprendimu 2010/283[ES ('), priimtu remiantis Komisijos rekomendacija, Taryba
nusprendé, kad Belgijoje susidares pervirsinis deficitas. Taryba pazyméjo, kad 2009 m. planuojamas valdzios
sektoriaus deficitas buvo 5,9 % BVP ir virsijo Sutartyje nustatyta 3 % BVP pamating verte, o 2009 m. planuojama
bendroji valdzios sektoriaus skola sieké 97,6 % BVP ir virsijo Sutartyje nustatyta 60 % BVP pamating verte. Véliau
2009 m. rodikliai buvo patikslinti ir atitinkamai valdzios sektoriaus deficitas padidintas iki 5,6 % BVP, o skola —
iki 95,7 % BVP;

(2) 2009 m. gruodZio 2 d. vadovaudamasi Sutarties 126 straipsnio 7 dalimi ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1467/97 (3 3 straipsnio 4 dalimi ir remdamasi Komisijos rekomendacija, Taryba pateiké Belgijai skirta reko-
mendacija, kad pervirsinio deficito padétis bty istaisyta ne véliau kaip 2012 m. Ta rekomendacija buvo paskelbta
vieSai;

(3) 2013 m. birzelio 21 d., remdamasi Komisijos rekomendacija, Taryba pagal Sutarties 126 straipsnio 8 dalj
nusprendé, kad Belgija nesiémé veiksmingy priemoniy atsizvelgdama i 2009 m. gruodZio 2 d. Tarybos rekomen-
dacija iki 2012 m. panaikinti savo pervirSinj deficita, ir pagal Sutarties 126 straipsnio 9 dalj nusprendé Belgija
jspéti iStaisyti pervirinio deficito padétj iki 2013 m. Belgijai buvo nustatytas rugséjo 15 d. terminas, iki kurio
pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 5 straipsnio la dalj ji turéjo pateikti ataskaita dél priemoniy, kuriy émési
vykdydama $§j sprendima. 2013 m. lapkri¢io 15 d. Komisija padaré i$vada, kad Belgija émési veiksmingy prie-
moniy, todél jokiy papildomy veiksmy pagal pervirinio deficito procediirg tuo metu imtis nereikéjo;

(4)  pagal Sutarciy prieduose pateikto Protokolo dél pervirsinio deficito procediiros 4 straipsnj Komisija teikia Siai
procediirai vykdyti reikalingus duomenis. Taikydamos ta Protokola, pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 479/2009 () 3 straipsnj valstybés narés du kartus per metus, t. y. iki balandzio 1 d. ir iki spalio 1 d., privalo
pranesti valdzios sektoriaus deficito ir skolos duomenis ir kitus susijusius kintamuosius;

(5)  svarstydama, ar reikéty panaikinti sprendimg dél pervirSinio deficito, Taryba sprendimg turi priimti remdamasi
pateiktais duomenimis. Be to, sprendimas dél pervirsinio deficito turéty bati panaikintas tik jei pagal Komisijos
prognozes numatoma, kad prognozés laikotarpiu deficitas nevirSys Sutartyje nustatytos 3 % BVP pamatinés
vertés (%);

(") 2009 m. gruodzio 2 d. Tarybos sprendimas 2010/283ES dél pervirsinio deficito Belgijoje (OLL 125, 2010 5 21, p. 34).

(*) 1997 m.liepos 7 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 146797 dél pervirsinio deficito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiskinimo
(OLL209,1997 8 2, p. 6).

() 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 479/2009 dél Europos bendrijos steigimo sutarties priede pateikto Protokolo dél
pervirsinio deficito procediros taikymo (OL L 145, 2009 6 10, p. 1).

(*) Atsizvelgiant j 2012 m. rugséjo 3 d. ,Stabilumo ir augimo pakto jgyvendinimo salygas ir stabilumo ir konvergencijos programy formos
ir turinio gaires. Zr.: http:/[ec.europa.eufeconomy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf.
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(6)  Belgijai pateikus pranesima iki 2014 m. balandZio 1 d., remiantis Komisijos (Eurostato) duomenimis, pateiktais
pagal Reglamento (EB) Nr. 479/2009 14 straipsnj, 2014 m. stabilumo programa ir Komisijos tarnyby 2014 m.
pavasario prognoze, pagristai daromos $ios i§vados:

— 2009 m. pasickes didziausig 5,6 % BVP lygi, i§ kurio apie 0,7 % BVP lémé vienkartiniai veiksniai, Belgijos
valdzios sektoriaus deficitas 2013 m. buvo sumazintas iki 2,6 %, o tai atitinka Tarybos sprendima
2013/370/ES (!). Pageréjima lémé didelio masto fiskalinis konsolidavimas ir pageréjusios ciklo salygos.

— 2014-2017 m. stabilumo programoje, kurig Belgijos Vyriausybé pateiké 2014 m. balandzio 30 d., planuo-
jama, kad 2014 m. deficitas sumazés iki 2,15 % BVP, o po to 2015 m. nukris iki 1,4 % BVP. Remiantis prie-
laida, kad politika nesikeis, pagal Komisijos tarnyby 2014 m. pavasario prognoz¢ numatoma, kad deficitas
2014 m. bus 2,6 % BVP, 0 2015 m. — 2,8 % BVP. Todél tikimasi, kad prognozés laikotarpiu deficitas liks
mazesnis uz Sutartyje nustatyta 3 % BVP pamating verte.

— Po to, kai 2013 m. struktirinis balansas, t. y. pagal ekonominj cikla pakoreguotas valdzios sektoriaus
balansas, | kurj nejtraukiamos vienkartinés ir kitos laikinos priemongs, pageréjo 0,7 % BVP, remiantis prie-
laida, kad politika nesikeis, prognozuojama, kad 2014 m. jis i8liks stabilus, o 2015 m. nezymiai pablogeés.
Tomis aplinkybémis aiskéja, kad Siuo metu susidaro 0,5 % BVP atotriikis nuo reikalaujamo struktirinio
balanso koregavimo siekiant vidutinio laikotarpio biudZeto tikslo 2014 m., todél galima daryti prielaida, kad
reikia sustiprinti biudZeto priemones, kad bty uZtikrintas visapusiskas Stabilumo ir augimo pakto preven-
cinés dalies laikymasis atsizvelgiant j kylancig rizika, kad gali baiti smarkiai nukrypta nuo reikalaujamo korega-
vimo plano ir nesilaikoma skolos rodiklio.

— 2009-2013 m. skolos ir BVP santykis padidéjo mazdaug 5 procentiniais punktais iki 101,5 % i§ dalies dél
Belgijos jnaso | finansinés pagalbos euro zonos valstybéms naréms fonda. Prognozuojama, kad 2014 ir
2015 m. bendroji valdzios sektoriaus skola isliks panasaus lygio;

(7)  nuo 2014 m,, t. y. kitais metais po pervirSinio deficito panaikinimo, Belgijai taikoma Stabilumo ir augimo pakto
prevenciné dalis ir ji tinkamu tempu turéty toliau siekti savo vidutinio laikotarpio tikslo, kartu laikytis islaidy
kriterijaus ir daryti pakankama pazangg siekdama tenkinti skolos kriterijy pagal Reglamento (EB)
Nr. 1467972 straipsnio 1a dalj;

(8)  pagal Sutarties 126 straipsnio 12 dalj Tarybos sprendimas dél pervirSinio deficito panaikinamas, kai, Tarybos
nuomone, pervirsinis deficitas atitinkamoje valstybéje naréje yra panaikintas;

(9)  Tarybos nuomone, pervirSinis deficitas Belgijoje panaikintas, todél Sprendimas 2010/283/ES turéty bati panai-

kintas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Atlikus bendrg vertinimg daroma i§vada, kad pervirsinio deficito padétis Belgijoje iStaisyta.

2 straipsnis

Sprendimas 2010/283/ES panaikinamas.

(") 2013 m. birzelio 21 d. Tarybos sprendimas 2013/370/ES, kuriuo Belgija jspéjama, kad imtysi deficito maZinimo priemoniy, reikalingy
pervirinio deficito situacijai itaisyti (OLL 190, 2013 7 11, p. 87).
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei.

Priimta Liuksemburge 2014 m. birzelio 20 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. A. HARDOUVELIS
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TARYBOS SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 23 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjunga turi laikytis Asociacijos taryboje, isteigtoje Susitarimu,

kuriuo steigiama Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,

priimant Asociacijos tarybos sprendimus dél Asociacijos tarybos ir Asociacijos komiteto darbo

tvarkos taisykliy, dél Darbo tvarkos taisykliy, kuriomis reglamentuojamas gincy sprendimas pagal

X antrastine dalj, bei Kolegijy nariy ir tarpininky elgesio kodekso, dél kolegijos nariy saraso ir dél
Prekybos ir darnaus vystymosi eksperty sgraso

(2014/394/ES)
EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 217 straipsni, kartu su 218 straipsnio 9 dalimi,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(I) 2007 m. balandzio 23 d. Taryba jgaliojo Komisija Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy vardu vesti derybas
dél Asociacijos susitarimo su Centrine Amerika. 2010 m. kovo 10 d. derybiniai nurodymai pakeisti, jtraukiant
derybas Panama;

(2)  derybos baigtos 2010 m. geguzés mén. Madride vykusiame ES ir Lotyny Amerikos bei Kariby jiiros regiono 3aliy
auksciausiojo lygio susitikime;

(3)  Susitarimas, kuriuo steigiama Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, (!)
(toliau — Susitarimas) buvo parafuotas 2011 m. kovo 22 d. ir pasiragytas 2012 m. birzelio 29 d.;

(4)  vadovaujantis 353 straipsnio 4 dalimi, Susitarimas Nikaragvoje, Hondire ir Panamoje laikinai taikomas nuo
2013 m. rugpjucio 1 d., Salvadore ir Kosta Rikoje — nuo 2013 m. spalio 1 d., Gvatemaloje — nuo 2013 m. gruo-
dzio 1 d,;

(5)  Susitarimo 4 straipsniu jsteigiama Asociacijos taryba, kuri stebi, kaip siekiama Susitarimo tiksly, ir priziari jo
igyvendinima;

(6)  Susitarimo 6 straipsnyje nustatyta, kad siekiant Susitarimo tiksly, Asociacijos taryba jgaliojama priimti spren-
dimus $iame Susitarime numatytais atvejais;

(7)  Susitarimo 5 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba priima savo darbo tvarkos taisykles;

(8)  Susitarimo 7 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba priima Asociacijos komiteto darbo tvarkos
taisykles;

(9)  Susitarimo 8 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba priima pakomiteciy darbo tvarkos taisykles;

(10) 297 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba patvirtina septyniolikos eksperty, turinciy aplinkos
teisés, tarptautinés prekybos ar gincy pagal tarptautinius susitarimus sprendimo patirties, sarasg ir septyniolikos
eksperty, turin¢iy darbo teisés, tarptautinés prekybos ar gin¢y pagal tarptautinius susitarimus sprendimo patirties,
sarasy;

(11) 325 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba sudaro trisdesimt $eSiy asmeny, pageidaujanciy ir
galin¢iy biti kolegijos nariais pagal Susitarimo X antrasting dalj ,Gin¢y sprendimas®, sarasg;

() OLL346,20121215,p.3.
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(12) 328 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad Asociacijos taryba priima Darbo tvarkos taisykles ir Elgesio kodeksa, kuriais
reglamentuojamas gin¢y sprendimas pagal Susitarimo X antrasting dalj;

(13) Sajunga turéty nustatyti pozicijg, kurios turéty bati laikomasi priimant Asociacijos tarybos ir Asociacijos komiteto
darbo tvarkos taisykles, Darbo tvarkos taisykles, kuriomis reglamentuojamas gin¢y sprendimas pagal Susitarimo

X antrasting dalj, bei Kolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodeksg, kolegijos nariy sarasa ir Prekybos ir darnaus
vystymosi eksperty sgrasa,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Pozicija, kurios Europos Sgjunga turi laikytis Asociacijos taryboje, isteigtoje Susitarimu, kuriuo steigiama Europos
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija, priimant Asociacijos tarybos ir Asociacijos komiteto
darbo tvarkos taisykles, Darbo tvarkos taisykles, kuriomis reglamentuojamas gin¢y sprendimas pagal X antrasting dalj,
bei Kolegijos nariy ir tarpininky elgesio kodeksa, kolegijos nariy s3ra$a ir Prekybos ir darnaus vystymosi eksperty sgrasa,
grindziama prie $io sprendimo pridedamais Asociacijos tarybos sprendimy projektais.

Neesminiams Asociacijos tarybos sprendimy projekty techniniams pakeitimams gali pritarti Sajungos atstovai Asociacijos
taryboje be papildomo Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Priimti Asociacijos tarybos sprendimai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Liuksemburge 2014 m. birzelio 23 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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PROJEKTAS
ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 1/2014
2014 m. ... ... d.

kuriuo patvirtinamos jos ir Asociacijos komiteto darbo tvarkos taisyklés

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Susitarima, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas), visy pirma i jo 4 straipsnj, 5 straipsnio 2 dalj, 7 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1) vadovaujantis 353 straipsnio 4 dalimi, Susitarimo IV dalis, susijusi su prekybos reikalais, Nikaragvoje, Hondire ir
Panamoje taikoma nuo 2013 m. rugpjicio 1 d., Salvadore ir Kosta Rikoje — nuo 2013 m. spalio 1 d., Gvatemaloje
- nuo 2013 m. gruodzio 1 d;

(2)  siekiant prisidéti prie veiksmingo Susitarimo jgyvendinimo, turéty biti kuo grei¢iau sukurta jo instituciné struk-
tiira;

(3)  jei Susitarime nenumatyta kitaip, Asociacijos taryba prizifiri Susitarimo jgyvendinimg ir nustato savo bei Asocia-
cijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisykles,

PRIEME SPRENDIMA:

Vienintelis straipsnis

Priimamos Asociacijos tarybos bei Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisyklés, kaip atitinkamai i§déstyta
A ir B prieduose.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ... 2014 m.

Asociacijos tarybos vardu
CA Respubliky vardu
ES vardu
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A PRIEDAS

Asociacijos tarybos darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pagal Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas) 4 straipsnio 1 dalj jsteigta Asociacijos taryba vykdo savo pareigas kaip numatyta Susitarimo
4 straipsnio 2 dalyje ir atsako uZ bendrg Susitarimo jgyvendinimag, taip pat visus kitus dviSalius, daugiasalius ar tarptauti-
nius klausimus, susijusius su bendrais interesais.

2. Kaip numatyta Susitarimo 5 ir 345 straipsniuose, Asociacijos taryba sudaro ES ir kiekvienos i§ CA Respubliky
atitinkami ministry lygmens atstovai, atsizvelgiant i konkrecius atitinkamame posédyje sprestinus klausimus. Kai tikslinga
ir kai dél to susitaria abi Salys, Asociacijos taryba posédziauja valstybiy ar Vyriausybiy vadovy lygmeniu.

3. Vadovaujantis Susitarimo 345 straipsniu, kai Asociacijos taryba vykdo iSimtinai arba i§ esmés Susitarimo IV dalimi
pavestas uzduotis, ja sudaro ES atstovai ir kiekvienos i§ CA Respubliky ministrai, atsakingi uZ su prekyba susijusius
reikalus.

4. Kaip numatyta Susitarimo 352 straipsnio 3 dalyje, CA Respublikos, priimdamos sprendimus Susitarimo instituci-
néje struktiroje, veikia bendrai; sprendimai ir rekomendacijos priimami bendru jy sutarimu.

5. Siose Darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,Salis* apibréztis atitinka Susitarimo 352 straipsnyje numatyta
apibrézti.

2 straipsnis

Pirmininkavimas

Asociacijos tarybai pakaitomis po 12 meénesiy pirmininkauja Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir
saugumo ir CA Respubliky ministry lygmens atstovas. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos tarybos posé-
dzio dieng, o baigiasi ty paciy mety gruodzio 31 d.

3 straipsnis

PosédZiai

1. Asociacijos taryba posédziauja reguliariai ir ne reciau nei kas dvejus metus. Bet kurios Salies pragymu ir abiem
Salims susitarus, Asociacijos taryba gali rengti specialius posédzius.

2. Kiekvienas Asociacijos tarybos posédis rengiamas kai to teikia ir Saliy sutartg dieng.

3. Asociacijos tarybos posédzius kartu susaukia Asociacijos tarybos sekretoriai, sudering su Asociacijos tarybos pirmi-
ninku.

4. ISimties atveju ir Salims susitarus, Asociacijos tarybos posédziai gali biiti rengiami naudojant technologines prie-
mones, pavyzdZiui, vaizdo konferencijas.
4 straipsnis
Atstovavimas

1. Posédziuose dalyvauti negalintys Asociacijos tarybos nariai gali biiti atstovaujami. Jei narys nori biiti atstovaujamas,
jis turi pirmininkui rastu pranesti savo atstovo vardg ir pavarde iki posédzio, kuriame narys turi biiti atstovaujamas.

2. Asociacijos tarybos nario atstovas naudojasi visomis to nario teisémis.
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5 straipsnis
Delegacijos

1. Asociacijos tarybos narius gali lydéti pareigiinai. Pries kiekvieng posédj per sekretoriata pirmininkui pranesama
apie planuojamga kiekvienos Salies delegacijos sudétj.

2. Salims susitarus, Asociacijos taryba j posédzius stebétojy teisémis gali pakviesti ne narius, kurie pateikty informa-
cijos tam tikrais klausimais.

6 straipsnis

Sekretoriatas

Europos Sgjungos Tarybos Generalinio sekretoriato pareigiinas ir CA Respubliky pareigiinas kartu eina Asociacijos
tarybos sekretoriy pareigas.

7 straipsnis

Korespondencija

1. Asociacijos tarybai skirta korespondencija adresuojama ES arba CA Respubliky sekretoriui, kuris apie tai atitin-
kamai informuoja kitg sekretoriy.

2. Sekretoriatas uZtikrina, kad korespondencija biity persiysta pirmininkui ir, jei reikia, iplatinta kitiems Asociacijos
tarybos nariams.

3. Sekretoriatas persiuncia korespondencijg Europos Komisijos Generaliniam sekretoriui, Europos iSorés veiksmy
tarnybai, valstybiy nariy nuolatinéms atstovybéms ir Europos Sajungos Tarybos Generaliniam sekretoriatui bei CA
Respubliky ambasadoms Briuselyje (Belgija), o kopija, jei taikytina, perduoda uZzsienio reikaly ministerijoms arba ministe-
rijoms, atsakingoms uZ su prekyba susijusius reikalus.

4. Asociacijos tarybos pirmininko praneSimus adresatams siuncia Sekretoriatas ir, jei reikia, juos iSplatina kitiems
Asociacijos tarybos nariams 3 dalyje nurodytais adresais.
8 straipsnis
Konfidencialumas
1. Asociacijos tarybos posédziai yra uzdari, jeigu nenuspresta kitaip.

2. Kai Salis pateikia Asociacijos tarybai informacijg, kuri nurodyta kaip konfidenciali, kita Salis sig informacija tvarko
laikydamasi Susitarimo 336 straipsnio 2 dalyje nustatytos procediiros.

3. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Asociacijos tarybos sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.
9 straipsnis
Posédziy darbotvarkeés

1.  Pirmininkas rengia kiekvieno posédzio preliminarig darbotvarke. Asociacijos tarybos sekretoriai ja persiuncia
7 straipsnyje nurodytiems adresatams likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradzios.

[ preliminaria darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo j darbotvarke pirmininkas gavo prasymg iki posédzio
pradzios likus ne maziau kaip 21 kalendorinei dienai. Ta¢iau Sie punktai | preliminarig darbotvarke nejrasomi, jei jy
svarstymui bitini dokumentai néra pateikiami sekretoriams iki darbotvarkes iSsiuntimo dienos.
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2. Darbotvarke Asociacijos taryba priima kiekvieno posédzio pradzioje. Abiem Salims susitarus, j darbotvarke galima
jtraukti ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti i preliminarig darbotvarke.

3. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti 1 dalyje nurodytus laikotarpius, kad biity atsizvelgta i su
konkreciu atveju susijusius reikalavimus.
10 straipsnis
Posédziy protokolai
1. Visy posédziy protokoly projektus kartu rengia abu sekretoriai.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:

a) Asociacijos tarybai pateikti dokumentai;

b) pareiskimai, kuriuos paprasé jrasyti kuris nors Asociacijos tarybos narys, ir

¢) klausimai, dél kuriy Salys susitaré, be kita ko, priimti sprendimai, pareiskimai, dél kuriy sutarta, ir i§vados.

3. Protokolo projektas teikiamas Asociacijos tarybai patvirtinti. Protokolai patvirtinami per 45 kalendorines dienas po

kiekvieno Asociacijos tarybos posédzio. Patvirtintg protokolg pasirago pirmininkas ir abu sekretoriai. Patvirtinta kopija
persiunciama kiekvienam 7 straipsnyje nurodytam adresatui.

11 straipsnis

Sprendimai ir rekomendacijos

1.  Asociacijos taryba sprendimus priima ir rekomendacijas teikia Saliy abipusiu susitarimu, o juos pasiraso CA
Respublikos ir ES.

2. Abiem Salims susitarus, Asociacijos taryba taip pat gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas taikydama rasy-
ting procediirg. Siuo tikslu Asociacijos tarybos pirmininkas pagal 7 straipsnj rasytinj pasiiilymo tekstg perduoda savo
nariams, o per ne trumpesnj nei 21 kalendorinés dienos terming nariai turi pranesti apie visas iSlygas ar pakeitimus,
kuriuos jie nori padaryti. Susitarus dél teksto, sprendimg ar rekomendacija savarankiskai ir paeiliui pasiraso ES ir kiek-
vienos i§ CA Respubliky atstovai.

3. Pagal Susitarimo 6 straipsnj Asociacijos tarybos aktai vadinami atitinkamai ,sprendimu® arba ,rekomendacija“.
Asociacijos tarybos sekretoriatas kiekvienam sprendimui ar rekomendacijai suteikia eilés numerj, nurodo jy priémimo
datg ir apibtidina jo dalyka. Kiekviename sprendime numatoma jo jsigaliojimo data ir jj pasiraSo CA Respublikos ir ES.

4. Asociacijos tarybos sprendimy ir rekomendacijy autentiskumg tvirtina abu sekretoriai.

5. Sprendimai ir rekomendacijos siunciami visiems Siose Darbo tvarkos taisykliy 7 straipsnyje nurodytiems adresa-
tams.

6. Kickviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Asociacijos tarybos sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.
12 straipsnis
Kalbos
1. Oficialios Asociacijos tarybos kalbos — ispany ir dar viena i§ autentisky Susitarimo kalby, dél kuriy Salys susitaré.

2. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos taryba, svarstydama klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumentais.
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13 straipsnis
Islaidos

1. Kiekviena Salis padengia visas savo dél dalyvavimo Asociacijos tarybos posédZiuose patirtas islaidas — tiek islaidas
darbuotojams, kelionéms ir pragyvenimui, tiek pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka posédj rengianti Salis.
3. I3laidas, susijusias su vertimu ZodZiu posédziuose ir dokumenty vertimu rastu j ispany ir kitg oficialia Asociacijos

tarybos kalba, kaip nurodyta $iy Darbo tvarkos taisykliy 12 straipsnio 1 dalyje, ir i3 jy, apmoka posédj rengianti Salis.
Vertimo zodZiu ir rastu j kitas kalbas ir i3 jy iSlaidas tiesiogiai apmoka tokiy paslaugy prasiusi Salis.

14 straipsnis
Asociacijos komitetas

1. Pagal Susitarimo 7 straipsnj Asociacijos tarybai vykdyti funkcijas padeda Asociacijos komitetas. Komiteta sudaro ES
ir CA Respubliky Susitarime nustatyto lygmens atstovai.

2. Asociacijos komitetas rengia Asociacijos tarybos (') posédzius ir klausimy svarstymus, jei reikia, jgyvendina Asocia-
cijos tarybos sprendimus ir apskritai uztikrina asociacijos santykiy testinumga ir tinkamg Susitarimo veikimg. Jis svarsto
bet kurj Asociacijos tarybos jam perduotg klausimg ar bet kurj kitg klausima, kuris gali kilti Susitarimo kasdienio igyven-
dinimo metu. Jis teikia pasitalymus arba bet kuriuos sprendimy arba rekomendacijy projektus Asociacijos tarybai patvir-
tinti. Pagal Susitarimo 7 straipsnio 4 dalj Asociacijos taryba gali perduoti jgaliojimus Asociacijos komitetui priimti spren-
dimus jos vardu.

3. Tais atvejais, kai Susitarime nurodoma prievolé arba galimybé konsultuotis, arba kai Salys abipusiu susitarimu

nusprendzia konsultuotis viena su kita, tokios konsultacijos gali vykti Asociacijos komitete, i$skyrus atvejus, kai Susita-
rime nustatyta kitaip. Abiem Salims susitarus, konsultacijas galima testi Asociacijos taryboje.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios Darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies keiciamos pagal 11 straipsnio nuostatas.

(") Kalbant apie Susitarimo IV dalj, Sios funkcijos Asociacijos komitetas turi laikytis glaudziai bendradarbiaudamas su koordinatoriais,
paskirtais pagal Susitarimo 347 straipsnj.



L 186/82 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2014 6 26

B PRIEDAS

Asociacijos komiteto ir pakomiteciy darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis
Bendrosios nuostatos

1. Pagal Susitarimo, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas) 7 straipsnj isteigtas Asociacijos komitetas vykdo savo pareigas kaip numatyta Susitarime ir atsako
uZ bendra Susitarimo jgyvendinima.

2. Kaip numatyta Susitarimo 7 straipsnio 1 dalyje ir 346 straipsnyje, Asociacijos komiteta sudaro ES ir kiekvienos i$
CA Respubliky atitinkami vyresniyjy pareigiiny lygmens atstovai, kompetentingi spresti konkrecius atitinkamame posé-
dyje sprestinus klausimus.

3. Vadovaujantis Susitarimo 346 straipsniu, kai Asociacijos komitetas vykdo Susitarimo IV dalimi jam pavestas
uzduotis, jj sudaro Europos Komisijos ir kiekvienos i§ CA Respubliky vyresnieji pareigiinai, atsakingi uz su prekyba susi-
jusius reikalus. Asociacijos komitetui vadovaujantis Salies atstovas eina pirmininko pareigas.

4. Kaip numatyta Susitarimo 352 straipsnio 3 dalyje, CA Respublikos, priimdamos sprendimus Susitarimo instituci-
néje struktairoje, veikia bendrai; sprendimai ir rekomendacijos priimami bendru jy sutarimu.

5. Siose Darbo tvarkos taisyklése vartojamo termino ,Salis* apibréztis atitinka Susitarimo 352 straipsnyje numatyta
apibrézti.
2 straipsnis
Pirmininkavimas

Asociacijos komitetui paeiliui po 12 ménesiy pirmininkauja ES ir CA Respublikos. Pirmininkas turi biti Asociacijos
komiteto narys. Pirmasis laikotarpis prasideda pirmojo Asociacijos komiteto posédzio diena, o baigiasi ty paciy mety
gruodzio 31 d.

3 straipsnis

PosédZiai

1. Jei Salys nesusitaria kitaip, Asociacijos komitetas posédziauja reguliariai ir ne reciau nei karta per metus. Bet kurios
Salies praSymu ir abiem Salims susitarus, Asociacijos komitetas gali rengti specialius posédzius.

2. Visus Asociacijos komiteto posédZius susaukia pirmininkas Saliy sutartu laiku ir sutartoje vietoje. Asociacijos komi-
teto sekretoriatas pranesimg apie Saukiamg posédj nariams pateikia likus ne maziau kaip 28 kalendorinéms dienoms iki
posédzio pradzios, nebent Salys susitaria kitaip.

3. Jei jmanoma, Asociacijos komiteto reguliariis posédziai Saukiami i§ anksto prie§ reguliarius Asociacijos tarybos
posédzius.

4.  Iimties atveju ir Salims susitarus, Asociacijos komiteto posédziai gali biiti rengiami naudojant sutartas technolo-
gines priemones.
4 straipsnis
Atstovavimas

1. Kiekviena Salis kitoms Salims pateikia savo atstovy Asociacijos komitete (nariy), atsakingy u# jvairius svarstytinus
klausimus, sarasg. Sgrasg tvarko Asociacijos komiteto sekretoriatas.
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2. Narys, norintis, kad konkre¢iame posédyje jam atstovauty pakaitinis narys, prie§ posédj rastu pranesa Asociacijos
komiteto Salims pakaitinio nario vardg ir pavarde. Pakaitinis narys naudojasi visomis to atstovaujamo nario teisémis.
5 straipsnis
Delegacijos
Asociacijos komiteto narius gali lydéti kiti pareigiinai. Pries kiekviena posédj per sekretoriatg Salims pranesama apie
planuojamga kiekvienos posédyje dalyvausiancios delegacijos sudétj.
6 straipsnis
Sekretoriatas
ES ir CA Respubliky pareigiinai paeiliui pagal $iuo tikslu CA Respubliky nustatytas gaires kartu eina Asociacijos komiteto
sekretoriy pareigas.
7 straipsnis
Korespondencija

1. Asociacijos komitetui skirta korespondencija adresuojama ES arba CA Respubliky sekretoriui, kuris apie tai atitin-
kamai informuoja kitg sekretoriy.

2. Sekretoriatas uztikrina, kad Asociacijos komitetui skirta korespondencija biity persiysta komiteto pirmininkui ir, jei
reikia, i$platinta kaip $iy Darbo tvarkos taisykliy 8 straipsnyje nurodyti dokumentai.

3. Asociacijos komiteto pirmininko korespondencija sekretoriatas siuncia Salims ir, jei reikia, i$platina kaip $iy Darbo
tvarkos taisykliy 8 straipsnyje nurodytus dokumentus.
8 straipsnis
Dokumentai

1. Kai Asociacijos komiteto svarstymai grindZiami raSytiniais patvirtinamaisiais dokumentais, sekretoriatas Siuos
dokumentus sunumeruoja ir i$platina nariams.

2. Kiekvienas sekretorius atsako uz dokumenty iSplatinimg atitinkamiems Asociacijos komiteto nariams, o kopijas
sistemingai perduoda kitam sekretoriui.

9 straipsnis

Konfidencialumas

1. Asociacijos komiteto posédziai yra uzdari, jeigu nenuspresta kitaip.
2. Kai Salis pateikia Asociacijos komitetui, pakomiteciams, darbo grupéms ar kitoms jstaigoms informacija, kuri nuro-
dyta kaip konfidenciali, kita Salis $ig informacijg tvarko laikydamasi Susitarimo 336 straipsnio 2 dalyje nustatytos proce-
diiros.
3. Kiekviena Salis gali nuspresti, ar skelbti Asociacijos komiteto sprendimus ir rekomendacijas savo atitinkamame
oficialiajame leidinyje.

10 straipsnis

Posédziy darbotvarkés

1.  Remdamasis Saliy pateiktais pasitilymais, Asociacijos komiteto sekretoriatas sudaro preliminarig kiekvieno posédzio
darbotvarke. Preliminari darbotvarké kartu su susijusiais dokumentais nusiunciama Asociacijos komiteto pirmininkui ir

nariams likus ne maziau kaip 15 kalendoriniy dieny iki posédzio pradzios kaip $iy Darbo tvarkos taisykliy 8 straipsnyje
nurodyti dokumentai.
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2. ] preliminarig darbotvarke jtraukiami punktai, dél kuriy jtraukimo j darbotvarke Salies prasyma, kartu su susijusiais
dokumentais, Asociacijos komiteto sekretoriatas gavo likus ne maziau kaip 21 kalendorinei dienai iki posédZzio pradzios.

3. Darbotvarke Asociacijos komitetas priima kiekvieno posédzio pradzioje. Abiem Salims susitarus, | darbotvarke gali
biti jtraukta ir kity punkty, kurie nebuvo jtraukti | preliminarig darbotvarke.

4. Saliy sutarimu Asociacijos komiteto posédzio pirmininkas j posédzius gali kviesti stebétojus ad hoc pagrindu ar
ekspertus, kurie pateikty informacijos tam tikrais klausimais.

5. Pasikonsultaves su Salimis, Asociacijos komiteto posédZio pirmininkas gali sutrumpinti 1 ir 2 dalyse nurodytus
laikotarpius, kad bity atsiZvelgta | su konkreciu atveju susijusius reikalavimus.

11 straipsnis
PosédZiy protokolai

1. Visy posédziy protokoly projektus kartu parengia abu sekretoriai paprastai per 21 kalendoring dieng nuo posédzio
pabaigos.

2. Paprastai protokoluose pateikiama tokia su kiekvienu darbotvarkés punktu susijusi informacija:
a) Asociacijos komitetui pateikti dokumentai;
b) pareiskimai, kuriuos paprasé jrasyti Asociacijos komiteto nariai, ir

¢) klausimai, dél kuriy Salys susitaré, be kita ko, priimti sprendimai, pateiktos rekomendacijos, pareiskimai, dél kuriy
sutarta, ir i§vados dél konkreciy punkty.

3. Protokole taip pat pateikiamas posédyje dalyvavusiy nariy arba pakaitiniy nariy sarasas, juos lydéjusiy delegacijy
nariy sgradas ir posédyje dalyvavusiy stebétojy arba eksperty sarasas.

4. Protokolg visos Salys raitu patvirtina per 28 kalendorines dienas nuo posédzio dienos. Patvirtintg protokolg pasi-
raso Asociacijos komiteto pirmininkas ir abu sekretoriai. Patvirtinta kopija persiunciama kiekvienai Saliai.

5. Asociacijos komitetas priima veiksmy plang, j kurj jtraukiami veiksmai, dél kuriy susitarta posédyje, ir kitame posé-
dyje aptaria jo igyvendinima, nebent susitariama kitaip.

12 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

1. Konkreciais atvejais, kai Asociacijos komitetui Susitarimu suteikiami jgaliojimai priimti sprendimus ar kai tokius
jgaliojimus jam yra delegavusi Asociacijos taryba, Asociacijos komitetas priima sprendimus ir teikia rekomendacijas Saliy
abipusiu sutarimu, o juos Asociacijos komiteto posédziuose pasiraso CA Respublikos ir ES.

2. Abiem Salims susitarus, Asociacijos komitetas gali priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas taikydamas rasytine
procediirg. Siuo tikslu Asociacijos komiteto pirmininkas pagal 8 straipsnj rasytinj pasifilymo tekstg perduoda savo
nariams, o per ne trumpesnj nei 21 kalendorinés dienos terming nariai turi pranesti apie visas iSlygas ar pakeitimus,
kuriuos jie nori padaryti. Susitarus dél teksto, sprendimg ar rekomendacija savarankiskai ir paeiliui pasiraso ES ir kiek-
vienos i§ CA Respubliky atstovai.

3. Asociacijos komiteto aktai vadinami atitinkamai ,sprendimu“ ar ,rekomendacija“. Asociacijos komiteto sekretoriatas
kiekvienam sprendimui ar rekomendacijai suteikia eilés numerj, nurodo jy priémimo data ir apibidina jo dalyka. Kiekvie-
name sprendime numatoma jo jsigaliojimo data ir jj pasirao CA Respublikos ir Europos Sajunga.
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13 straipsnis
Ataskaitos
Asociacijos komitetas kiekviename reguliariame Asociacijos tarybos posédyje teikia Asociacijos tarybai savo veiklos, taip
pat savo pakomiteciy, darbo grupiy ar kity jstaigy veiklos ataskaitas.
14 straipsnis
Kalbos
1.  Oficialios Asociacijos komiteto kalbos — ispany ir dar viena i§ autentisky Susitarimo kalby, dél kuriy Salys susitaré.
2. Jei nenuspresta kitaip, Asociacijos komitetas, svarstydamas klausimus, remiasi tomis kalbomis parengtais dokumen-
tais.
15 straipsnis
ISlaidos

1. Kiekviena Salis padengia visas savo dél dalyvavimo Asociacijos komiteto posédziuose patirtas islaidas — tiek islaidas
darbuotojams, kelionéms ir pragyvenimui, tiek pasto bei telekomunikacijy islaidas.

2. Posédziy organizavimo ir dokumenty dauginimo islaidas apmoka posédj rengianti Salis.

3. Ilaidas, susijusias su vertimu Zodziu posédZziuose ir dokumenty vertimu rastu { ispany ir kita oficialia Asociacijos
komiteto kalba, kaip nurodyta Siy Darbo tvarkos taisykliy 14 straipsnio 1 dalyje, ir i§ jy, apmoka posédj rengianti Salis.
Vertimo ZodZiu ir rastu j kitas kalbas ir i§ jy iSlaidas tiesiogiai apmoka tokiy paslaugy prasiusi Salis.

16 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Sios Darbo tvarkos taisyklés gali biiti i$ dalies keiciamos pagal 12 straipsnio nuostatas.

17 straipsnis
Pakomitediai ir specializuotos darbo grupés

1. Pagal Susitarimo 8 straipsnio 2 dalj Asociacijos komitetas gali nuspresti steigti Susitarime nenumatytus pakomite-
Cius arba specializuotas darbo grupes, kurie padéty jam vykdyti funkcijas. Asociacijos komitetas gali nuspresti panaikinti
bet kuriuos veikian¢ius pakomitecius ar darbo grupes, nustatyti arba i§ dalies pakeisti jy jgaliojimus. Jeigu nenuspresta
kitaip, Sie pakomiteciai yra pavaldiis Asociacijos komitetui, kuriam pateikia ataskaita po kiekvieno savo posédzio.

2. Jeigu Susitarime nenumatyta arba Asociacijos taryba nesusitaré kitaip, Sios Darbo tvarkos taisyklés taikomos mutatis
mutandis bet kuriam pakomiteciui ar specializuotai darbo grupei, jas pritaikant taip:

a) kiekviena Salis kitoms Salims rastu pateikia savo dalyviy tokiuose pakomiteciuose ir darbo grupése sarasa ir nurodo
jy atitinkamas funkcijas. Siuos sgrasus tvarko Asociacijos komiteto sekretoriatas;

b) visa kontaktiniy centry korespondencija, dokumentai ir susirainéjimas taip pat tuo paciu metu siunc¢iami Asociacijos
komiteto sekretoriatui;

c) jeigu Susitarime nenumatyta arba Salys nesusitaré kitaip, pakomiteciams ar darbo grupéms suteikiami igaliojimai
priimti tik rekomendacijas.
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PROJEKTAS
ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 2/2014
2014 m. ... ... d.

kuriuo priimamos Darbo tvarkos taisyklés, kuriomis reglamentuojamas ginéy sprendimas pagal
X antrastine dalj, bei kolegijy nariy ir tarpininky elgesio kodeksas

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama i Susitarima, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas), visy pirma i jo 6 straipsnio 1 dalj, 319, 325 ir 328 straipsnius,

kadangi:

(1)  vadovaujantis 6 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba jgaliojama priimti sprendimus Susitarime numatytais atve-
jais;

(2)  vadovaujantis 328 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba per pirma posédj priima Darbo tvarkos taisykles ir
Elgesio kodeksa, kuriais reglamentuojamas gincy sprendimas pagal Susitarimo X antrasting dalj,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

Vienintelis straipsnis

Priimamos Darbo tvarkos taisyklés, kuriomis reglamentuojamas gincy sprendimas pagal Susitarimo X antrasting dalj, bei
kolegijy nariy ir tarpininky elgesio kodeksas, kaip nustatyta atitinkamai A ir B prieduose.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu
Centrinés Amerikos Respubliky vardu
ES vardu
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A PRIEDAS

Darbo tvarkos taisyklés, kuriomis reglamentuojamas gin¢y sprendimas pagal Susitarimo X antrasting dalj

BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Bet kuri Siose Taisyklése pateikta nuoroda i straipsnj ar antrasting dalj yra nuoroda i atitinkama Susitarimo straipsnj
arba i visg Susitarimo X antrasting dalj ,Gincy sprendimas®.

2. Atitinkamoje antrastinéje dalyje ir Siose Taisyklése vartojamos $ios terminy apibréztys:

a) pataréjas — Salies pasamdytas ar paskirtas asmuo, konsultuojantis ta Salj ar padedantis jai, kiek tai susije su gincy
sprendimo sudarant kolegija procediira;

b) Susitarimas — susitarimas, kuriuo steigiama Europos Sgjungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asocia-
cija;

¢) padéjéjas — asmuo, kuris pagal paskirto kolegijos nario ar kolegijos nustatytas salygas atlicka tyrimus arba padeda
kolegijos nariui ar kolegijai ginco sprendimo tikslais;

d) Salis ieskové — Salis, reikalaujanti sudaryti kolegija pagal 311 straipsni, kuria galéty sudaryti viena ar daugiau CA
Respubliky;

e) diena — kalendoriné diena;
f) ginco Salys — Salis ieskové ir Salis atsakove;
g) ginco Salis — Salis ieskové arba Salis atsakové;

h) oficialios $venciy dienos — Sestadieniai ir sekmadieniai, taip pat kitos dienos, kurias Salis laiko oficialiomis $venciy
dienomis (!);

i) kolegija — pagal 312 straipsnj sudaryta kolegija;
j) kolegijos narys — pagal 312 straipsnj sudarytos kolegijos narys;

k) Salis atsakové — Salis, jtariama pazeidusi 309 straipsnyje nurodytas nuostatas, kuri galéty biiti sudaryta i§ vienos
ar daugiau CA Respubliky;

1) Salies atstovas — darbuotojas arba kitas Salies Vyriausybés departamento, agentiiros ar kitos valstybinés jstaigos
paskirtas asmuo.

3. Uz ginco sprendimo procediiros logistinj administravimg, ypa¢ uz klausymy rengimg, yra atsakinga Salis atsakové,
nebent susitariama kitaip. Taciau ginco Salys dalijasi i$laidas, susijusias su organizaciniais reikalais, jskaitant kolegijos
nariy i8laidas ir i8laidas, susijusias su vertimu rastu.

DOKUMENTY, PRANESIMU IR KITOKIO SUSIRASINEJIMO PATEIKIMAS

4. Visus praSymus, pranesimus, raSytinius pareiskimus ar kitus dokumentus gin¢o Salys ir kolegija siuncia naudodamosi
pasto paslauga su pristatymo patvirtinimu, registruotu pastu, per kurjeri, faksu, teleksu, telegrama, e. pastu, interneto
tinklu arba bet kuria kita telekomunikacijy priemone, leidZiancia uzregistruoti jy iSsiuntimg ir gavimg. Dokumenta
pateikiandiai Saliai dokumento pristatymo data yra data, nurodyta i$siuntimo patvirtinime. Dokumentg gaunandiai
Saliai dokumento pristatymo data yra data, nurodyta gavimo patvirtinime. Laikas nuo dokumento pristatymo iki
faktinio jo gavimo j procedirinius laikotarpius nejskai¢iuojamas. (%)

5. Ginco Salis tuo paciu metu pateikia kiekvieno raytinio pareiskimo kopija 67 taisykléje nurodytai kitos ginco Salies
tarnybai ir kiekvienam kolegijos nariui. Dokumento kopija pateikiama ir elektroniniu formatu. Ginco Salys ir kolegija,
jei tai nurodyta atitinkamoje antrastinéje dalyje, pateikia dokumenty kopijas Asociacijos komitetui.

(") Tai apima reguliarias §venciy dienas, jskaitant religines ir istorines $venciy dienas (taciau jomis neapsiribojant), taip pat bet kurias kitas
nereguliarias $venciy dienas.

(*) Derybininky pastaba: CA toliau svarstys poreikj nustatyti papildoma taisykle tiems atvejams, kai néra nei iSsiuntimo, nei gavimo registra-
cijos.
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6. Visi kolegijos pranesimai skiriami atitinkamoms gin¢o Saliy tarnyboms.

7. Bet kuriame prasyme, pranesime, rasytiniame pareiskime ar kitame su gincy sprendimo sudarant kolegija procediira
susijusiame dokumente rastos smulkios rasybos klaidos gali biti iStaisytos atsiunciant nauja dokuments, kuriame
aiskiai nurodomi pakeitimai.

8. Jeigu paskutiné diena, kurig galima jteikti dokumenta, sutampa su procediiros Salies oficialia $venciy diena arba jei
atitinkama tarnyba tg dieng nedirba dél force majeure, dokumentas tai Saliai gali bati jteiktas kita darbo diena.

GINCUY SPRENDIMO SUDARANT KOLEGIJA PROCEDUROS INICIJAVIMAS

9. Pagal 312 straipsnj paskyrus kolegijos nari, paskirtasis narys per 10 dieny turi sutikti su tokiu paskyrimu. Prie kole-
gijos nario sutikimo turi bati pridedama pirminé deklaracija, kaip nustatyta Elgesio kodekse.

10. Jeigu ginco Salys nesusitaria kitaip, asmenys, atlike tarpininko ar kitokia ginco sprendimo funkcija, negali biiti kole-
gijos, sprendziancios tolesnj su tuo paciu dalyku susijusj gincg, nariai.

11. Jeigu ginco Salys nesusitaria kitaip, jos turi susisiekti ar susitikti su kolegija per 7 dienas nuo jos sudarymo dienos,
kaip nustatyta 312 straipsnio 6 dalyje, kad nustatyty klausimus, kuriuos gin¢o Salys ar kolegija laiko reikalingais,
jskaitant kolegijos nariams ir kitiems asmenims mokétino atlyginimo ir jy islaidy klausimus, kaip nustatyta pagal
63, 64 ir 65 taisyklés, taciau jais neapsiribojant.

PIRMINIAI PAREISKIMALI

12. Salis ieskové ne véliau kaip per 20 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos pateikia pirminj rasytinj pareiskima. Salis
atsakove atsakomajj rasytinj pareiskima pateikia ne véliau kaip per 20 dieny nuo pirminio raytinio pareiskimo
pateikimo dienos.

KOLEGIJJ DARBAS

13. Kolegija nustato savo darbo grafika suteikdama ginc¢o Salims pakankamai laiko jvykdyti visus ginc¢o sprendimo
procediiros etapus. Darbo grafike nustatomos visy susijusiy pranesimy, pareiskimy ir kity dokumenty pateikimo,
taip pat kolegijos klausymy konkrecios datos ir laikotarpiai. Vadovaudamasi 19 taisykle, kolegija savo iniciatyva arba
pasikonsultavusi su Salimis gali keisti darbo grafikg ir bet kuriuo atveju skubiai pranesa ginco Salims apie bet
kuriuos darbo grafiko pakeitimus.

14. Kolegijos pirmininkas pirmininkauja visiems posédziams. Kolegija gali jgalioti pirmininkg priimti administracinius ir
procedirinius sprendimus.

15. Kolegija veikla gali vykdyti naudodamasi bet kuriomis priemonémis, be kita ko, telefonu, faksu, registruotu pastu,
per kurjeri, teleksu, telegrama, e. pastu, vaizdo konferencijomis ar interneto tinklu, nebent Susitarimo IV dalyje ar
kitose nuostatose biity numatyta kitaip. Spresdama, kokiomis priemonémis naudotis, kolegija uztikrina, kad Salies
teisé visapusiskai ir veiksmingai dalyvauti ginco sprendimo procediiroje nebiity sumenkinta.

16. Kolegijos svarstymuose gali dalyvauti tik kolegijos nariai. Taciau kolegija gali leisti svarstymuose dalyvauti padéjé-
jams, vertéjams ZodZiu ar vertéjams rastu.

17. Bet kuriy procediriniy sprendimy, jskaitant kolegijos nutarimg dél dalyko, priemimas — i$skirtiné kolegijos pareiga,
kuri negali bati deleguojama kitiems asmenims.

18. Kilus procediiriniam klausimui, kuris nereglamentuojamas atitinkamos antrastinés dalies nuostatomis ar $iomis
Taisyklémis, kolegija tam gin¢ui gali nustatyti tinkama su minétomis nuostatomis suderinta procediirg.

19. Jei kolegija mano, kad reikia pakeisti kurj nors ginco nagrinéjimo metu taikyting laikotarpj arba atlikti bet kurj kita
procediirinj arba administracinj patikslinima, ji rastu pranesa ginco Salims apie pakeitimo ar patikslinimo priezastis
ir nurodo reikalingg laikotarpj arba patikslinimg. 317 straipsnio 3 dalyje nurodyti laikotarpiai nekeiciami, i§skyrus
isimtines aplinkybes.
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PAKEITIMAS

20. Jei kolegijos narys negali dalyvauti gin¢o nagrinéjimo procediroje, nusiSalina arba turi bati pakeistas, ji pakeisiantis
asmuo i§renkamas pagal 312 straipsnj.

21. Jeigu ginco Salis mano, kad kolegijos narys pazeidzia Elgesio kodeksa ar nesilaiko 325 straipsnyje nustatyty reikala-
vimy, ir todél turéty biiti pakeistas, §i Salis gali prasyti nusalinti § kolegijos narj apie tai kitai ginco Saliai pranes-

dama per 10 dieny nuo tada, kai suzinojo apie aplinkybes, kuriomis kolegijos narys i§ esmés pazeidé Elgesio
kodeksg.

22. Jeigu gin¢o Salis mano, kad kolegijos narys, isskyrus kolegijos pirmininka, pazeidé Elgesio kodeksa, ginco Salys per
10 dieny pasikonsultuoja tarpusavyje ir, jei pasiekia susitarimg, pakeicia kolegijos narj, i§rinkdamos jj pakeisiantj
asmenj pagal 312 straipsni.

Jei gin€o Salims nepavyksta susitarti dél poreikio pakeisti kolegijos narj, bet kuri gin¢o Salis gali prasyti §j klausima
perduoti spresti kolegijos pirmininkui, kurio sprendimas yra galutinis.

Jei pirmininkas padaro i$vada, kad kolegijos narys pazeidé Elgesio kodeksg, iSrenkamas ji pakeisiantis asmuo. Jis
renkamas vadovaujantis ta 312 straipsnio dalimi, kuria remiantis i§ pradziy buvo irinktas keistinas kolegijos narys.
Jeigu per 10 dieny nuo kolegijos pirmininko pranesimo Salims apie tai, kad kolegljos narys pazeidé Elgesio kodeksg,
naujas narys neiSrenkamas vadovaujantis atitinkama 312 straipsnio dalimi, naujg kolegijos narj irenka kolegijos
pirmininkas. Si atranka jvykdoma per 5 dienas ir apie ja skubiai pranesama ginco Salims.

23. Jeigu ginco Salis mano, kad kolegijos pirmininkas pazeidé Elgesio kodeksa, Salys per 10 dieny pasikonsultuoja
tarpusavyje ir, jei pasiekia susitarima, pakeicia kolegijos pirmininka, iSrinkdamos jj pakeisiantj asmenj pagal
312 straipsnij.

Jei gin¢o Salims nepavyksta susitarti dél kolegijos pirmininko pakeitimo, bet kuri ginco Salis gali prasyti §j klausima
perduoti spresti vienam i3 likusiy asmeny, iSrinkty pirmininkauti kolegijai pagal atitinkamos antrastinés dalies
325 straipsnio 1 dalj. Tas asmuo iSrenkamas Asociacijos komiteto pirmininkui arba pirmininko atstovui traukiant
burtus ne véliau kaip per 5 dienas nuo prasymo gavimo, Salims dalyvaujant savo noru. Sprendimas dél poreikio
pakeisti kolegijos pirmininkg yra galutinis.

Jei $is asmuo padaro i§vada, kad kolegijos pirmininkas pazeidé Elgesio kodeksa, jis burty keliu i$renka naujg pirmi-
ninka i§ likusiy asmeny, kurie galéty pirmininkauti kolegijai pagal atitinkamos antrastinés dalies 325 straipsnio
1 dalj. Si atranka vykdoma ginco Salims dalyvaujant savo noru; ji jvykdoma per 5 dienas nuo burty traukimo
dienos, kaip nurodyta ankstesnéje pastraipoje.

24. Kolegijos narys, tariamai paZeides Elgesio kodeksg, taip pat gali atsistatydinti; neatsistatydinimas reiksty, kad jis
sutinka su prasyme jj pakeisti nurodyty priezasciy pagristumu.

25. Skirdama pakeiciantj asmenj kolegija savo nuoziira sprendzia, ar reikia pakartoti viena ar kelis klausymus.

26. Gincy sprendimo sudarant kolegija procediros sustabdomos tam laikotarpiui, kuris reikalingas 20, 21, 22, 23
ir 24 taisyklése numatytoms procediiroms vykdyti.

KLAUSYMAI

27. Pirmininkas, pasﬂ{onsultavqs (') su ginco Salimis ir kitais kolegijos nariais, paskiria klausymo dieng, vieta bei laika ir
ra$tu apie tai vpranesa ginco Salims. Be to, jei klausymas néra uzdaras, uz procediros logistinj administravimg atsa-
kinga ginco Salis $ig informacija paskelbia viesai. Jei ginco Salys nepriestarauja, kolegija gali nuspresti klausymo
nerengti.

28. Jeigu ginco Salys nesusitaria kitaip, klausymai rengiami Briuselyje, jei Salis atsakové yra Europos Sajunga, arba atitin-
kamoje Centrinés Amerikos sostinéje, jei Salis atsakové yra CA Respublika.

(') Sioje taisykléje numatyty konsultacijy rezultatai kolegijai néra privalomi.
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29. Jei gin¢o Salys susitaria, kolegija gali surengti papildomus klausymus.

30. Visi kolegijos nariai dalyvauja visuose klausymuose, kad baty uztikrintas veiksmingas ginco sprendimas ir kolegijos
veiksmy, sprendimy ir nutarimy teisétumas.

31. Nepaisant to, ar klausymas yra vieSas, ar ne, jame gali dalyvauti ie asmenys:
a) ginco Saliy atstovai;
b) ginco Saliy pataréjai;
¢) administracijos darbuotojai, vertéjai Zodziu ir rastu bei teismo referentai ir
d) kolegijos nariy padéjéjai.

| kolegija gali kreiptis tik ginco Saliy atstovai ir pataréjai.

32. Likus ne maziau kaip 5 dienoms iki klausymo dienos kiekviena ginco Salis jteikia kolegijai asmeny, kurie tos Salies
vardu pateiks zodinius argumentus ar sakys Zodinius paaiskinimus, ir kity atstovy ar pataréjy, kurie dalyvaus klau-
syme, sarasa. Ginco Salys i savo delegacijas nejtraukia asmeny, turinciy su gin¢u susijusiy tiesioginiy ar netiesioginiy
finansiniy ar asmeniniy interesy. Ginco Salys gali priestarauti bet kurio i§ pirmiau minéty asmeny dalyvavimui
procediirose, nurodydamos tokio priestaravimo priezastis. Dél tokio priestaravimo kolegija sprendzia kiekvieno
klausymo pradzioje.

33. Kolegijos klausymai yra viesi, nebent ginco Salys nusprendzia, kad jie i§ dalies ar visiskai uzdari. Taciau kolegijos
posédziai yra uzdari, kai ginco Salies pateiktuose pareiskimuose ir argumentuose yra konfidencialios informacijos,
iskaitant komercing informacijg, taciau ja neapsiribojant.

34. Uztikrindama, kad Saliai ieskovei ir Saliai atsakovei biity skirta tiek pat laiko, kolegija klausyma organizuoja toliau
nurodytu badu.
Argumentavimas
a) Salies ieskovés argumentai;
b) Salies atsakovés argumentai.
Priesiniai argumentai
a) atsikirtimas;

b) atsikirtimo paneigimas.
35. Kolegija gali pateikti klausimy bet kuriai ginco Saliai bet kuriuo klausymo metu.

36. Kolegija pasiriipina, kad biity skubiai parengta ir gin¢o Salims perduota kiekvieno klausymo stenograma.

37. Per 10 dieny nuo galutinés klausymo dienos kiekviena gin¢o Salis gali pateikti papildoma rasytinj pareiskima dél bet
kurio klausymo metu kilusio klausimo.

KLAUSIMAI RASTU

38. Kolegija bet kuriuo ginto nagringjimo metu gali vienai ar abiem Salims pateikti klausimy rastu. Kiekviena i§ ginco
Saliy gauna kolegijos klausimy kopija.

39. Ginco Salis tuo paciu metu kitai ginco Saliai pateikia kiekvieno rasytinio atsakymo i kolegijos klausimus kopija. Per
5 dienas nuo pateikimo kiekvienai ginco Saliai suteikiama galimybé rastu pateikti pastaby dél kitos ginco Salies atsa-
kymo.
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IRODYMAI

40. Ginco Salys kartu su pirminiu raSytiniu pareiskimu ir atsakomuoju raytiniu pareiskimu pateikia kuo dauglau
jrodymy, pagrindzianciy pateiktus argumentus. Ginco Salys taip pat gali pateikti papildomy lrodqu, pagrin-
dzian¢iy argumentus, pateiktus atsikirtimo ir atsikirtimo paneigimo pareiskimuose. ISimties tvarka ginco Salys gali

pateikti papildomy irodymuy, jeigu jy atsirado arba ginco Salys jy gavo tik pasikeitusios rasytiniais pareiskimais, arba
jei kolegija mano, kad tie jrodymai yra aktualiis ir suteikia kitai ginc¢o Saliai galimybe pateikti pastaby.

KONFIDENCIALUMAS

41. Ginco Salys ir jy pataréjai uztikrina kolegl)os klausymy konfidencialumg, jei klausymai yra i§ dalies ar visiskai uzdari
pagal 33 talsykk; Kiekviena ginco Salis ir jos pataréjai konfidencialia laiko informacija, kurig kita ginco Salis pateiké
kolegl}al ir nurodé, kad ji yra konfidenciali. Jei ginco Salis kolegijai pate1k1a konfidencialig raSytiniy pareiskimy
versija, ji kitos ginco Salies prasymu ir ne véliau kaip per 15 dieny po prasymo arba pareiskimo konfidencialios
versijos pateikimo dienos (nuo vélesnés i3 jy) taip pat pateikia nekonfidencialig pareiskimuose pateiktos informacijos
santraukg, kuri galéty biiti atskleista. Jokia $iy Taisykliy nuostata netrukdoma Saliai viesai atskleisti pareiskimy dél
savo pozicijy, jei juose néra konfidencialios komercinés informacijos.

EX PARTE RYSIAI

42. Kolegija negali susitikti ar susisiekti su gin¢o Salimi nedalyvaujant kitai Saliai.

43. Né vienas kolegijos narys negali su viena i§ ginco Saliy arba abiem Salimis aptarinéti jokio su ginco nagrinéjimu
susijusio dalyko aspekto, jeigu nedalyvauja kiti kolegijos nariai.

INFORMACTJA IR TECHNINES KONSULTACIJOS
44. Kai prireikia informacijos ir techniniy konsultacijy pagal 320 straipsnio 2 dalj, kolegija tokios informacijos ir tech-

niniy konsultacijy prago kuo anksciau ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip likus 15 dieny iki galutinio klausymo,
nebent kolegija jrodo, kad susiklosté i§imtinés aplinkybes.

45. Prie§ prasydama informacijos ar techniniy konsultacijy kolegija nustato informacijos gavimo procediras, kuriy ji
laikysis, ir apie tai informuoja gin¢o Salis. Sios procedaros, be kita ko, apima:

a) galimybe ginco Salims pateikti kolegijai rasytines pastabas apie faktinius klausimus, kuriuos turi nagrinéti
ekspertai, jstaigos ar kiti Saltiniai;

b) kolegijos eksperto ar pataréjo nustatymg ir paskyrima bei laikotarpio, per kurj turi bti pateikta informacija ir
suteiktos techninés konsultacijos, nustatymg ir

c) pakankamg laikotarpi, per kurj ginco Salys gali teikti pastabas dél eksperty, istaigy ar kity altiniy suteiktos infor-
macijos ar techniniy konsultacijy.

46. Kolegija negali techniniu pataréju pasirinkti asmens, turin¢io su ginco nagrinéjimu susijusiy finansiniy ar asmeniniy

interesy, arba kurio darbdavys, partneris, bendrininkas ar giminaitis turi panasiy interesy. Bet kuriuo atveju
eksperty, istaigy ar kity Saltiniy atrankai taikomi 325 straipsnio 2 dalyje nustatyti reikalavimai.

47. Kai pateikiamas informacijos ar techniniy konsultacijy prasymas pagal 320 straipsnio 2 dalj, kolegija svarsto, ar
sustabdyti laikotarpius, kol nebus gauta prasomos informacijos.

AMICUS CURIAE INFORMACIJA

48. Jeigu ginco Salys nesusitaria kitaip, kolegija i§ suinteresuoty fiziniy ar juridiniy asmeny, jsteigty ginco Saliy teritori-
jose, gali gauti amicus curige informacijos, jeigu ji pateikiama per 10 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos.

49. Si informacija turi biiti:
a) datuota ir pasiradyta suinteresuotyjy asmeny ar jy atstovy;
b) parengta kalba ar kalbomis, kurias gin¢o Salys pasirinko pagal 55 taisykle;
c) glausta ir nevirSyti 15 spausdinty puslapiy, iskaitant priedus; ir

d) tiesiogiai susijusi su teisinémis ir faktinémis aplinkybémis, kurias svarsto kolegija.
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50. Prie $ios informacijos pridedama rasytiné deklaracija, kurioje aiskiai nurodoma:

a) informacija apie suinteresuotuosius asmenis, pateikusius minéta informacijg, jskaitant jy isteigimo ir fakting
buvimo vieta, veiklos pobidj, finansavimo $altinius ir, prireikus, $ia informacijg patvirtinancius dokumentus;

b) tai, ar suinteresuotieji asmenys turi tiesioginiy ar netiesioginiy rysiy su bet kuria i§ ginco Saliy, taip pat ar jie yra
gave ar tikisi i§ kurios nors ginco Salies, kitos Vyriausybés, asmens ar organizacijos gauti finansing parama ar
kitokios risies pagalbg apskritai arba rengdami minétg informacija; ir

¢) trumpa santrauka apie tai, kaip suinteresuotyjy asmeny informacija padéty iSspresti ginca.

51. Si informacija adresuojama kolegijos pirmininkui ir parengiama 49 taisykléje nurodytomis kalbomis.
52. Kolegija nesvarsto amicus curiae informacijos, neatitinkancios pirmiau i§déstyty taisykliy.
53. Kolegija nutarime dél dalyko i$vardija visg gauta ir pirmiau i§déstytas taisykles atitinkancig amicus curiae informacija.

Kolegija nutarime dél dalyko neprivalo nagrinéti tokiuose pareiskimuose pateikty faktiniy arba teisiniy argumenty.
Bet kurie pareiskimai, kuriuos kolegija gavo pagal Sias Taisykles, perduodami ginc¢o Salims, kad jos galéty pateikti
pastaby.

SKUBOS ATVEJAI

54.

313 straipsnio 3 dalyje nurodytais skubos atvejais kolegija tinkamai koreguoja Siose Taisyklése nustatytus laikotar-
pius.

GINCO NAGRINEJIMO PROCEDURY KALBA, VERTIMAS RASTU IR ZODZIU

55.

56.

57.

310 straipsnyje nurodyty konsultacijy metu ir ne véliau kaip 11 taisykléje nurodytame posédyje ginco Salys bando
susitarti dél kolegijos procediiry darbo kalbos arba kalby, t. y. angly ar ispany arba abiejy siy kalby, vartojimo.

Kolegijos nutarimai, jskaitant kolegijos nutarimg dél dalyko, rengiami ir skelbiami kalba ar kalbomis, kurias pasi-
rinko ginco Salys. Kolegijos nutarimy vertimo i$laidas ginco Salys pasidalija po lygiai.

Kiekviena gin¢o Salis pati dengia bet kurio papildomo jai reikalingo vertimo rastu islaidas.

PROCEDURINIY LAIKOTARPIY APSKAICIAVIMAS

58.

59.

60.

61.

62.

Kai pagal atitinkama antrasting dalj, $ias Taisykles ar kolegijos sprendimg turi jvykti veiksmas, procediiros etapas ar
klausymas iki nustatytos dienos ar jvykio, ta dieng ar véliau, nustatyta diena ar jvykio data nejskai¢iuojamos i laiko-
tarpius, numatytus atitinkamoje antrastinéje dalyje, Siose Taisyklése ar nustatytus kolegijos.

Visi laikotarpiai, nustatyti atitinkamoje antrastinéje dalyje ar Siose Taisyklése, apskai¢iuojami nuo dienos, kurig
praSymas, prane§imas, raSytinis pareiskimas ar kitas dokumentas buvo perduotas dokumentg gaunanciai Saliai.

Pagal 4 taisykle laikas nuo dokumento pristatymo iki faktinio jo gavimo j procediirinius laikotarpius nejskai¢iuo-
jamas.

Jeigu Salis gauna dokumenta ne ta pacia diena, kurig ta patj dokumenta gavo kita Salis, kiekvienas laikotarpis, kuris
nustatomas pagal gavimo diena, skai¢iuojamas nuo vélesnés to dokumento gavimo dienos.

Jeigu laikotarpis baigiasi dieng, kuri yra kurios nors i ar abiejy ginco Saliy oficiali $venciy diena, jis pratesiamas iki
kitos darbo dienos.

ISLAIDOS

63

()

. Kolegijos nariy, padéjéjy, eksperty, jstaigy ar kity Saltiniy, paskirty pagal 320 straipsnj, uZmokescio, jy transporto,

apgyvendinimo ir kitas reikalavimus atitinkancias islaidas, taip pat bendrasias gincy sprendimo sudarant kolegija
procediiry administravimo islaidas ginco Salys pasidalija po lygiai, pagal kolegijos pateiktg prasyma atlyginti islaidas,
nebent kolegija nustato, kad susiklosté i§imtinés aplinkybeés (!).

Derybininky pastaba: Derybininkai susitaria, kad visas islaidas, susijusias su kolegija ir jos darbu, ginco Salys padengia lygiomis dalimis.
Ginco Salys taip pat susitaria, kad jei viena i§ Saliy tycia kenkia ar kitaip trukdo vykdyti gin¢y sprendimo procediiras, kolegija gali
nuspresti, kad ta Salis padengty didesne islaidy dalj.
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64. Kolegijos nariai kaupia i$samia ir smulkia informacija apie visas patirtas susijusias islaidas ir kartu su patvirtinamai-
siais dokumentais pateikia pagal 67 taisykle Saliy paskirtai tarnybai prasyma atlyginti islaidas, kad biity sumokétas
atlyginimas ir padengtos islaidos. Tos pacios nuostatos taikomos padéjéjams ir asmenims, paskirtiems pagal
320 straipsnj, kiek tai yra susij¢ su jy konkreciu kolegijos nario ar pacios kolegijos padéjéjo, taip pat eksperty,
jstaigy ar kity Saltiniy, teikianciy informacijg ir technines konsultacijas, vaidmeniu.

65. Asociacijos taryba, atsizvelgdama j PPO standartus, nustato visas 63 punkte minéty asmeny reikalavimus atitinkan-
¢ias iSlaidas, taip pat mokéting atlyginima ir i$mokas.

66. Pirmiau iSdéstytos taisyklés taip pat taikomos bet kuriam tarpininkui pagal tarpininkavimo procediira.

PASKIRTOJI GINCO SPRENDIMO PROCEDUROS IR TARPININKAVIMO PROCEDUROS TARNYBA

67. Kiekviena Salis:
a) paskiria tarnybg, kuri atlieka atitinkamose $iy Taisykliy dalyse nurodytas funkcijas; ir
b) pranesa Asociacijos komitetui apie paskirtosios tarnybos fakting buvimo vieta.

68. Kiekvienas pranesimas ir dokumentas, nurodytas antrastinéje dalyje ,Gin¢y sprendimas, Darbo tvarkos taisyklése ir
antrastinéje dalyje ,Tarpininkavimo procediira®, pateikiami per $ig tarnyba.

KITOS PROCEDUROS

69. Sios Darbo tvarkos taisyklés taip pat taikomos procediiroms, nustatytoms 315 straipsnio 3 dalyje, 316 straipsnio
2 dalyje, 317 straipsnio 3 dalyje ir 318 straipsnio 2 dalyje. Taciau $iose Darbo tvarkos taisyklése nustatyti laikotar-
piai koreguojami pagal specialiuosius laikotarpius, numatytus kolegijos nutarimui priimti vykdant minétas kitas
procediras.

ATITINKAMOS ANTRASTINES DALIES IR TAISYKLIY LAIKYMASIS

70. Salys ir kolegija uztikrina, kad jy atstovai, pataréjai, padéjéjai ir kiti asmenys, dalyvaujantys procediirose pagal atitin-
kama antrasting dalj ir Sias Taisykles, laikytysi atitinkamy nuostaty bei bet kuriy papildomy taisykliy, dél kuriy susi-
taria Salys arba kurias priima kolegija.
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B PRIEDAS

Kolegijy nariy ir tarpininky elgesio kodeksas

APIBREZTYS
1. Siame Elgesio kodekse vartojamos ios terminy apibréztys:

a) Susitarimas — susitarimas, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asocia-
cija;

b) atitinkama antrastiné dalis — Susitarimo X antrastiné dalis ,Gin¢y sprendimas*;
¢) straipsnis — nuoroda j visg atitinkama Susitarimo straipsni;

d) padéjéjas — asmuo, kuris pagal paskirto kolegijos nario ar kolegijos nustatytas salygas atlieka tyrimus arba padeda
kolegijos nariui ar kolegijai ginco sprendimo tikslais;

e) kandidatas — asmuo, kurio kandidatiira svarstoma renkant kolegijos narius pagal 310 straipsnj;

f) tarpininkas — asmuo, vykdantis tarpininkavimo procediira pagal Susitarimo XI antrasting dalj ,Tarpininkavimo dél
netarifiniy priemoniy procedara®;

g) narys arba kolegijos narys — pagal 312 straipsnj sudarytos kolegijos narys;
h) procediira — jei nenurodyta kitaip, gin¢y sprendimo sudarant kolegija procediira pagal atitinkama antrasting dalj; ir

i) darbuotojai — nario atzvilgiu tai yra nario vadovaujami ir kontroliuojami asmenys, i§skyrus padéjéjus.

PAREIGOS PROCESO METU
2. Kad bty laikomasi gin¢o sprendimo procediiros ir ginciy sprendimo tvarkos, kiekvienas kandidatas ir narys vengia
netinkamai elgtis ir neleidzia pasireiksti netinkamam elgesiui, yra nepriklausomas ir nesaliskas, vengia tiesioginiy ir

netiesioginiy interesy konflikty ir grieztai laikosi auksciausiy gero elgesio standarty. Buve nariai privalo laikytis $io
Elgesio kodekso skyriuose ,Buvusiy nariy prievolés ir ,Konfidencialumas“ nustatyty prievoliy.

ATSKLEIDIMO PRIEVOLES
3. Kandidatas, prie§ prane$damas apie savo sutikimg biiti kolegijos nariu, svarsto ir, prireikus, atskleidZia visus interesus,
rys$ius ar kitas aplinkybes, kurie gali paveikti nario nepriklausomumg ar nesaliskuma, arba tikétina, kad gali pasireiksti

netinkamu elgesiu arba tendencingumu nagrinéjant ginc¢a. Todél kandidatas deda visas deramas pastangas, kad i3siais-
kinty visus tokius interesus, rysius ir dalykus.

4. Neapsiribojant pirmiau nurodyta bendro pobiidzio informacija, kandidatai saZiningai atskleidzia:
a) visus finansinius ar asmeninius interesus, susijusius su:
i) ginco sprendimo procediira ar jos rezultatais; ir

ii) teisminémis, administracinémis ar arbitrazo procediiromis, susijusiomis su klausimais, kuriems procediros, dél
kuriy svarstomas kandidatas, gali padaryti tiesioginj ar netiesioginj poveiki;

b) visus kandidato darbdavio, partnerio, bendrininko ar $eimos nario finansinius interesus, susijusius su:
i) ginco sprendimo procediira ar jos rezultatais; ir

ii) teisminémis, administracinémis ar arbitrazo procediiromis, susijusiomis su klausimais, kuriems procediros, dél
kuriy svarstomas kandidatas, gali padaryti tiesioginj ar netiesioginj poveiki;

¢) visus esamus ar buvusius finansinius, verslo, profesinius, $eiminius, socialinius ar darbo santykius su bet kuria i3
Saliy ar jy atstovais ar pataréjais, ar bet kuriuos tokio pobiudzio santykius su kandidato darbdaviu, partneriu, bend-
rininku ar Seimos nariu; ir

d) visas kitas aplinkybes, dél kuriy gali atsirasti ar pasireiksti tendencingumas ar $aliskumas.
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5. Siekiant laikytis 3 ir 4 daliy, visi kandidatai, i$rinkti kolegijos nariais ir sutike biiti paskirtais, turi uzpildyti pirming
deklaracija dél atskleidimo. Deklaracija kartu su sutikimu bati paskirtam perduodama visoms Salims apsvarstyti.

6. Paskirtas narys ir toliau deda visas deramas pastangas, kad suzinoty apie bet kuriuos $io Elgesio kodekso 3 ir 4 dalyse
nurodytus interesus, rysius ar dalykus, ir juos atskleidZia. Atskleidimo prievolé yra nuolatiné nario pareiga atskleisti
visus tokius interesus, rySius ar dalykus, kurie gali kilti bet kuriame ginco nagrinéjimo etape. Narys atskleidzia tokius
interesus, rysius ar kitas aplinkybes, rastu informuodamas Salis, kad jos galéty tai apsvarstyti, o kopija pateikia
Asociacijos komitetui.

7. Narys Asociacijos komitetui pranesa tik apie dalykus, susijusius su faktiniais arba galimais Sio Elgesio kodekso pazeidi-
mais, kad Salys tuos dalykus apsvarstyty.

NARIY PAREIGOS

8. Sutikes biiti kolegijos nariu asmuo visos gin¢o nagrinéjimo procediiros metu privalo kruopséiai ir veiksmingai
vykdyti savo pareigas, biiti saZiningas ir uolus.

9. Narys nagrinéja ir sprendzia tik ginCo nagrinéjimo metu iskeltus bei nutarimui priimti reikalingus klausimus ir Sios
pareigos nedeleguoja jokiam kitam asmeniui.

10. Narys imasi visy reikiamy veiksmy, kad uZztikrinty, jog jo padéjéjai ir darbuotojai bity informuoti apie Elgesio
kodekso skyriuose ,Pareigos proceso metu“, ,Atskleidimo prievolés, ,Nariy nepriklausomumas, nesaliskumas ir
teisés”, ,Buvusiy nariy prievolés® ir ,Konfidencialumas“ nustatytus reikalavimus ir jy laikosi.

11. Narys nepalaiko su ginco nagrinéjimu susijusiy ex parte rysiy.

NARIY NEPRIKLAUSOMUMAS, NESALISKUMAS IR TEISES

12. Narys turi bati nepriklausomas ir nealiskas, neleisti pasireiksti netinkamam elgesiui, $aliskumui ar tendencingumui,
jam neturi jtakos asmeniniai ar kity asmeny interesai, iSorinis spaudimas, politinés aplinkybés, visuomenés protestai,
palankumas Saliai arba kritikos baimeé.

13. Narys nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neprisiima jokiy prievoliy ir nesiekia jokios naudos, kurie kokiu nors badu truk-
dyty ar galéty trukdyti tinkamai vykdyti nario pareigas.

14. Narys negali naudotis savo naryste kolegijoje, kad patenkinty asmeninius ar privacius interesus, ir vengia veiksmuy,
kurie galéty sukelti jspadj, kad kiti asmenys gali ji kaip nors paveikti.

15. Narys negali leisti, kad finansiniai, verslo, profesiniai, Seiminiai ar socialiniai santykiai ar jsipareigojimai paveikty
nario elgesj arba nuomone.

16. Narys turi vengti uZmegzti rysius ar jgyti finansiniy ar kity asmeniniy interesy, kurie gali paveikti nario nesaliskumg
arba tikétina, kad gali pasireiksti netinkamu elgesiu, $aliskumu arba tendencingumu.

17. Né vienas narys neriboja ir neatima kity nariy teisés ir pareigos visapusiSkai dalyvauti sprendZiant atitinkamus
procediiros klausimus.

BUVUSIU NARIU PRIEVOLES

18. Visi buve nariai turi vengti veiksmy, kurie gali sukelti jspiidi, jog vykdydamas pareigas narys buvo tendencingas arba
galéjo pasipelnyti i§ kolegijos sprendimo ar nutarimo.

KONFIDENCIALUMAS

19. Narys arba buves narys niekada neatskleidZia nevieSos informacijos, kuri yra susijusi su ginco nagrinéjimo procediira
arba buvo gauta Sios procediiros metu, arba ja nesinaudoja kitiems tikslams, i§skyrus to ginco nagrinéjima, ir
niekada neatskleidZia Sios informacijos arba ja nesinaudoja, kad jgyty asmeninés naudos, suteikty naudos kitiems
arba pakenkty kity asmeny interesams.

20. Narys neatskleidzia kolegijos nutarimo dél dalyko ar jo daliy anksciau nei jis paskelbiamas pagal atitinkamg antra-
Sting dalj.
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21. Narys ar buves narys niekada neatskleidzia kolegijos svarstymy, kito nario nuomoneés ar bet kurio kito nevieso
procediiros aspekto.
TARPININKAI

22. Siame Elgesio kodekse aprasyta tvarka, taikoma nariams arba buvusiems nariams, mutatis mutandis taikoma tarpinin-
kams.
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PROJEKTAS
ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 3/2014
2014 m. ... ... d.

kuriuo priimamas kolegijos nariy sgrasas

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Susitarima, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas), visy pirma j jo 6 ir 325 straipsnius,

kadangi:

(1)  vadovaujantis 6 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba jgaliojama priimti sprendimus Susitarime numatytais atve-
jais;

(2)  vadovaujantis 325 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba sudaro trisdeSimt 3e$iy asmeny, pageidaujanciy ir
galin¢iy biiti kolegijos nariais pagal Susitarimo X antrasting dalj ,Gin¢y sprendimas*, sarasa,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

Vienintelis straipsnis
Priimamas kolegijos nariy sgrasas, kaip nustatyta priede.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu
Centrinés Amerikos Respubliky vardu
ES vardu
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PRIEDAS

Kolegijos nariy sarasas

Kosta Rikos pasitlyti kolegijos nariai
1. Ernesto Ferndndez Monge

2. Federico Valerio de Ford
Salvadoro pasidlyti kolegijos nariai
1. Cesar Ernesto Salazar Grande

2. Harold C. Lantan

Gvatemalos pasiiilyti kolegijos nariai
1. Ada Lissette Redondo Aguilera

2. Julio Roberto Bermejo Quifiones
Hondiiro pasiiilyti kolegijos nariai

1. Ulises Mejia Ledn-Gémez

2. Roberto Herrera Cdceres
Nikaragvos pasialyti kolegijos nariai
1. Mauricio Herdocia

2. José René Ortie

Panamos pasitlyti kolegijos nariai

1. Yavel Francis Lanuza

2. Carlos Ernesto Gonzdlez Ramirez
ES pasitlyti kolegijos nariai

1. Giorgio Sacerdoti (Italija)

2. Ramon Torrent (Ispanija)

3. Jacques Bourgeois (Belgija)

4. Pieter Jan Kuijper (Nyderlandai)
5. Claus-Dieter Ehlermann (Vokietija)
6. Jan Wouters (Belgija)

7. Laurence Boisson de Chazournes (Pranciizija)
8. Hélene Ruiz Fabri (Prancizija)
9. Meinhard Hild (Vokietija)

10. Claudio Dordi (Italija)

11. Kim Van der Borght (Belgija)

12. Markus Krajewski (Vokietija)
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Pirmininkai
1. Craig Van Graastek (JAV)
2. Miriam Mercedes Maroun Marun (Venesuela)
3. Hugo Perezcano Diaz (Meksika)
4. Ignacio Sudrez Anzorena (Argentina)
5. Carlos Vejar (Meksika)
6. Didier Chambovey (Sveicarija)
7. Shotaro Oshima (Japonija)
8. Jenniffer Hilman (JAV)
9. Luiz Olavo Baptista (Brazilija)

10. Kirsten Hilman (Kanada)

11. Juan Antonio Buencamino (Filipinai)

12. David Unterhalter (Piety Afrika)
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PROJEKTAS
ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBOS SPRENDIMAS Nr. 4/2014
2014 m. ... ... d.

kuriuo priimamas Prekybos ir darnaus vystymosi eksperty sgrasas

ES IR CENTRINES AMERIKOS ASOCIACIJOS TARYBA,

atsizvelgdama | Susitarima, kuriuo steigiama Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Centrinés Amerikos asociacija,
(toliau — Susitarimas), visy pirma j jo 6 ir 297 straipsnius,

kadangi:
(1)  vadovaujantis 6 straipsnio 1 dalimi, Asociacijos taryba jgaliojama priimti sprendimus Susitarime numatytais atve-
jais;

(2)  vadovaujantis 297 straipsnio 2 dalimi, Asociacijos taryba patvirtina septyniolikos eksperty, turinciy aplinkos
teisés, tarptautinés prekybos ar ginCy pagal tarptautinius susitarimus sprendimo patirties, sarasa ir septyniolikos
eksperty, turinciy darbo teisés, tarptautinés prekybos ar gincy pagal tarptautinius susitarimus sprendimo patirties,
sgrasa,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

Vienintelis straipsnis
Priimamas Prekybos ir darnaus vystymosi eksperty sarasas, kaip nustatyta priede.

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta ...

Asociacijos tarybos vardu
Centrinés Amerikos Respubliky vardu
ES vardu
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PRIEDAS

Prekybos ir darnaus vystymosi eksperty sarasas

Aplinkos teisés, tarptautinés prekybos ar gincy pagal tarptautinius susitarimus sprendimo ekspertai
Nacionaliniy eksperty sarasas

1. Marieta Lizano Martinez

2. Alma Carolina Sanchez Fuentes

3. Francisco Khalil de Leén Barrios

4. Mario Noel Vallejo Larios

5. Javier Guillermo Herndndez Munguia

6. Alexis Xavier Rodriguez Almanza

7. Joost Pauwelyn

8. Jorge Cardona

9. Karin Lukas

10. Hélene Ruiz Fabri

11. Laurence Boisson de Chazournes

12. Geert Van Calster

Pirmininkai (asmenys, kurie néra Saliy pilieciai)
1. Claudia de Windt

2. Juan Carlos Urquidi Fell

3. Elizabeth Jaramillo Escobar

4. Janice Bellace

5. Arthur Appleton

Darbo teisés, tarptautinés prekybos ar gin¢y pagal tarptautinius susitarimus sprendimo ekspertai
Nacionaliniy eksperty sgrasas

1. Manuel Francisco Umaiia Soto

2. Carolina Mordn

3. Mario Fuentes Destarac

4. Arnando Urtecho Lopez

5. Adridn Meza

6. Rolando Murgas Torraza

7. Eddy Laurijssen

8. Jorge Cardona

9. Karin Lukas
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10. Héléne Ruiz Fabri

11. Laurence Boisson de Chazournes

12. Geert Van Calster

Pirmininkai (asmenys, kurie néra Saliy pilieciai)
1. Emilio Morgado Velenzuela

2. Juan Mailhos Gutiérrez

3. Jill Murray

4. Ross Wilson

5. Janice Bellace
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2014 m. birZelio 24 d.
dél biocidiniy produkty, kuriuose yra vario, tiekimo rinkai biitiniausioms reikméms
(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4062)

(Tekstas autentiSkas tik angly, dany, esty, italy, latviy, lenky, maltie¢iy, nyderlandy, pranciizy, suomiy, $vedy ir
vokieciy kalbomis)

(2014/395]ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 4 d. Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1451/2007 dél Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos 10 mety programos antrojo
etapo ('), ypac i jo 5 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) pagal 2000 m. rugséjo 7 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1896/2000 d¢l Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
vos 98/8/EB dél biocidiniy produkty 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos programos pirmojo etapo (%) 4 straipsnj
pranesta, kad varis, be kita ko, naudojamas 2-o, 5-0 ir 11-o tipo produktuose, kaip apibrézta 1998 m.
vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo i rinka (%)
V priede;

(2)  per nustatytus terminus nebuvo pateikta né vieno viso dokumenty rinkinio, kuriuo remiantis varj bty galima
jtraukti | Direktyvos 98/8/EB I, IA arba IB priedus; pagal 2012 m. vasario 9 d. Komisijos sprendima 2012/78/ES
del tam tikry medziagy nejraSymo i Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 98/8/EB dél biocidiniy produkty
pateikimo { rinka I, IA arba IB priedus (%), siejant ji su Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 4 straipsnio 2 dalimi,
varis, skirtas naudoti 2-o, 5-o0 ir 11-o tipo produktuose, rinkai nebeteikiamas nuo 2013 m. vasario 1 d,;

(3)  remdamosi Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 5 straipsniu, Airija, Estija, Italija, Lenkija, Pranciizija, Belgija, Jungtiné
Karalysté, Vokietija, Latvija, Suomija, Liuksemburgas, Svedija, Danija ir Malta pateiké atskiras paraiskas Komisijai
prasydami leisti kelioms reikméms teikti rinkai biocidinius produktus, kuriuose yra vario;

(4)  Komisija pasiriipino, kad paraikos biity vieSai prieinamos elektroninémis priemonémis;

(5)  i8 paraisky matyti, kad legioneliy perdavimas labai susijes su vandens — geriamojo, prausimosi, ausinimo boksty
vandens — naudojimu. Be to, legionelés gali sukelti mirtj, ypa¢ pazeidziamy grupiy, pavyzdZiui, ligoniniy pacienty.
Remiantis paraiSkomis, pasirinkti tinkama legioneliy kontrolés sistemg sudétinga — tai priklauso nuo daugelio
parametry, pavyzdZiui, sistemos konstrukcijos, amziaus, sudétingumo ir vandens cheminiy savybiy;

1

OLL325,2007 1211, p. 3.
%) OLL228,20009 8, p.6.
OLL123,1998 4 24,p. 1.
OLL38,2012211,p. 48.

4

(
(
(3
(
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(6)  remiantis keliomis paraiskomis, biocidiniai produktai, kuriy sudétyje yra vario, taip pat naudojami jvairias infek-
cijas galin¢iy sukelti organizmy augimo plaukimo baseinuose prevencijai;

(7)  be to, keliose paraiskose teigiama, kad biocidiniai produktai, kuriuose yra vario, naudojami tam, kad organizmai
neaugty juriniy naftos ar dujy gavybos platformy ir kity jaros bei pakranciy jrenginiy pagrindiniame vandens
jvade; tai daryti bitina, kad neuzsikimsty vandens, be kita ko, naudojamo apdorojimo procesams, geriamajam bei
prausimosi vandeniui ruosti ir gaisrams gesinti, jvadas, nes dél to galéty kilti mirtina grésmé jrenginio darbuotojy
sveikatai ir saugai;

(8)  galiausiai, keleto paraisky duomenimis, biocidiniai produktai, kuriy sudétyje yra vario, naudojami organizmy
augimo laivy pagrindiniuose vandens jvaduose prevencijai, jei tai bitina siekiant, kad neuzsikimsty visam laivo
vamzdynui ir vandens sistemai naudojamo vandens jvadas. Tai apima visas vidines vamzdyno dalis, kaip antai
gaisro gesinimo sistema, biiting saugiai laivo eksploatacijai;

(9)  per vieSasias konsultacijas dél iy paraisky negauta jokiy pastaby; Taciau paraiSkas pateikusios valstybés narés
teigé, kad jy teritorijoje yra biitina turéti jvairiy techniskai ir ekonomiskai jgyvendinamy alternatyvy legioneléms
ir kitiems kenksmingiesiems organizmams kontroliuoti ir, prireikus, kity jiros bei pakranciy jrenginiy ir laivy
pagrindinio vandens jvado uZzsikimsimo rizikai mazinti;

(10)  todél neleidus jy naudoti legioneliy ar kity organizmy kontrolés reikméms arba, jeigu reikia, organizmy augimo
jiriniy naftos ar dujy gavybos platformy, kity jiiros bei pakranciy jrenginiy ar laivy pagrindiniame vandens jvade
prevencijos reikméms, tose valstybése narése greiCiausiai kilty didelé grésmé visuomenés sveikatai; be to, dabar-
tiniy sistemy, kuriose naudojamas varis, atsisakymas arba pakeitimas kitomis laivuose daugeliu atvejy gali bati
sunkiai jperkamas ir logistiniu bei praktiniu pozitiriu sunkiai jgyvendinamas. Jei pakeisti ir jmanoma, tai galéty
uztrukti. Todél $iuo metu yra bitina leisti batiniausiy reikmiy atvejais taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas,
kuriy prasoma;

(11) tadiau, jeigu nedelsiant nebus pateikta i§sami paraiska dél vario naudojimo atitinkamy tipy produktuose patvirti-
nimo, biocidiniy produkty, kuriuose yra vario, naudotojai turéty pasiriipinti alternatyviais legioneliy kontrolés ar
organizmy augimo prevencijos metodais. Todél tikslinga reikalauti, kad tokiu atveju ty valstybiy nariy naudotojai
baty aktyviai ir laiku informuojami, kad jie galéty uZtikrinti ty alternatyviy metody veiksmingumg, prie§ pasali-
nant i§ rinkos biocidinius produktus, kuriuose yra vario,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

1. Laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 1451/2007 5 straipsnio 3 dalyje nustatyty salygy, Airija, Estija, Italija, Lenkija,
Pranciizija, Belgija, Jungtiné Karalysté, Vokietija, Latvija, Suomija, Liuksemburgas, Svedija, Danija ir Malta gali leisti tiekti
rinkai biocidinius produktus, kuriuose yra vario (EB Nr. 231-159-6); CAS Nr. 7440-50-8), Sio sprendimo priede nuro-
dytoms reikméms.

2. Jeigu bus pateikti dokumenty rinkiniai dél vario naudojimo tas reikmes atitinkanciy tipy produktuose patvirtinimo
ir vertinancioji valstybé naré patvirtins jy iSsamumg ne véliau kaip iki 2014 m. gruodzio 31 d., Airija, Estija, Italija,
Lenkija, Pranciizija, Belgija, Jungtiné Karalysté, Vokietija, Latvija, Suomija, Liuksemburgas, Svedija, Danija ir Malta gali ir
toliau leisti teikti rinkai tuos produktus iki termino, nustatyto 2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo (') 89 straipsnyje tiems atvejams,
kai medziaga patvirtinta arba nepatvirtinta.

3. Kitais, nei numatyta 2 dalyje, atvejais Airija, Estija, Italija, Lenkija, Pranciizija, Belgija, Jungtiné Karalysté, Vokietija,
Latvija, Suomija, Liuksemburgas, Svedija, Danija ir Malta gali ir toliau leisti teikti rinkai tuos produktus iki 2017 m. gruo-
dzio 31 d., su salyga, kad tos valstybés narés nuo 2015 m. sausio 1 d. uztikrins, kad naudotojai biity aktyviai informuo-
jami apie neatidélioting bitinybe atitinkamoms reikméms faktiskai diegti alternatyvius metodus.

() OLL167,2012627,p.1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Danijos Karalystei, Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai,
Airijai, Pranciizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Latvijos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei, Maltos
Respublikai, Lenkijos Respublikai, Suomijos Respublikai, Svedijos Karalystei ir Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalystei.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 24 d.

Komisijos vardu
Janez POTOCNIK

Komisijos narys



PRIEDAS

REIKMES, KURIOMS TOLIAU ISVARDYTOS VALSTYBES NARES GALI, LAIKYDAMOSI 1 STRAIPSNIO SALYGU, LEISTI NAUDOTI PRODUKTUS, KURIUOSE YRA VARIO

A B C
Nr. Valstybé naré 2-0 tipo produktai 5-0 tipo produktai 11-o tipo produktai
1 Airija Skirti legioneliy kontrolei Zmoniy Skirti legioneliy kont- -
naudojamame vandenyje, pavyzdziui, | rolei geriamajame
prausimosi vandenyje vandenyje
2 Estija - - Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai
3 Italija Skirti legioneliy kontrolei Zmoniy Skirti legioneliy kont- Skirti legioneliy kontrolei ausinimo boksty vandenyje
naudq]amgme \(Iiandgny]e, pavyzdZiui, role(li gerlamajame Skirti jiiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakran¢iy irenginiy vandens
prausimost vandenyje vandenyje jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés ne$varumais prevencijai
Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai
4 Lenkija - - Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai
5 Pranciizija Skirti legioneliy ir kity kenksmingyjy | — Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
organizmy kontrolei privaciy plau- apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai
kymo baseiny vandenyje
6 Belgija Skirti legioneliy kontrolei Zmoniy Skirti legioneliy kont- Skirti legioneliy kontrolei ausinimo boksty vandenyje
naudqjamgme \éandgnyje, pavyzdziui, roleé geramajame Skirti jiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens
prausimost vandenyje vandenyje jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés nesvarumais prevencijai
Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai
7 Jungtiné Karalysté | Skirti legioneliy ir kity kenksmingyjy | - Skirti jiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakran¢iy irenginiy vandens

organizmy kontrolei privadiy plau-
kymo baseiny ir gyviinams skirty
baseiny vandenyje

jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés ne$varumais prevencijai

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

901/981 1
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A

B

C

Nr.

Valstybé naré

2-0 tipo produktai

5-0 tipo produktai

11-o tipo produktai

Vokietija

Skirti jiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens
jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés ne$varumais prevencijai

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

Latvija

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

10

Suomija

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

11

Liuksemburgas

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

12

Svedija

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

13

Danija

Skirti jiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens
jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés nesvarumais prevencijai

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

14

Malta

Skirti legioneliy kontrolei Zmoniy
naudojamame vandenyje, pavyzdziui,
prausimosi vandenyje

Skirti jiriniy naftos arba dujy platformy ir kity jiros bei pakranciy jrenginiy vandens
jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos apaugimo biologinés
kilmés ne$varumais prevencijai

Skirti laivy vandens jvady ir (arba) siurbliy bei viso vamzdyno ir vandens sistemos
apaugimo biologinés kilmés ne§varumais prevencijai

9T 9 ¥10¢C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 24 d.

kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 leidZiama pateikti rinkai
UV apdorotas kepimo mieles (Saccharomyces cerevisiae) kaip nauja maisto sudedamaja dalj

(pranesta dokumentu Nr. C(2014) 4114)
(Tekstas autentiskas tik pranciizy kalba)

(2014/396/ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1997 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 258/97 dél naujy maisto
produkty ir naujy maisto komponenty ('), ypac i jo 7 straipsni,

kadangi:

(1) 2012 m. geguzés 4 d. bendrové Lallemand SAS kompetentingoms Jungtinés Karalystés institucijoms pateiké
prasyma leisti teikti rinkai UV apdorotas kepimo mieles (Saccharomyces cerevisiae) kaip nauja maisto sudedamaja
dalj. UV apdorotas kepimo mieles ketinama naudoti gaminant mieling duona, bandeles, smulkius konditerijos
gaminius ir maisto papilduose;

(2) 2012 m. rugpjicio 31 d. kompetentinga Jungtinés Karalystés maisto vertinimo tarnyba pateiké pirminio verti-
nimo ataskaitg. Ataskaitoje padaryta i§vada, kad UV apdorotos kepimo mielés atitinka Reglamento (EB)
Nr. 258/97 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus naujo maisto produkto kriterijus;

(3) 2012 m. rugséjo 11 d. Komisija pirminio vertinimo ataskaitg iSsiunté kitoms valstybéms naréms;

(4)  per 60 dieny laikotarpi, numatytg Reglamento (EB) Nr. 258/97 6 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje, buvo
pareiksti pagristi prieStaravimai;

(5) 2013 m. balandzio 14 d. Komisija pasikonsultavo su Europos maisto saugos tarnyba (EFSA), prasydama jos atlikti
papildomg UV apdoroty kepimo mieliy, skirty naudoti kaip maisto sudedamoji dalis, vertinimg pagal Reglamenta
(EB) Nr. 258/97;

(6) 2013 m. gruodzio 12 d. EFSA savo ,Mokslinéje nuomonéje dél vitaminu D praturtinty UV apdoroty kepimo
mieliy“ (*) padaré i$vada, kad UV apdorotos kepimo mielés, kuriy sudétyje yra padidintas vitamino D, kiekis, yra
saugios naudojant jas numatytomis naudojimo salygomis;

(7)  todél nuomoné suteikia pakankama pagrinda nustatyti, kad UV apdorotos kepimo mielés kaip nauja maisto sude-
damoji dalis atitinka Reglamento (EB) Nr. 258/97 3 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/46/EB () ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1925/2006 (*) nustatytos specialios nuostatos dél | maistg pridedamy vitaminy ir mineraliniy medziagy ir dél
jy naudojimo maisto papilduose. UV apdorotas kepimo mieles naudoti turéty biti leidZiama nepaZeidziant ty
specialiy nuostaty;

(9)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

() OLL43,1997214,p.1.

(*) EFSA Journal 2014;12(1):3520.

(*) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su maisto papildais,
suderinimo (OLL 183,2002 7 12, p. 51).

(*) 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir
mineralais bei tam tikromis kitomis medziagomis (OL L 404, 2006 12 30, p. 26).
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
UV apdorotos kepimo mielés, kaip nurodyta I priede, gali bati teikiamos Sgjungos rinkai kaip nauja maisto sudedamoji

dalis pagal nurodyta paskirtj ir nevirSijant didZiausio leidZiamo kiekio nepaZzeidziant Direktyvos 2002/46/EB ir Regla-
mento (EB) Nr. 1925/2006.

2 straipsnis

Zenklinant maisto produktus, kuriy sudétyje yra UV apdoroty kepimo mieliy, kurias leidziama naudoti $iuo sprendimu,
raSomas jy pavadinimas ,mielés su vitaminu D“ arba ,mielés su vitaminu D,".

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lallemand SAS, 19 Rue des Briquetiers BP59, 31702 Blagnac Cedex, Pranciizija.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 24 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG

Komisijos narys
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I PRIEDAS

UV APDOROTUY KEPIMO MIELIY SPECIFIKACIJA

Apibréztis

Kepimo mielés (Saccharomyces cerevisiae) yra veikiamos ultravioletine $viesa, siekiant paskatinti ergosterolio konversijg |
vitaming D2 (ergokalciferolj). Vitamino D2 kiekis mieliy koncentrate svyruoja nuo 1 800 000 iki 3 500 000 TV vita-

mino D/100 g (450-875 pg/g).
AprasSymas: gelsvai rudos spalvos birios granulés

Vitaminas D,

Cheminis pavadinimas

(5Z,7E,22E)-3S-9,10-sekoergosta-5,7,10(19),22-tetraen- 3-olis

Sinonimas

Ergokalciferolis

CAS Nr.

50-14-6

Molekuliné masé

396,65 g/mol

Mieliy koncentrato mikrobiologiniai kriterijai

Koliforminés bakterijos

Ne daugiau kaip 1 000/g

Escherichia coli

Ne daugiau kaip 10/g

Salmonella spp

Neaptinkama 25 g

II PRIEDAS

UV APDOROTU KEPIMO MIELIU LEIDZIAMAS NAUDOJIMAS

Maisto produkty kategorija

Didziausia leidziamoji koncentracija

Mieliné duona ir mielinés bandelés

5 pg vitamino D,/100 g galutinio produkto

Smulkiis mieliniai konditerijos gaminiai

5 pg vitamino D,[100 g galutinio produkto

Maisto papildai

5 pg vitamino D, per dieng
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo nukeliama patvirtinimo, kad difetialong ir difenakumg galima naudoti 14-o0 tipo biocidi-
niuose produktuose, galiojimo pabaigos data

(Tekstas svarbus EEE)

(2014/397/ES)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. geguZés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 528/2012 dél biocidiniy
produkty tiekimo rinkai ir jy naudojimo ('), ypa¢ i jo 14 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  veikliosios medziagos difetialonas ir difenakumas buvo jtrauktos i Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
98/8/EB () I prieda kaip skirtos naudoti 14-o tipo biocidiniuose produktuose ir pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 86 straipsnj laikomos patvirtintomis pagal ta reglamentg, jei laikomasi Sios direktyvos I priede
isdéstyty specifikacijy ir salygy;

(2)  jy patvirtinimo galiojimas baigsis atitinkamai 2014 m. spalio 31 d. ir 2015 m. kovo 31 d. Pagal Reglamento (ES)
Nr. 528/2012 13 straipsnio 1 dalj buvo pateiktos $iy veikliyjy medziagy patvirtinimo atnaujinimo paraiskos;

(3)  atsizvelgiant i nustatytg su veikliosiomis medziagomis difetialonu ir difenakumu susijusig rizikg ir i $iy medziagy
savybes, dél kuriy jos gali biti patvarios, linkusios biologiskai kauptis ir biiti toksiskos arba labai patvarios ir labai
linkusios biologiskai kauptis, atnaujinant jy patvirtinimg turi bati jvertinta (-os) alternatyvi (-ios) veiklioji (-osios)
medziaga (-os). Be to, dél iy savybiy $iy veikliyjy medziagy patvirtinimas gali biti atnaujintas tik jei jrodoma,
kad yra ivykdyta bent viena i§ Reglamento (ES) Nr. 528/2012 5 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyty
salygu;

(4)  Komisija pradéjo rizikos mazinimo priemoniy, kurias biity galima taikyti antikoaguliantiniams rodenticidams,
tyrima siekdama pasitilyti pacias tinkamiausias su $iy veikliyjy medziagy savybémis susijusios rizikos mazinimo
priemones;

(5)  minétas tyrimas $iuo metu tebevykdomas ir $iy veikliyjy medziagy patvirtinimo atnaujinimo paraisky teikéjams
reikéty sudaryti galimybe savo paraiskose atsizvelgti i jo i§vadas. Be to, j $io tyrimo i$vadas turéty bati atsizvel-
giama priimant sprendimg dél visy antikoaguliantiniy rodenticidy patvirtinimo atnaujinimo;

(6)  siekiant palengvinti visy antikoaguliantiniy rodenticidy, jy rizikos ir naudos bei tos rizikos mazinimo priemoniy
perzitrg ir palyginima, difetialono ir difenakumo vertinima reikéty atidéti iki bus pateikta paskutiné paraiska dél
paskutinio antikoaguliantinio rodenticido patvirtinimo atnaujinimo. Tikimasi, kad paskutiniy antikoaguliantiniy
rodenticidy, konkreciai brodifakumo, varfarino ir varfarinnatrio, patvirtinimo atnaujinimo paraiskos bus pateiktos
iki 2015 m. liepos 31 d;

(7)  taigi dél priezasciy, nepriklausanciy nuo pareiskéjy, difetialono ir difenakumo patvirtinimo galiojimas grei¢iausiai
baigsis anksciau negu bus priimtas sprendimas dél jy patvirtinimo atnaujinimo. Todél ty veikliyjy medziagy galio-
jimo pabaigos datg tikslinga nukelti tiek, kad bty pakankamai laiko paraiskoms i$nagrinéti;

(8)  tos veikliosios medziagos turéty likti patvirtintos Direktyvos 98/8/EB I priede nustatytomis salygomis, iSskyrus
patvirtinimo galiojimo pabaigos datg;

(9)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Biocidiniy produkty nuolatinio komiteto nuomone,

() OLL167,2012627,p.1.
(*) 1998 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/8/EB dél biocidiniy produkty pateikimo j rinka (OL L 123,
1998 4 24, p. 1).
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PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Patvirtinimo, kad difetialong ir difenakumg galima naudoti 14-o tipo biocidiniuose produktuose, galiojimo pabaigos data
nukeliama i 2018 m. birzelio 30 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2014 m. birZelio 25 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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